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OZET

Yiiksek Lisans Tezi

lk6gretim 8.S1mif Tiirkce Ders Kitaplarinda Yer Alan Siirlerdeki Anlam

Olaylariin Incelenmesi

Remzi KAPLAN

Firat Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirkce Egitimi Ana Bilim Dah
Elaz1g—2012; Sayfa: XI + 132

Bu tezde, siirin tanimi, siirin unsurlari, siir inceleme yontemleri, siir metinlerinin
ana dili 6gretimindeki yeri ve 6nemi, anlam bilimi, anlam olaylari, siir incelemelerinde
anlam olaylarinin yeri ve katkisi iizerinde ¢alistlmistir. [Ikogretim 8. simif Tiirkge ders
kitaplarindaki siirler- serbest okuma metinleri ve 6gretmen kilavuz kitabindaki dinleme
metinleri de dahil- incelenerek bu siirlerdeki anlam olaylar tespit edilmistir.

Calismanin amaci, ilkogretim 8. smf Tiirkge ders kitaplarindaki siir
metinlerindeki anlam olaylarmi1 inceleyerek bu olaylarin siirin anlammna ve
anlagilmasina etkisini ve anlam olaylarmin siirlerde ne derece kullanildigini
belirlemektir.

Bu caligmada oncelikle siirin tanimi, unsurlari, siir inceleme yontemleri, siir
metinlerinin ana dili 6gretimindeki yeri ve 6nemi agiklanmistir. Daha sonra anlam
bilimi ve anlam olaylari {izerinde durulmustur. En son asamada ise 8. smif Tiirk¢e ders
kitaplarindaki siirler incelenmis, bu siirlerdeki anlam olaylar1 tespit edilmis; anlam
olaylartyla ilgili ornek etkinlikler verilmis ve SBS’de ¢ikan anlam olaylar
gosterilmistir. Sonug ve Oneriler boliimiinde ise ¢alisma sonucunda ulasilan sonuglar ve
konuyla ilgili 6neriler verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge 6gretimi, siir, anlam bilimi, anlam olaylari, Tiirkce

ders kitaplart.



ABSTRACT
Master’s Thesis

Analysis of Semantics Events in Poems in Turkish Course boks of 8" Grades at
Elementary

Remzi KAPLAN

University of Firat
Institute of Education Sciences
Department of Turkish Language Education
Elazig -2012; Page: XI + 132

This paper has focused of poem definition, elements of poem, poetry analysis
methods, the place and importance of the poem texts into native language teaching,
semantics, semantic events, the place and contribution of the semantics events in poem
evaluations. The semantic events in the poems in Turkish course boks of 8™ grades at
elemantery education- including free reading texts and the listening texts in the teacher
guide book- have been analyzed and the semantic events in these poems have been
determined.

Obijective of the study is to analyze the semantic events in the poem texts in the
Turkish course boks of 8" grades at elementary education, and the determine effect of
these events on semantic of the poem, and to what extent are these semantic events used
the poems.

In this study, primarily definition of the poem, elements of the poem, the poetry
analysis methods, the place and importance of the poem into the native language
teaching have been explained. Later, semantics and semantic events have been
highlighted. At past phase, the poems in Turkish course boks of 8" grades have been
evaluated, the semantic events have been determined; sample activities related to the

semantic events have been given and the semantic events asked in the placement test



v

(SBS) have been shown. In conclusions and suggestions part, the results achieved as a
result of the study and the suggestions related to the subject have been given.
Key Words: Turkish teaching, poetry, semantics, meaning to events, Turkish

textbooks
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X
ON SOZ

Siir; duygularin, diisiincelerin, hayallerin, izlenimlerin ritimli sézlerle ve zengin
imgelerle ifade edildigi edebi tiirdiir. Siirin tarihi insanlik tarihi kadar eskidir. Her
ulusun kiiltiiriinde 6nemli yer tutan siir, pek cok dilde ilk yazili eserler olarak karsimiza
cikmaktadir. Zamanla insanligin gelismesine paralel olarak edebiyat da gelismis, bircok
tiir ortaya ¢ikmistir; ancak siir oneminden higcbir sey kaybetmeden giiniimiize kadar
gelmistir.

Siirin temel malzemesi dildir. Siir, bir bakima dildeki sozciikleri bigimsel ve
anlamsal olarak etkileyici bir bi¢cimde bir araya getirme sanatidir. Bu agidan
bakildiginda siirin bigimsel ve anlamsal olmak tizere iki farkli yonii oldugu sdylenebilir.
Bundan 70-80 y1l 6nce siirde bigime daha ¢ok 6nem veriliyordu. Siirin redif, uyak, 6l¢ii
gibi bi¢imsel 6zellikleri olmazsa olmaz olarak goriiliiyordu. Ancak giliniimiiz siirinde
siirin bigimsel 06zelliklerinden c¢ok anlamsal 6zellikleri 6n plana ¢ikmaktadir.
Giiniimiizde ¢ogu sairin siir yazarken bi¢im kaygisindan uzak olmasi, siirde; imgeler,
benzetmeler, aktarmalar, ¢agrisimlar gibi anlam 6gelerinin 6nemini artirmaktadir.

Siir, ana dili ediniminde ve 6gretiminde de 6nemli bir yere sahiptir. Daha anne
kucagindayken ninniler vasitasiyla, daha sonraki donemlerde tekerlemelerle,
bilmecelerle, biiyiiklerden dinlenen destanlarla, masallarla cocugun diinyasinda 6zel bir
yer edinen siir, ana dili 6gretimi igin vazgecilmez bir kaynaktir. Ayrica siirde dilin
biitiin inceliklerin kullanilmast ve siirlerin bir dilin en giizel, en etkileyici 6rnekleri
olmasi da siirin onemini artirmaktadir. Ancak siiri ana dili metinlerinde kullanabilmek
icin Oncelikle cocuklarin siiri dogru bir sekilde anlamalarini saglamak gerekmektedir.
Bir siiri kavrayabilmek ve en iyi bi¢cimde anlayabilmek de siiri ¢oziimlemekle
miimkiindiir. Siir ¢oziimlemelerinde siirin anlam yoni iy1 irdelenmelidir. Cilinkii siirdeki
imgeler, benzetmeler, aktarmalar gibi anlam olaylari, g¢ocugun diisiince ufkunu
genisletmesi ve ¢ocuga yeni bakis acilart kazandirmasi bakimidan 6nemlidir.

[Ikdgretim 8. smmf Tiirkge ders kitaplardaki siirlerde anlam olaylarmin
incelenerek  siirlerin  ve anlam olaylarmimn ana dili  6gretimine etkisinin
degerlendirilmesinin amaglandig1 bu c¢alismanin birinci bdliimiinde, ¢alismaya ilgili
temel bilgiler yer almaktadir. Ikinci boliimde, siirle, siir diliyle, siirin dgeleriyle ve siir
inceleme yontemleriyle ilgili bilgi verilmis, daha sonra ise ¢ocuk siirleri ve bunlarin

Ozellikleri tizerinde durulmustur.
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Ucgiincii boliimde anlam bilimi kavrami iizerinde durulmus, anlam biliminin
tanimi1 ve anlam olaylar1 konularina deginilmistir.

Calismanin en 6nemli boliimiinii teskil eden dordiincii boliimde ise ¢esitli illerde
okutulmakta olan farkli yaymevlerine ait 5 adet Ilkdgretim 8. smf Tiirkge ders
kitabindaki siir metinlerindeki- serbest okuma pargalar1 ve dinleme metinleri dahil-
anlam olaylar1 incelenmistir. Daha sona ¢esitli ilkogretim 8. siif Tiirkce Ogrenci
calisma kitaplarindan anlam olaylariyla ilgili etkinlik 6rnekleri verilmis, en son asamada
ise son bes yilda SBS’de ¢ikan anlam olaylar1 sorularina yer verilmistir

Sonug ve Oneriler boliimiinde ise inceleme tamamlandiktan sonra ortaya ¢ikan
sonuglar ve konuyla ilgili neriler bulunmaktadir.

Bu c¢aligmada destegini benden esirgemeyen, bana emek ve zaman harcayan
danisman hocam Yrd. Dog. Dr. Ahmet Turan SINAN’A, tezin baslangicindan bitimine
kadar her asamasinda yardimlarini gordiiglim degerli hocalarrm Dog¢ Dr. Ercan
ALKAYA’YA, Yrd. Dog. Dr. Siileyman Kaan YALCIN’A, Dr. Murat SENGUL’E,
tezin ¢esitli asamalarinda fikirlerinden yararlandigim degerli meslektasim Sezgin
DEMIR’E, daima bana destek olan ve gii¢ veren Funda DEMIRKOL’A ve benden

hicbir fedakarlig1 esirgemeyen aileme tesekkiirlerimi sunarim.

ELAZIG - 2012 Remzi KAPLAN



BIiRINCi BOLUM
GIRIS

Siir; zengin sembollerle, ritimli sozlerle, seslerin uyumlu kullanimiyla ortaya
¢ikan, hece ve durak bakimindan denk ve kendi basina bir biitiin olan edebi anlatim
bicimidir. Siirin madeni, biitlin nitelikleri, ayricalig1 ve yaraticilifiyla insandir. Nasil dil
yalnizca insana 0zgiiyse ve giiciinli yalnizca insandan aliyorsa siir de insana 6zgiidiir ve
giiclinii insandan alir.

Siir, bilinen en eski edebi tiirdiir. Siirin tarihi insanlik tarihi kadar eskidir. Ilk
caglardan beri insanlar ¢esitli nedenlerle 6lgiilii ve ritimli sozler sdylemislerdir. Dilin en
eski triinleri olan siirler yazildigi toplumun kiiltiiriinii, gelenek goreneklerini yansitir.
Ayni zamanda ana dili ediniminde de siirin ¢ok 6nemli bir yeri vardir. Bu nedenle ana
dili 6gretiminde siir en sik kullanilan edebi tiirler arasindadir, belki de ilk siradadir.
Erken yaslarda ¢ocuga siir okumak ve onda siir dinleme aligkanlig1 olusturmak ¢ocuk
icin 6nemlidir. Cocugun kiigiik yaslardan itibaren siirle icli dish olmasi, ¢ocugun ileriki
yaslarda hayal diinyasinin gelismesini, kelime dagarciginin artmasini, ana dilini daha
giizel, dogru ve etkili kullanmasini saglar. Kisacasi ana dili 6gretiminde titizlikle
secilmis siirlerin kullanilmasi biiyiik bir gerekliliktir.

Siiri daha iyi kavrayabilmek ve daha dogru anlamak ancak siiri ¢éziimlemekle
miimkiindiir. Siir ¢éziimlemelerinde birbirinden farkli bir¢ok yontem bulunmakla
birlikte bunlardan en yaygin olani siiri bi¢im ve igerik olarak iki farkli agidan
incelemektir. Siiri bi¢cim ag¢isindan incelerken nazim birimi, nazim sekli, 6l¢ii, uyak,
iislup gibi unsurlar incelenir. Igerik acisindan yapilan incelemede ise siirin konu ve
temasina, dil ve anlatimina, siirdeki duygu, diisiince ve imgelere bakilir. Bu yonteme
benzemekle birlikte Dogan Aksan’da kendine ozgii bir siir inceleme yoOntemi
gelistirmistir. Aksan, siiri bir biitiin olarak baslica iki genis agidan ele almaktadir:

1. Igerik- konular,

2. Sunulus.

Bu genis acilardan ilkinde siirin igerigi, islenen konular, séze doniistiiriilen
imgeler, sairin yansitmaya yoneldigi diisiinceler yer alir. Sunulus boliimiinde ise siirin
etkileyiciligini saglayan lirizm incelenir. Lirizm, ictenlik, dogal sdyleyis, konusulan

dilden yararlanma, kisa ve giiglii anlatim, 6zlii deyisler gibi unsurlardan olusur. Ayrica



siirdeki Olcli, uyak, yinelemeler ve ritim gibi ses ve miizik ogeleri de sunulus
gergevesinde ele alinir (Aksan, 2004: 23- 24).

Dil, insanlar arasinda anlagmayi saglayan, duygu ve diisiincelerimizi yazili veya
sozlii cesitli sembollerle yansitmamizi saglayan ve zaman iginde gelisip deg§isen bir
aractir. Bugiin bile birgok 6zelligi aydinlatilmis olan dil, bes ayr1 alt dizgeden olusur:

1. Ses diizeni,

2. Biiriin diizeni,

3. Bi¢im diizeni,

4. S6zdizimi diizenti,

5. Anlam diizeni (Aksan, 2009: 13).

Iste bu diizenlerden besincisi olan anlam diizeni anlam biliminin konusunu teskil
eder. Anlam bilimi kisaca bir dilin anlam yapilarini, s6zciikler ve ctimleler arasindaki
anlam O6zelliklerini inceleyen bir dil bilimi dalidir. Heniiz ¢ok yeni bir ¢alisma alani olan
anlam bilimi, bir dili biitiiniiyle kavramak, onun biitiin inceliklerine vakif olabilmek
acisindan olduk¢a Onemlidir. Bu nedenle anlam bilimi ana dili egitiminde de ¢ok
onemlidir. Cocugun dilin inceliklerini fark etmesi, anlam o6zelliklerini ve anlatim
yollarin1 daha iyi kavrayabilmesi i¢in anlam biliminden yararlanmak bir gerekliliktir.

Anlam biliminin en 6nemli konusunu anlam olaylar1 olusturmaktadir. Anlam
olaylar1 bir dilde anlamla ilgili biitiin kavramlastirmalari, degismeleri, gelismeleri
kapsar. Anlam olaylarimin kapsami oldukca genistir. Anlam daralmasi, anlam
genislemesi, anlam iyilesmesi, anlam kotiilesmesi, genellesme gibi anlam degismelert;
gostergenin anlamsal yonden kullanimiyla ilgili olan imgeler, temel anlam, yan anlam,
0zel adlarin kullanimi, uzak ¢agrisimlar, benzetmeler, egretilemeler, deyim aktarmalari,
ad aktarmalari, duyular arasi1 aktarmalar, Ortmeceler, bagdastirmalar, alisiimamis
bagdastirmalar anlam olaylariin igerigini olusturur. Bunlarin yaninda sdzciiklerin
dinleyende ya da okuyanda uyandirdigi duygular da anlam olaylarinin kapsami igine
girer.

Bir dili dogru, giizel ve etkili kullanmada, dilin inceliklerini kavramada, dildeki
farkli anlatim yolarmi fark etmede ve kullanmada anlam olaylarinin énemi biiyiiktiir.
Tiirkge 6gretiminde de dinleme/ izleme, okuma, konusma, yazma ve dil bilgisi 6grenme
alanlarinda Ogrencilerin dili dogru kullanmalarini, duygu, diisiince, hayal ve
izlenimlerini yazili olsun, s6zIlii olsun farkli anlatim yollariyla daha etkileyici ifade

edebilmelerini, okuduklarini, dinlediklerini dogru big¢imde anlamalarin1 saglamak



amaciyla anlam olaylarindan yararlanilmaktadir. Dinleme/ izleme, okuma, yazma,
konusma ve dil bilgisi 6grenme alanlarimin timiinde anlam olaylar1 6grencilerin ufkunu
genisletmek ve Tiirkce Ogretiminin daha saglam temellere oturmasinmi saglamak icin
dilin anlam yoniiniin, 6zellikle de anlam olaylarinin ¢ok iyi kavranmasi ana dili 6gretimi

acisindan oldukga 6nemlidir.



IKiNCi BOLUM

2. SIIR NEDIiR?

Siirin bilinen en eski edebi tiirdiir. Siirin tarihi insanlik tarihi kadar eskidir.
Edebiyat kuramcilari, edebiyat tarihgileri ve kimi elestirmenlere gore tiim edebi tiirler,
siirden dogmustur, biitiin edebi iiriinlerin ya da tiirlerin anasi siirdir (Ozdemir, 2007:
49). TDK nin Tiirk¢e Sozliik’iinde “zengin sembollerle, ritimli sdzlerle, seslerin uyumlu
kullanilmasiyla ortaya ¢ikan edebi anlatim bi¢imi, manzume, nazim” (2005: 1867)
olarak tanimlanan siir kavramini karsilamak {izere eski caglardan giiniimiizii g¢esitli
dillerde, ¢esitli sozciikler kullanilmigtir. Bati dillerine baktigimizda Fransizca poéme,
Ingilizce poem, gibi sozciiklerin Yunancadaki “yapmak, imal etmek, yaratmak,
uydurmak” anlamma gelen poiéo kokiine dayandigini goriiyoruz (Sinanoglu, 1953:
231). Eski bir siir gecmisi olan Cincede ise siir kavrami “konusmayla ilgili s6z”
anlamia gelen bir sozciikle karsilaniyordu. Dilimize de gecen Arapga siir sozcligli de
Arapgada “hissetmek, sezmek, sezme yoluyla bilmek” gibi anlamlara gelmektedir
(Krenkow, 1979: 291- 292). Tiirk¢ede siir kavrami en eski donemlerden beri “sarki,
melodi” kavramlariyla birlikte kullanilmistir (Aksan, 2006: 9)

Gecmisten giiniimiize bircok sair, edebiyat tarihgisi, edebiyat kuramcisi ve
diislintir farkli siir tanimlart yapmustir. Siir kavraminin kapsaminin genisligi, kimi
tanimlarda siirin bi¢im yOniinilin, kimilerindeyse anlam yoniiniin 6ncelenmesi gibi
nedenlerle iizerinde uzlasilan bir siir tanimi ortaya ¢ikmamistir. Zaten ¢ogu sair ve
diisliniir siiri tanitmlamanin miimkiin olmadig goriisiindedir. “Siir tarif edilebilseydi yiiz
tirlii degil, bir tiirlii siir tarif olurdu” diyen Haedens siirin tarifinin miimkiin olmadigin
belirtmistir (Headens, 1961: 245). “Tanim akil isidir. Siir ise akil disidir” diyen Melih
Cevdet Anday’in da goriisleri ayn1 dogrultudadir (Anday, 1990: 9). Ancak yine de siir
kavramint ve siirin Ozelliklerini aciklamak amaciyla siirin farkli tanimlarina goéz
atilacak olursa her sairin, her diisiiniiriin siire kendi penceresinden baktigi, siirin
herkeste farkli duygular uyandirdigi goriiliir. Yahya Kemal ve Ahmet Hasim gibi kimi
sairler siir ile miizik arasinda siki bir iligski oldugunu savunurlar. “Siir, ritim yani nazim
sanat1 oldugu icin giifteden Once bir bestedir. Misralarinda nagme hissedilmeyen bir
manzume bir giiftedir ki, onu nesir sahasina atariz. Misra misra bir beste olan manzume

ise asil siirdir’(Korkmaz-Ercilasun-Giilensoy-Parlatir-Ziilfikar-Birinci, 2009: 394)



diyen Yahya Kemal miizikten yoksun olan bir siirin ger¢ek siir olmadigin1 vurgular.
Ahmet Hasim ise siir dilinin farkliligin1 ve miizikle olan iliskisini sdyle belirtir: “Soz ile
musiki arasinda olan fakat s6zden ziyade musikiye yakin olan bir lisan” (Demirel-
Cegen-Seven-Tozlu-Uludag, 2010: 293).

Siirin temel malzemesi sozciiklerdir. Sozciikler siirim ana yap1 tagidir. Nasil bir
heykeltiras elindeki mermeri yontar, torpiiler, onu sekilden sekle sokarak eserini
meydana getirirse, sair de soOzciiklerle oynayarak, sozciikleri degisik bicimlerde ve
anlamlarda kullanarak eserini meydana getirir. Cahit Sitki bu nedenle siiri “sozciiklerle
giizel sekiller kurma sanati olarak™ (Cetisli, 2006: 82) tanimliyor. Yine bu nedenledir ki
kimi sairler, uygun sozciikleri bulamadiklari i¢in siirlerin yillarca tamamlayamamuistir.

Siirde bicim kadar igerik de Onemlidir ve bu iki O6ge birbirinden ayri
diisiiniilemez. Siirin icerigi kadar sunulusu, s6ze doniistiiriilmesi, siirdeki ses ve anlam
biitiinligliniin  saglanmas1 da oOnemlidir. Siirde islenen konu bi¢im unsurlariyla
desteklenmezse ortaya ¢ikan metnin diizyazindan farki olmayacaktir. Yine bigim
acisindan kusursuz goriinen bir siir, zengin duygu ve hayaller icermiyorsa
etkileyicilikten uzak olacaktir.

Siirde s6ze doniistiirme, duygu, hayal ve miizik gibi ogeler 6ne ¢ikmaktadir.
Siirde ozellikle duygu ¢ok dnemlidir. Bu nedenle Recaizade Mahmut Ekrem siiri “fikir,
his ve hayal”den ibaret sayar. Dogan Aksan ise “Siir gerek icerik, 6z gerekse soze
doniistiirme, sunulus agisindan 6zglin, etkilemeye, duygulandirmaya yonelik, yarati
niteligi tasiyan bir s6z sanati triiniidiir” der (Aksan, 2006: 8). Aksan yine ayni eserinde
stirin duygu yoniinii “imgeleri, duygu, diisiince ve coskulari, etkileyici bir bigcimde s6ze
dontistirme  yoludur” (Aksan, 2006: 8) diyerek vurgular. Bu tanmimlardaki ortak
Ogelerden yola ¢ikarak siir tanimlanacak olursa: Duygu, diisiince, hayal ve izlenimleri
etkileyici bir bigimde ifade eden, okuyani/ dinleyeni duygulandirmaya, etkilemeye
yonelik okunan, sOylenen, kendine 0zgii bir bicimi ve dili olan edebi tiir oldugu
sOylenebilir.

Burada belirtilmesi gereken bir diger noktada giiniimiiz siirinin eski siirden pek
cok noktada ayrildigidir. Eski siirde vazgegilmez oOgeler olarak goriilen Olgti, uyak,
redif, ses yinelemeleri gibi geleneklere giintimiiz siirinde eskisi kadar 6nem
verilmemektedir. Giinlimiiz siir s6z dizimi kaygisindan da siyrilmis durumdadir.

Eskiden diizyazimin 6l¢iilii, uyakli bigimi olarak kabul edilen siirde giiniimiizde anlam



Ogesi On plana ¢ikmistir. Bir bakima giiniimiiz siiri diizyazidan yakasimi kurtarmistir.
Melih Cevdet Anday bu degisimi s0yle saptamistir:
“Eskiden beri siire gelen bir siir sanati var elbette, ama siirin de8ismedigi
anlamina gelmez bu. Bence siir tarihini su iki biiyiik boliime ayirabiliriz:
a) Gizellestirilmis diizyazi olarak siir

b) Diizyazidan yakasini kurtarmis siir” ( Anday,1990: 9).

2.1.Siir Dili

Dil, insanlar arasinda anlasmayi saglayan dogal bir arag, kendisine 0zgii
kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar g¢ercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagsmalar sistemi, seslerden Oriilmiis sosyal
bir kurumdur (Ergin, 2009: 3). Dil biitiin edebi iriinlerin temel malzemesidir. Siirin de
temel yap1 tas1 dildir. “Siir, giiclinii dilden alir; siirin ara¢ gereci, hamuru, mayasi dildir”
(Aksan, 2006: 5). Ancak siir, dili bakimindan diger tiirlerden ayrilir. Emin Ozdemir siiri
dil i¢inde 6zel bir dil olarak goriir ve siirin bu 6zelliginin onu diger edebi tiirlerden
ayirrdigmi belirtir (Ozdemir, 2007: 54). Gergekten de siir dilinin nitelikleri onu diger
tirlerden ayirir. Siir dilini diizyaziya dayali diger tiirlerden ayiran 6nemli bir 6zellik de
onun konusma diline yakin olmasidir. Bunun yani sira diger tiirlerde de siirsel
anlatimdan yararlanildig, siirde yer alan s6z sanatlari, anlam olaylarinin roman, 6ykii,
tiyatro, deneme gibi etkilemeyi amaclayan diger tiirlerde de kendini gosterdigi
gorilmektedir.

“Dilin, diislince ve duygularin, amag ve isteklerin aktarilmasini saglayan islevi
yanda, dil bilginlerinin siirsel islev adin1 verdikleri bir yonii de vardir ki, dinleyen ya da
yazili bir metni okuyanda degisik, gii¢lii, etkileyici ve zevk verici duygularin, cesitli
tasarimlarin olugsmasini saglar. Edebiyat ve 6zellikle siir alanindaki {iriinlerde, insanlari
sozleriyle etkileyebilen kimselerin sdylem ve soOylevlerinde dilin, iste bu etkileyici,
duygulandirici yoniinii olusturan dgelerden, soz sanatlarindan, olabildigince yararlanir.*
(Aksan, 2005° 15).

Siir s6ze dayandigi ve siirin ana malzemesini sozciikler olusturdugu i¢in siir
dilinin incelenmesinde dil biliminin 6nemi biiyiiktiir. Siir dilinin nitelikleri, onun giinlitk
dilden ayrimi ve dil bilimiyle iliskisi {izerinde bugiine kadar gerek dil bilginleri, gerek
edebiyat tarihgileri, gerekse sairler bircok sey yazmistirlar. Unsal Oziinlii siir dili

kullantminin diizyazidan farkli olmasinin nedenleri sdyle siralar:



1. Diizyaziya gore siir daha az yer kapladigindan sair az bir yerde olabildigince
cok ve cesitli anlamlar igeren seyler sdylemek zorundadir.

2. Bu baglamda sdylenen sz ya da yazilarin kolayca yenilenebilecek kadar
basit, ayn1 zamanda herkesin kolayca yaratamayacagi kadar 6zgiin olmasi
gerekir.

3. Sair okuyucu ya da dinleyicinin ilk andan itibaren dikkatini ¢gekmek zorunda
oldugundan baz1 s6z bilimi, kurgu ve dil bilimi Ggelerine yer vermek
zorundadir.

4. Geleneksel siir tiirlinde sairin uyak yapma zorunlulugu sairi devrik ciimle
kullanmaya yoneltir.

5. Vurgu ve tonlama gibi parcalar iistii 6gelerin 6nemli oldugu geleneksel siir
tirlerinde kullanilan birtakim s6z bilimi ve dil bilimi 6geleri siir dilini
diizyaz1 ve konusma dilinden ayirir.

6. Siirde duygusal 6geler, devriklesme ve Oncelemelere neden oldugundan, siir
dilinin kurgu ve yapisi da degisiktir.

7. Siirlerin animsanmalarini kolaylastiran degisik yineleme tiirleri de 6nceleme
ve devriklesmeye neden olurlar (Elmas Sen, 2010: 2-3).

Siir dili lizerinde birgok ¢aligsmasi bulunan Jakobson dilin alt1 islevinin oldugunu
belirtmistir. Bu islevlerden biri de siirsel islevdir. Siirsel islev, secme ve birlestirmeyle
saglanmaktadir (Aksan, 2006: 17). Jakobson’un belirttigi siirsel islev sadece siirle ilgili
degildir. Dilin siirsel islevi lizerinde daha sonra bagka arastiricilarda calismis ve siirsel
islevin okuyucuda, dinleyicide duygu ve degisik cagrisimlar olusturan bir iletisim dili
oldugu belirtilmistir. Jean Cohen siir dilini “6zel bir iletisim dili meydana getirmeye
yarayan Ozel bir dil” olarak tanimlar. Ona gore siiri diizyazidan ses ya da disiinceyle
degil, dil dizgesinin 6geleri arasinda kurdugu 6zel bir bagla ayrilir (Aksan, 20006: 18).
Samuel R. Levin ise “siirin normal konugsmadan, baska bakimlarin yam sira, dili
kullanma yolu bakimindan da ayrilik gosterdigini” belirtmektedir. Ona gore ayrimlarin
cogu bazi edebi kurallardan c¢ikar; bu, sairin siir yazarken yaptig1 secimlerde kendini
gosterir (Aksan, 2006: 19).

Yapisal dil bilimi akiminin 6nemli temsilcilerinden A. J. Gremias, siir biliminin
ikili bir amaci oldugunu belirtmektedir. Bu amaglardan birincisi siirsel iletisimi

anlamay1 ve anlatmak, ikincisi ise siirsel nesnelerin yapisal olusumunu aciklamaktir

(Aksan, 2006: 19).



G. Leech ise siir dilinin en belirgin 6zelligi olan yergi ve egretileme gibi s6z
sanatlarinin gilinliik dil kullanimlarindan kaynaklandigini; ancak siir dilinin glinliik dil
kurallarina kimi zaman uymayacagin1 ve bazen sapmalar gosterebilecegini ifade eder
(Boztas, 1994: 172).

Sonug olarak siirlerde kullanilan dilin gerek diger edebi iiriinlerde kullanilan
dilden, gerekse giinliik konusma dilinden farkli oldugu sdyleyebilir. Siir dilini diger
tirinlerden ayiran en 6nemli 6zellik, 6l¢ii, uyak, aliterasyon, ses ve sozclik yinelemeleri
gibi bigcimsel 6zelliklerdir. Bunun yami sira anlam olaylari, s6z sanatlari, alisiimamis

bagdastirmalar, mecaz, ¢cagrisimlar, imgeler de siir dilinin 6nemli ayiricilarindandir.

2.2. Siirin Ogeleri
Siiri olusturan 6geler genellikle bigim ve icerik olmak iizere iki ag¢idan incelenir.
Siir Ogelerinde goriilen bu ayrim ayni zamanda siir incelemelerinin de temelini

olusturur. Siirin bi¢im ve icerik dgeleri sunlardir:

2.2.1. Bigim Ogeleri

2.2.1.1. Nazim Birimi

Siiri olusturan her bir satira dize adi verilir. Nazim birimi bu dizelerin
kiimelenisi ile ilgilidir. Siirdeki dizeler ikili olarak kiimelenmisse beyit, dortlii olarak
kiimelenmigse dortliikk adin1 alir. Bunun disinda kalan kiimelenisler genel olarak bent
adm alir. Uglii kiimelenislerin iicliik, besli kiimelenislerin beslik olarak adlandiriimas:

da s6z konusudur.

2.2.1.2. Nazim Bic¢imi

Nazim bigiminin belirleyicisi nazim birimidir. Nazim bi¢cimi dizelerin
kiimelenisinin yani sira uyaklarin diizeni ve siralanisiyla da ilgilidir. Divan edebiyatinda
kullanilan gazel, kaside, mesnevi, rubai, tuyug; halk edebiyatinda kullanilan mani,
ninni, semai, kosma, ilahi, nefes; yeni Tiirk edebiyatinda kullanilan sone, terza rima,
diiz kafiye, capraz kafiye, serbest miistezat gibi nazim bi¢imleri Ornek olarak

gosterebilir.



2.2.1.3. Ol¢ii
Olgii, dizelerle ilgili bir ahenk unsurudur. Bir siirdeki dizelerin hece veya
uzunluk kisalik bakimindan denk olmasi anlamina gelmektedir. Siirimizde ¢ ¢esit Ol¢ii

kullanilmustir:

2.2.1.3.1. Aruz Olgiisii

Aruz, “cadirin ortasina destek olarak dikilen direk” demektir. Arap, Fars ve Tiirk
edebiyatlarinda ‘“hecelerin uzunluklar1 ve kisaliklar1 temeline dayanan nazim Olgiisii”
anlaminda kullanilir (Dilgin, 2009: 3). Aruz Olcilisii edebiyatimizda genellikle divan

siirinde kullanilmistir.

2.2.1.3.2. Hece Olgiisii

Hece 06lgiisti, bir siirde dizelerdeki hece sayilarinin birbirine esit olmasidir. Hece
oOl¢iistinde dizelerde yer alan hecelerin parmakla sayilmasi nedeniyle bu dl¢iiye “parmak
hesab1” denir. Tiirk dilinin yapisina uygun olan hece Olgiisii, Tiirk siirinin ulusal
Olgiisiidiir. Hece Olciisiinde iki onemli nokta vardir. Bunlardan birincisi dizelerdeki
toplam hece sayisi, digeri ise dizedeki hecelerin belli sayilarda kiimelenmesi anlamina
gelen duraklardir. Burada 6rnek olmasi agisindan Faruk Nafiz Camlibel’in “Miinzevi”

adli siirinin ilk dortligii verilecek olursa:

MUNZEVi

Bir sonbahar aksama... Sahillerdeyim,

Gaml1 bir heykel gibi, kayalarda ben,

Daginik saclarimdan pervasiz esen

Riizgérlarin elinde kirik bir neyim (Dilgin, 2009: 53).
Yukaridaki dortliiglin dizleri hecelerine ayiracak olursa:

Bir son — ba — har ak — sa — mu1 (7) + Sa — hil — ler — de — yim (5)
Gam — 1 — bir hey — kel gi — bi (7) + ka — ya — lar — da ben (5)
Da — g1 — nik sa¢ — la— rim — dan (7) per — va —siz e — sen (5)
Riiz — gar — lar — in e — lin — de (7) k1 — rik bir ne — yim (5)
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Gortldiigii gibi yukaridaki dortliikkte dizilerdeki hece sayilari birbirine esittir

(12). Dizelerde hecelerde kendi aralarinda 7+5 seklinde kiimelenmistir.

2.2.1.3.3. Serbest Olcii
Serbest olgiilii siirde, sair hi¢bir kurala bagli kalmaz. Serbest olgiili siirlerde
dizelerin siralanis1 diizensizdir. Uyaklar genellikle ¢ok az kullanilir ve birbirinden

uzaktir. Serbest 6l¢giide ahenk Olgiiyle, uyakla degil ses iliskileriyle saglanir.

Ornek:
ANLATAMIYORUM
Aglasam sesimi duyar misiniz,
Misralarimda;

Dokunabilir misiniz,

Gozyaslarima, ellerinizle?

Bilmezdim sarkilarin bu kadar giizel
Kelimelerin de kifayetsiz oldugunu

Bu derde diismeden once.

Bir yer var biliyorum;

Her seyi sdylemek miimkiin
Epeyce yaklagsmigim, duyuyorum
Anlatamiyorum.

(Kanik, 2009: 60)

2.2.1.4. Redif
Dize sonlarindaki yazilislari, okunuslari, anlamlar1 ve gorevleri ayni olan

eklerin, s6zciik ve sozciik 6beklerinin tekrarlanmasina redif denir.
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Ornek:
Bu 1slikla uzayan, doénen, kivrilan yollar
Uykuya varmis gibi goriinen yilan yollar
Basini kaldirarak boslugu dinliyordu.
Gokler bulutlaniyor, riizgar serinliyordu,
( Camlibel, 2010: 15)

2.2.1.5. Uyak
Dize sonlarindaki yazilislar1 ve okunuglari ayni, anlamlar1 ve gorevleri farkli
eklerin, sozciiklerin tekrarlanmasidir. Uyaklar ses benzerliklerinin azligina, ¢okluguna

gore ¢esitli boltimlere ayrilirilar:

2.2.1.5.1. Yarim Uyak
Tek ses benzerligine dayanan uyak ¢esididir. Genellikle halk siirinde kullanilir.

Ornek:

Ben ¢ektigim kimler ¢eker
Gozlerim kanli yas doker
Bulanik bulanik akar
Daglarin seliyim simdi.

(Kul Mustafa)

2.2.1.5.2. Tam Uyak

Iki ses benzerligine dayanan uyak cesididir.

Ornek:

Yolarda kalan gozlerimin nurunu yordum,
Kimdir o, nasildir diye riizgarlara sordum,
Hulyamu tutan bir bilyl var onda diyordum,
Gordiim: Disi bir parsin ela gozleri vardi.

( Beyatly, 2011: 77)
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2.2.1.5.3. Zengin Uyak
Ug ya da daha fazla ses benzerligine dayanan uyak cesididir.

Ornek:
Ertesi giin basladi giin dogmadan yolculuk,
Soguk bir mart sabahi... Buz tutuyor her soluk.
(Camlibel, 2010: 17)

2.2.1.5.4. Cinash Uyak
Yaziliglar1 ve okunuslari ayni, anlamlar1 farkli olan sozciik ve sozciik

obeklerinin olusturdugu uyak ¢esididir.

Ornek:

Kendin ¢6z kendin tara
Degmesin el basina
Ben yarime kavustum

Darisi1 el basina

2.2.1.6. Uslup

Sozciiklerin secimi ve bir araya getirilmesiyle ilgilidir. Uslup siirde ahengi
saglayan onemli 6gelerdendir. Sair, siirini olustururken kelimeleri gelisigiizel bir araya
getirmez, duygu, diisiince, hayal ve izlenimlerini sozciiklere dokerken en etkili

sozciikleri kullanir. Uslup, bir bakima sairin dili kullanma bicimidir.

2.2.2. icerik Ogeleri

2.2.2.1. Konu

Siirde ele alinan, lizerinde durulan duygu, diisiince, hayal, olay siirin konusu
olusturur. Siirde duyguyu isleyen her sey konunun kapsamina girer. Konu bir bakima
temanin somutlastirilmig halidir.

Siirler isledigi konuya gore lirik, epik, pastoral, didaktik ve satirik olmak tizere

bese ayrilir:
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2.2.2.1.1. Lirik Siir

Sairin, duygu diisiincelerin coskulu bir dille anlattig1 siir tiiriidiir. Lirik sozctigi
Yunanca “coskun, esinle dolu” anlamimna gelen “lyrikos” kokiinden gelir (Ozdemir,
2007: 86). Eski Yunan’da bu tiir siirler “lyr” adi verilen bir ¢algiyla sdyleniyordu.
Zamanla bu ¢alginin adi bu tiir siirler i¢im de kullanilir hale gelmistir.

Duygularin, hayal giiclinlin, miizigin agirlik tasidigi bu siirlerde asgk, oliim
ayrilik, yasama sevinci, 0zlem gibi temalar yer alir. Lirik siirin en 6nemli 6gesi

duygudur.

Ornek:

YILDIZ
Evren esrisin diye gévdende
Tuttum elinle bir diinya dokudum

Savatl ay1 taktim bilegine

Bak yaz kiyisindan limon ¢icegi
Yiiklii kizarik gece yiikseliyor
Kopeklerin uyudugu bahgemize

Minderlerimizin ansi nerdeyse
Dogar o anasonlu yildiz

Kirilmis dagin balkonundan.

Uzanalim, kavagin ve beynimin

Kum saatlerini duyuyor musun?

Tenle karisiyor, siirglinlerinle,

Kaktiis bana bir agit soyle

Melih Cevdet ANDAY (Ozdemir, 2007: 90)

Yukaridaki siirde Melih Cevdet Anday, ask ve sevgi temasini coskulu bir dille

islemistir.
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2.2.2.1.2. Epik Siir

Konusu savas, kahramanlik, yigitlilik, yurt sevgisi uluslar1 derinden etkileyen
go¢, kuraklik gibi tarihi olaylar olan siirlerdir. Epope olarak da bilinen epik siirin en
tipik 6rnegi destanlardir. Epik siirler genelde uzun siirlerdir.

Ornek:

MOHAC TURKUSU

Bizdik o hiicmun biitiin agkiyle kanatli;

Bizdik o sabah ilk atilan safta yiiz atli.

Ugtuk Mohag ufkunda goriinmek hevesiyle,

Canland1 o meshir ova at kisnemesiyle!

Fethin daha bir tilkeyi parlattig1 glindii;

Biz ugruna can verdigimiz yerde goriindii.

Gl yiizlii bir afetti ki her pisesi lale;

Girdik zaferin koynuna, kandik o viséle!

Diinyaya veda ettik, atildik dolu dizgin;

En son kosumuzdur bu! Asirlarca bilinsin!

Bir bir agilirken goge, son def’a yaristik;
Allah’a giden yolda meleklerle karistik.

Gegctik hepimiz dort nala cennet kapisindan;

Gordiik ebedi cedleri bir anda yakindan!

Bir bah¢edeyiz simdi sehitlerle beraber;

Bizler gibi 6lmiis o yigitlerle beraber.

Lakin kalacak dogdugumuz topraga birden
Simsek gibi bir hatira nal seslerimizden!

(Beyatli, 2011: 14)
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2.2.2.1.3. Pastoral Siir
Cobanlar1 yasamlarini, maceralarini agklarini, acilarin1 yansitan siirlere pastoral

siir denir (Ozdemir, 2007: 105).

Ornek:

KIR SARKISI

Tam otlarin sarardigi zamanlar
Yere ylizilkoyun uzaniyorum.
Toprakta bir telas, bir telas

Karincalar 6teden beri dostum.

Ellerime hanim bocekleri konuyor,
Ne seker sey onlar!
Ug bocek, ug bocek diyorum,
Ucuyorlar.
Pan’in teneffiisii bile
Ilik oksamakta yiizii
Deve dikenleri, ¢alilik vesaire
Bir alem bu topraklarin {istii.
Tabiatla hasir nesir
Kirlarda gegen ikindi vakti.
Sakin, dinlenmis, rahat
Bir giin daha bitti.
Behcet NECATIGIL
(Ozdemir, 2007: 109)

2.2.2.1.4. Didaktik Siir
Duygudan c¢ok diisiinceye dayanan, Ogretme amaci agir basan ve bilgi

dagarcigimiz1 zenginlestirmeye yonelik olan siir tiiriidiir (Ozdemir, 2007: 100).
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Ornek:

GEYIKLE ASMA

Yiiksek, kocaman bir asmaydi geyigin yurdu.
Bu asmanin yapraklar1 arasina dalar,

Biitiin diismanlarindan rahat¢a korunurdu.
Kopekleri yanildi sanip bir giin avcilar
Dondiiler, bir felaketten kurtulmustu yine
Ama o nankorliik etti veli nimetine!

Yemeye bagladi yapraklariin asmanin.
kopekler bu giiriiltilyii duyunca

Yetisip bogazladilar; budala hayvanin

Son s6zii su oldu: “Hakkimdir benim bu ceza.”
Avcilar 6liimiine yetismislerdi ancak;

Ne aglamak fayda etmisti ne de sizlamak.
Bu giizel bir ders olmali bulundugu yere
Hiyanetlik nankorliik edenlere.

Orhan Veli gevirisi (Ozdemir, 2007: 103)

2.2.2.1.5. Satirik Siir
Bir kimseyi elestirmek ve toplumun bozuk yonlerini ortaya koymak amaciyla

yazilan siirlerdir (Dil¢in, 2009: 339).

Ornek:

CIMBIZLI SIiR

Ne atom bombasi,

Ne Londra Konferansi;
Bir elinde cimbiz,

Bir elinde ayna;
Umurunda m1 diinya!

(Kinik, 2009: 98)
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2.2.2.1.6. Dramatik Siir
Insan yasammin degisik boyutlarmi ve tutku, 6zlem gibi duygulari gercege
uygun olarak eyleme déniistiirerek veren siir tiiriidiir (Ozdemir, 2007: 93). Dramatik

siirlerde genelde acikli veya korkung olaylar ele alinir.

Ornek:

ALI’NIN KARISININ IKINCI AGIDI

Bir ugursuz karanlik evimizin iistiinde

Icimde dar yiiregimde bir giil bir gam, bir kasvet
Sarildim ellerine:

-Etme Ali’m etme!

Bir ugursuzluk bir sessizlik gezindi durdu
Evimin i¢inde

Baktim Ali’m dogruldu

Luver belinde

Dikildim Oniine:
- Gitme Ali’m, gitme!
Gozlerim gozlerinin i¢inde
Ben Ali’mi boyle gérmedim
Ah, kusa, karincaya kiyamayan Ali’m
Kolum kanadim kirild:
Kaldim ayaklar1 dibinde
Kapidan giren ayazi duydum
Ug el silah sesi isittim. ..
Necati CUMALI (Batur, 2000: 222)

2.2.2.2. Tema
Bir sanat eserinin merkezinde yer alan temel duygu ve diisiinceye tema denir.
Siirde tema ise sairin konuyu ele alis bicimi ve okuyucuya vermek istedigi mesajdir.

Konu ile tema sik sik birbiriyle karistirilir ve kimi zaman ayn1 kavrammuis gibi algilanir.
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Ancak konu ve tema ayr seylerdir. Konunun, temanin somutlagtirilmig bi¢imi oldugu

sOylenebilir.

2.2.2.3. Dil ve Anlatim

Siirin kendine 6zgii bir dili vardir. Siir dili, dil i¢inde 6zel bir dildir. Siir dili
oncelikle edebi bir dil olmalidir. Sair dilin kurallarin1 ve inceliklerini bilmeli, dili ona
gore kullanmalidir. “Siir dili uyumludur; uyum saglamak i¢in Ol¢lii ve uyaklardan
yararlanilir.  Siirde sozciikler genellikle gergek anlamlart  disinda  kullanilir.
Cagrisimlardan yararlanarak benzetme, egretileme, degismece ve bagka sanatlarla

sozciiklerin sinirlari olabildigince genisletilir” (Nas, 2003: 63).

2.2.2.4. imge

Biitiin edebi tiirlerde oldugu gibi siirde de imge O6nemli bir yer tutar. Siiri siir
yapan, onun Oziinii olusturan en 6nemli 6ge imgedir. Rus incelemecisi Alexander
Potebnya: “Imgesiz sanat olmaz, siir ise hi¢ olmaz” diyerek siirde imgenin ne kadar
o6nemli oldugunu vurgulamistir (Aksan, 2006: 29).

Imge siirde en c¢ok kullanilan ama anlam bakimindan en anlasilmaz olan
kavramdir. Tipki siirde oldugu gibi imge konusunda degisik tanimlar degisik
aciklamalar bulunmaktadir. Ornegin Perrine imgeyi “duyuyla edinilen deneyimin dil
araciligiyla sunulmasi” olarak tamimlamaktadir (Aksan, 2006: 30). Knobloch ise
imgenin, doganin bir kopyasi olmadigimi belirtmekte, onu bir “tasarimin yeniden
bicimlendirilmis bir anlatimla dile getirilisinde kullanilan bir simge” olarak gérmektedir
(Aksan, 2006: 30). Sklovski ise “imgenin gorevi, tasidigi anlami anlayigimiza daha
yakin kilmak degil, goriintiisiinii yakalamaktir” der (Sklovski, 1971: 473). Imgeyi siirin
ana yapi tasi olarak nitelendiren Emin Ozdemir ise imgeyi “duyularla algiladigimiz
varliklarin, durumlarin zihnimizdeki goriintiileri, bunlarin siire yansimis bi¢imi” olarak
tanimliyor (Ozdemir, 2007: 58). Dogan Aksan’a gore ise imge icin “insanin
gozlemledigi nesne, olay ve nitelikleri, kendi zihninin siizgecinden gegirerek
olusturdugu, sairin de ayni egilimle aktardigi tasarimlar, kisiye 6zgii izlenimler” der
(Aksan, 2004: 30). Yine Aksan baska bir eserinde imgeyi sdyle tammlar: “Imge,
sanat¢inin g¢esitli duyulariyla algiladigi 6zel, 6zgilin bir goriintiiniin dile aktarilisidir; bu
bir betimleme degil, 6znel bir yorumlama sayilabilir” (Aksan, 2006: 32). Bu

tanimlardan yola ¢ikarak imgenin tanimi yapilacak olursa, sairin disg diinyayla ilgili
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izlenimlerini kendi siizgecinden gegirerek ve kendine 6zgii bir yontemle siire yansitmasi
oldugu sdylenebilir.

Imgelerin bir kismi benzetmelere dayanirken bir kismi da sairin zihninde
olusmus alisilmadik bagdastirmalarla ortaya konur. Konuyu daha da somutlagtirmak

icin bir ornek verilecek olursa:

“Burasi dalyan kahvesi
Ortalik siit mavisi
Apostol bu ne bicim meyhane
Tabagimda bir bulut
Kadehimde gokytizii”
Oktay RIFAT (Aksan, 2006: 40)
Yukaridaki siirde sairin tabaginda bir bulut ve kadehinde gokylizii olmasi ilgi

cekici imgelerdir.

2.3. Siir Inceleme Yontemi

Siiri daha iyi kavrayabilmek ve daha dogru anlamak ancak siiri ¢oziimlemekle
miimkiindiir. “Metin incelemeleri, 6grencileri metinlerle ilgilendirmekle, metin tizerinde
calistirmakla kalmaz; onlara edebiyat zevki ve edebiyat kiiltiirli de verir” (Karaalioglu,
1980: 312).

Siir ¢oziimlemelerinde, siir genellikle bi¢im ve icerik yoniinden ele alinir. Siir,
bi¢gim yoniinden ¢6ziimlenirken siirin nazim birimi, nazim sekli, 6l¢i, redif, uyak ve
uyumu saglayan diger bi¢cimsel 6geler incelenir. Siir igerik yoniinden ¢oziimlenirken de
siirin konusu, temast, siirdeki dil ve anlatim, imgeler incelenir. Bu yonteme benzemekle
birlikte Dogan Aksan kendine 06zgii bir siir ¢oziimleme yOntemi ortaya koymustur.
Aksan, siiri bir biitiin olarak baslica iki genis agidan ele almistir:

1. Icerik, 6z

2. Sunulus

Icerik, 6z baslig1 altinda siirin konusu, ele aldig1 olaylar, diisiinceler, yansitmak
istedigi duygu ve coskular belirlenir. Daha genis olan sunulus bdliimiinde ise, siirde

agirhigr olan dgeler, imgeler, betimlemeler, s6z sanatlar1 (benzetme, aktarma gibi anlam
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olaylar1), ses acisindan etki saglayan 6lcii, uyak, ritim gibi kavramlar ve yinelemeler ele

alinir (Aksan, 2004: 23- 24).

Sunulus baslig1 altinda asagidaki 6geler incelenir:

Siir dilinde dogal, rahat ve icten sOyleyis- konusulan dilden yararlanma
Siir dilinde kisa ve eksiltili anlatim

Siir dilinde gdstergelerin se¢imi ve bagdastiriimasi
Gondergesel anlam

Yan anlamlar

Duygu degeri

Siir dilinde 6zel adlardan yararlanma

Uzak ¢agrisimlar

Esadli ve cokanlamli d6gelerden yararlanma
Benzetmeler

Siir dilinde aktarmalar

Deyim aktarmalar1

Ad aktarmalar1

Siir dilinde alisilmamis bagdastirmalar

Siir dilinde sapmalar

Siir dilinde ses dgelerinden yararlanma

Uyak

Siir dilinde ses yinelemeleri

Oteki yinelemeler

Olgii ve ritim (Aksan, 2006: 44)

2.4. Cocuk ve Siir

Cocuk bebeklik donemiyle ergenlik donemi arasinda olan, kendine 6zgii duyus

ve disilintise sahip olan insandir. Cocuklarin hayata bakisi, olaylar1 algilayisi

biiyiiklerden farklidir. Bu yiizden o6zellikle gelisim ¢aginda olan c¢ocuklara giizel

duygular anlatan, onlarin iyiyi, giizeli, dogruyu anlamalarina yardimci olacak eserler

sunulmalidir. Bunu saglamak icim Ozellikle de siirlerden yararlanilmalidir. Ciinki

“cocuk daha konusmaya baglarken siir climlesinin yapisina uygun bir yol tutar. Kafiyeli

olan ve ses 0zelligi bakimindan birbirine ¢ok benzeyen kelimeler kullanir.” (Oguzkan:

2006: 255). Cocuklar her zaman siire ilgi gosterir; siir dinlemekten, okumaktan ve
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ezberlemekten zevk alir. Bu nedenle c¢ocuklara, ¢ocugun diinyasinda giizellikler
cagristiran, onda giizele, iyiye karst olumlu davraniglar gelistiren, hayal diinyasini
zenginlestiren, ana dilinin giizelliklerini ve zenginliklerini hissettiren siirler okunmali,
okutulmalidir.

“Cocugun hayal diinyasinda gezinmek, onu gercek anlamda tanimak demektir.
Kendine 6zgii bir diinyas1 olan ¢ocuk, ¢cogu zaman bu diinyasini paylasmak istemez,
kimsenin ¢ocuk diinyasina miidahalesinden hoslanmaz. Safligin, durulugun ve
temizligin sembolii olan ¢ocuk, zamani kendi i¢inde boliimleyen, ona farkl bir sekilde
bakan, gercek olanla, gergegin disinda gercegimsi diinyay1 ayni zaman dilimi i¢inde
yagsamasini bilen biridir® (Demirel vd., 2010: 302).

Cocuklar i¢in siir yazan sairler, cocuklari, onlarin duygu ve diisiincelerini
anlatma bi¢iminden hareketle tanirlar. Bu nedenle sairler siirde bi¢cimden 6nce temanin
¢ocuga uygun olmasina dikkat etmeli, ¢cocuklarin soézciiklere yiikledigi anlamlari 6ne
¢ikarmalidir. Bununla birlikte sair, ince mizah ve fantezi gibi 6geleri katarak ¢ocugu
siire ¢ekebilirse basarilt olmus sayilir (Sirin, 1998: 104).

Cocuga erken yaslarda siir okumak ve onda siir dinleme aliskanligi olusturmak
ileriki yaslar i¢in 6nemlidir. Cocukta hayal giiciiniin gelismesi ve sozclik dagarciginin
genislemesi bu sayede kolaylagir. Aslinda ¢ocuk siirlerinin yetigkinler i¢in yazilmis
siirlerden pek bir farki yoktur. Aradaki fark sadece kullanilan dildedir. Cocuk siiri
olusturulurken igerik kadar bigime de énem verilmelidir. Olcii, uyak, ses yinelemeleri
gibi 6zelliklerden yoksun olan siirler, cocugun ilgisini ¢ekmeyecegi gibi ¢cocugun siir

bilgisi konusunda eksik kalmasina da neden olacaktir.

2.4.1. Cocuk Siirinde Bulunmasi Gereken Ozellikler
Cocuk siirlerinde bulunmasi gereken 6zellikleri sdyle siralayabiliriz:
1. Kafiyeler -eger varsa- belirli olmali ve birbirine yakin dizelerin sonlarinda
bulunmalidir.
2. Dislinceler agik olarak ve bir beyit veya bir dortlik sinirlart iginde
anlatilmalidir.
3. Tasvirler yalin ve kesin olmalidir.
4. Hayal ve duygular cocuklarin yasantilariyla ilgili olmali, bu 6gelerle olaylar

arasinda siki bir baglanti kurulmalidir.
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Benzetme, egretileme, mecaz gibi edebi sanatlara 6l¢iilii bir sekilde yer
verilmelidir.

Dizeler kisa, climle diizeni dogal ve segilen sozciikler sade olmalidir.

Tam ve yarim uyaklardan, dl¢iiden ve bazi dizelerin tekrarindan yararlanarak
ahenk zenginligi saglanmalidir.

Konu yasama sevinci, aile sevgisi, doga yurt ve ulus sevgisi, giizellik
duygusu gibi olumlu duygu ve davranislar1 kazandirici, gelistirici ve

pekistirici bir nitelik tasimalidir (Oguzkan, 2006: 266).



UCUNCU BOLUM
3. ANLAM BILiMi (SEMANTIK) VE ANLAM OLAYLARI

3.1. Anlam Bilimi (Semantik)

Aksan’a gore dil; “Sozlii ve yazili olarak iletisimde kullandigimiz,
dogdugumuzda hazir bularak edinmeye basladigimiz, dogrudan dogruya insana 6zgi,
cok giiclii, biiyiilii bir diizendir; diisiinme ve diisiinlileni aktarma dizgesidir” (Aksan,
2009: 13). Bugiin bile bir¢ok 6zelligi aydinlatilamamis dil birbiriyle sik1 bir iligki i¢inde
bulunan bes dizgeden olusur:

1. Ses diizeni

2. Biiriin (prozodi) diizeni,

3. Bi¢im (yap1) diizeni

4. S6zdizimi diizenti,

5. Anlam yapilar 6zellikleri diizeni (Aksan, 2009: 13).

Anlam bilimi bu diizenlerin besincisi olan anlam yapilar1 ve 6zellikleri diizeniyle
ilgilidir. Anlam yapilar1 ve 6zellikleri diizeni, bir dildeki adlandirma, kavramlastirma
yollarini, diisiiniilenlerin sozciikk ve cilimleye doniistiiriilmesini belirleyen anlam
yapilarini ele alir ki bu da anlam biliminin belli basli konularini kapsar.

Anlam bilimi, Yunanca ‘belirtmek” anlamina gelen semanio eyleminden
tiretilmistir (Kilig, 2009: 13). En yalin tanimiyla anlam bilimi, dilin anlam yoniinii
inceleyen bilimdir. Lerat, anlam bilimi “s6zciiklerin, ciimlelerin, sdzcelerin anlaminin
incelenmesidir” der (Aksan, 2009: 20). Anlam biliminde genellikle gosterge, kavram,
anlam, baglam, c¢ok anlamlilik, esanlamlilik, es adlilik, ters anlamlilik, anlam
degismeleri vb. konular {izerinde durulur.

“On dokuzuncu yiizyilin baglarinda dillerin zaman igindeki evrimini inceleyen
tarihsel dil bilimin gelisimiyle, sozciiklerin anlamlarinin da dilin tarihi boyunca
degistigi goriilmistir. Bunun {izerine, s6z konusu degisiklikler incelenmeye
baslanmistir. Bu incelemeleri ilk kez A. Darmesteter baslatmig, daha sonra M. Bréal
sozciiklerin anlaminin bilimsel olarak incelenmesiyle ilgili temel ilkeleri ortaya
koymustur. Essai de Sémantique (Anlam bilim Denemesi) adli yapiti, ilki gekici
kuramsal goriisler icermesine karsin, temelde tarihsel ¢oziimlemeye dayanir. Bu yapitta
sozclklerin ni¢in ve nasil anlam degistirdikleri arastirilir. Dilin es zamanli agidan

incelenmesini ilk Oneren F. De Saussure, ayni zamanda sozcliglin anlaminin
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tanimlanmasi1 konusunda ortaya ¢ikan sorunlari da ele alan ilk dil bilimcidir’ (Kiran-
Kiran, 2006: 245).

Degisik donemlerde farkli kisiler ve akimlar tarafindan anlam bilimi ¢esitli
dallara ayrilmistir. Genel olarak anlam bilimi genel, mantiksal, dil bilimsel anlam bilimi
olarak ili¢ bolimde incelenir. Mehmet Hengirmen, Welte’ye gore anlam biliminin
tiirlerini su ¢izelgeyle gosterir (Hengirmen, 2007: 379):

ANLAMBILINM

i i 1

Tenel Anlambilim Mantiksal - Felzeft Dhilbilimsel Anlambilim

Anlambilim

Art Zamanli E; Zamanlh
Anlambilim Anlambilim

! ! } '

Geleneksel Tapizal Torumlayic Uretimn sel
Anlambilim Anlambilim Anlambilim Anlambilim
Anlam Bilgisi Ad Bilgia

Sema 1. Anlam biliminin dallar

Genel anlam bilimi, anlamla ilgili her tiirlii konuyu ¢ok genis bir alan iginde
inceler. Mantiksal- felsefi anlam bilimi konularini felsefi ve mantiksal agidan
inceler.Dil bilimsel anlam bilimi ise art zamanli ve es zamanli anlam bilimi olmak tizere
ikiye ayrilir. Aragtirmalarin art zamanli ve es zamanli olmasi zaman igindeki
gelismelerin ele alinip alinmamasiyla ilgilidir. Art zamanli anlam bilim ¢aligsmalarini

tarihsel boyutta yapar. Bu nedenle ¢alisma alani dardir. Es zamanli anlam bilimin ise
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¢ok genis bir ¢alisma alani vardir ve glinimiizde iizerinde en ¢ok calisilan geleneksel
anlam bilimi, yapisal anlam bilimi, yorumlayict anlam bilimi, tretimsel anlam bilimi
gibi anlam bilimi tiirleri es zamanli anlam biliminin ¢alisma alanina girer. Dogan Aksan
anlam bilimi ¢alismalarin1 yontem bakimindan art zamanli veya es zamanli olmalarina
gore durgun anlam bilimi ve gelismeli (tarihsel) anlam bilimi olmak iizere ikiye ayirir
(Aksan, 2003:147).

Dil bilimsel anlam biliminin baslica iki alt alan1 vardir. Bunlar sézciik anlam
bilimi ve tiimce anlam bilimidir. S6zciik anlam bilimi “dil bilimde ¢esitli adlarla anilan,
genel dilde sozciik olarak adlandirilan 6geleri, bunlarin tiiremis ve baska Ogelerle bir
araya gelmis bigimlerini anlam agisindan inceleyen anlam bilimi dalidir” (Aksan, 2009:
27). Tiimce anlam bilimi ise tiimceleri ve sozceleri anlam agisindan inceleyen anlam

bilimi dalidir.

3.1.1. Anlam Bilimiyle Ilgili Kavramlar

3.1.1.1. Kavram

Kavram, nesnelerin, duygularin, diisiincelerin zihnimizde olusturdugu
imgelerdir. Kavramlar dis diinya olan iliskilerimiz ve bu iligkiler sonucu edindigimiz
deneyimlere dayanir. Cocuk, sozciikleri 0grenirken ayni zamanda sozciiklerle ilgili
kavramlar1 da edinir. Ornegin siitiin bir igecek, pastanin bir yiyecek, kusun bir hayvan
oldugunu bilir. Dilde agac, ¢igek, masa gibi somut kavramlarin yaninda sevgi, nefret,
0zlem gibi soyut kavramlar da vardir. Somut kavramlar duyu organlarimiz yoluyla
edindigimiz deneyimler sonucu olusurken soyut kavramlar ise insanlarin iggiidiileri,
bazi olaylara, durumlara, hareketlere verdikleri tepkilerden ortaya ¢ikmaktadir.

Kavram {izerinde birgok arastirmaci farkli tanimlar ve arastirmalar yapmuistir.
Kimi bilginler kavramlarin dilden ayr1 olarak var olacagmi kabul etmezken, kimi
bilginler ise dile dayanmayan kavramlarin da var olabilecegini ileri siirer (Aksan, 2009:
41). Ancak burada belirtilmelidir ki dil disinda kavramlarin da olabilecegi goriisii akla
daha da yatkindir. Ornegin dilimizde gérme duyusunu kaybetmis insanlar igin kor,
isitme duyusunu kaybetmis insanlar i¢in sagir sozciikleri kullanilirken, koklama ya da
tatma duyusunu kaybedenleri karsilayan bir s6zciik bulunmamaktadir (Toklu, 2007: 92).
Bu durumun da kavramlarin dilden bagimsiz olduklarinin géstergesidir.

“Kavramlarin degeri, niteligi, aym1 dili konusanlar i¢in asagi yukari aymidir.

Tiirkiye Tiirkcesi konusan kimselere kar, ¢ekic, diigiin ya da ekmek sozciikleri sdylense
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onlarin zihninde canlanan tasarimlar, ancak yetisme c¢evresine, kiiltiire, kisisel
niteliklere ve kisisel deneyimlere gore ufak tefek ayrimlar gosterir. Bu ayrimlar kar,
cekic sozcliklerinde s6z konusu olmazken diigiin ve ekmekte olabilir. Kdyden hig
¢tkmamis, yalnizca koy diigiintinii bilen bir Tiirkiin zihninde canlanan, koy diigiiniidiir;
yasam diizeyi yiiksek bir kentlininse daha degisiktir. Tiirkler i¢in kutsal bir kavram olan
ekmek icin de ayni seyi sOyleyebiliriz: Sagta ya da tandirda pisirilen ekmek yiyen bir
kimseyle yalniz kentlerde satilan ekmege alismis olan kimsenin ekmek tasarimlar
arasina elbette ayrilik bulunacaktir” (Aksan, 2003: 222). Bunun disinda bir kavram,
benzer 6zelliklere sahip, yasam standartlart birbirine yakin olan iki kisi ig¢in de farkli
tasarim ve duygular da uyandirabilir. Ornegin kavurmayr ¢ok seven bir kisinin
zihnindeki kavurma kavramiyla ilgili duygular ile kavurma yiyerek zehirlenen bir
kimsenin zihnindeki kavurma kavrami farkli duygular uyandiracaktir. Aksan kavramlari
bu agidan ikiye ayirmaktadir: genel ve Ozel kavramlar. Genel kavramlar ayni dili
konusan tiim bireyler i¢in ayniyken 6zel kavramlar kisiden kisiye farklilik gosterir
(Aksan, 2003: 222).

“Kavram terimi ¢ogu zaman anlamla karistirilmakta, bu kavramlar kimi zaman
birbirinin yerine kullanilmaktadir. Kavramla anlam ayni sey midir? Bir dilin anlamsal
bilgi dizgesi, her zaman o dilin ulamsal kavram dizgesinden kaynaklanan bilgilere
dayalidir. Dil edinimi siirecinde ¢ocuk, kavramlarla dilsel bicimleri iliskilendirmeyi
Ogrenir. Bu sirada kavram ve dil gelisimi kendiliginden olmaz. Cocuk bir takim
kavramlara sahip olmasina karsin, onlari iliskilendirecek dilsel bi¢imlerden heniiz
yoksundur. Ancak bir kavram, bir dilsel bicime baglanmigsa anlamdan s6z edilebilir. Bu
acidan bakildiginda, dilsellestirilmis, bir sdzciik bigcimiyle kaplanmis kavram, anlam
demektir. Her anlam bir kavramdir, ancak her kavram bir anlam degildir” (Toklu, 2007:
92).

3.1.1.1.1. Kavram Alam (Kavramsal Alan)

Kavram alani kurami 1931 yilinda Alman dilcisi Trier tarafindan ortaya
atilmistir. Bu kuramin temelinde kavramlarin zihinde birbirinden soyutlanmig olarak
ayr1 ayri bulunmadiklari, birbirini etkiledikleri vardir. Kavramlar zihnimizde birbiriyle
iligkili olan diger sozciiklerle birlikte yer alir. Tiirk¢eden birkag 6rnek verecek olursak
“almmak, incinmek, kirilmak, incinmek, glicenmek, darilmak, kiismek gibi yakin

anlamlilarin olusturdugu bir alan1 diisiinebiliriz. Bu 6gelerin degerleri ve birbirlerinden
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ayrimlari, alan icinde birbirlerine gére belirlenir. Bir baska o6rnek: Ilkdgretimde
kullanilan pek zayif, zayif, orta, iyi, pekiyi degerlendirmelerinden olusan bir dizge
icinde zayif’in ya da pekiyi’nin degeri, dizge ancak bes dgeden olusuyorsa bellidir.
Dizge 6 ya da 7 dereceden olusuyor olursa her birinin degeri de degisecektir. Bir 6genin
anlam1 degisirse biitiin alanin yapist da degisir” (Aksan, 2009: 42-43)

“Kavram alani terimi J. Trier’den kaynaklanir ve yapisal bir anlayis1 yansitir. Bu
bilgin zihnin kavramsal kesimine iliskin sozciikleri incelemis ve bunlarin yap1 kuran
diizenli bir biitiin olusturdugunu, bu biitiinde yer alan her birimin digerlerine baglh
oldugunu savunmustur. Bu anlayisa gore bir kavramda beliren degisiklik komsu
kavramlarin ve onlar1 belirten sozciiklerin de degisime ugramasina neden olur.
Sozciikler, kavram alanlar1 kaplayan dilsel alanlar olusturur; bir diinya gériisiini dile

getirirler” (Vardar-Giiz-Huber-Senemoglu-Oztokat, 2002: 132).

3.1.1.1.2. Kavramlastirma (Anlamlama)

Her toplum dogadaki nesneleri, varliklari, hareketleri bazi seslerden ve ses
birlesimlerinden yararlanarak anlatir. Bunu yaparken de bazen kok ve eklerle
tiretmelere gider, bazen onunla benzerligi bulunan baska bir kavramdan yararlanir,
bazen de farkli kavramlar1 karsilayan gostergeleri bir araya getirir. Boylece dildeki
sOzciikler yani gdstergeler ortaya ¢ikar (Aksan, 2009: 30).

Kavramlastirma; nesnelerin, olaylarin, hareketlerin ses veya ses birlesimleriyle
simgelestirilmesidir. Bu gostergeler insanlarin zihinlerindeki nesneler, olaylar ve
hareketlerle ilgili tasarimlara baghdir. Her dil bu nesneleri, olaylari, hareketleri kendine
0zgl bir sekilde adlandirir, kendine 6zgili sesler kullanir. Ancak zihinde olusturulan
kavramlar aynidir. Ornegin Tiirkcede kus olarak adlandirdigimiz hayvan, Ingilizcede
bird, Almancada vogel, Fransizcada oiuseau, Italyancada uccello sozciikleriyle

karsilanir.
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T
Kus Bird Crseau Vogel Uecello
Tiirkge Ingilizce  Franmzca  Almanca Ttalyanca

Sema 2. Kavramlastirmanin dillere gore degisiklik gostermesi

3.1.1.2. Gosterge

Gosterge, bagka bir seyin yerini alabilecek nitelikte olan ve kendi disinda bir
sey gosteren her tiirlii nesne, varlik ya da olgu olarak tanimlanabilir (Vardar vd., 2002:
106).

“Her dil, bizim genel dilde sozciik dedigimiz birimlerle konusulur. Dilbilimde
¢1gir agan Isvigreli dilbilimei Ferdinand de Saussure’den beri bu dgeler icin genellikle
gosterge (Fr. Signe, signe linguistuque) terimi kullanilmaktadir. Saussure’a gore dil bir
sozctkler listesi degil, bir gostergeler listesidir (Aksan, 2009: 33). Gdstergenin iki yoni
vardir. Bunlardan ilki olan gosteren seslerin zihnimizdeki imgeleridir. Gostergenin diger
yonii ise gosterilendir. Gosterilen ise nesnelerin zihnimizdeki tasarimlaridir, yani
kavramlardir. Burada kendisine gonderimde bulunulan nesneye ise gonderge adi

verilir.” Konu bir semayla agiklanacak olursa:
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gasterilen

— 3
C-C 2l
gasteren
t.a.v.san
Gén derge Gésteren Gésterge
(Ses Imgesi)

Sema 3. Gondergeyle gostergenin karsilikli iligkileri ve gostergeyi olusturan dgelerin

baglantisi

“Yukaridaki sema, gondergeyle gosterenin karsilikli iliskilerini ve gostergeyi
olusturan 6gelerin baglantisini belirtmektedir” (Aksan, 2009: 34).

Gostergenin onemli bir 6zelligi onun nedensiz olmasidir. Gostergenin nedensiz
olmasi, gosterilenle onun gostereni olan ses imgesi arasinda hicbir bag olmamasidir.
Dildeki sozciiklerin - kavramlastirilmast  insan topluluklarinin  kendi iglerindeki
uyumuyla, anlagmasiyla miimkiin olmaktadir. Bu nedenle ¢esitli dillerde ayn1 kavram
birbirinden farkli gosterenlerle karsilamir. Omnegin Tiirkgede kopek gostereniyle
karsilanan hayvan Ingilizcede dog, Almancada der hund, Franszicada le chien,

Italyancada perro gosterenleriyle karsilanmaktadir.

3.1.1.3. Anlam

Anlam bilimi, dogrudan dogruya anlam kavramina yoneldigi halde anlamin ne
oldugu, nasil tanimlanabilecegi konusunda bir diisiince birligi yoktur. Hatta kimi
aragtirmacilara gore anlam yoktur, kullanim vardir. Anlam konusunda iizerinde
uzlasilan bir tanim olmamakla birlikte, anlamin tanimi yapilirken dayanilan birtakim
Olciitler vardir. Anlam tanimlarinda genellikle iletislimin dort temel 6gesinden yola
cikalir:

1. “Bic¢imin maddesel, tozsel yan1 olan ses ve yazi birimler.

2. Kavramsal tasarimlarin ve zihindeki anlamin iiretimine katilan ruhsal

etmenler.
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3. Dilsel bigimlerin gonderimde bulundugu dil dis1 diinyadaki nesneler,

durumlar ve goriiniimler, kisacas1 gondergeler.

4. Konusucu ve dilsel bi¢imlerin kullanildig1 6zel durum” (Toklu, 2007: 93).

Anlamin tanimi yapan dilciler genellikle bu dort 6l¢iite dayanmislardir. Anlami
tanimlarken yaralanilan bu Olgiitler sozciiksel, dil bilgisel, giincel, gondergesel,
cagrisimsal, durumsal, duygusal, baglamsal vb. anlam tiirlerinin ortaya ¢ikmasina neden
olmustur (Toklu, 2007: 93).

Cevremizde gordiigiimiiz her nesne, her olay, her hareket ve bu nesnelerin,
olaylarin, hareketlerin bizde uyandirdigi duygular zihnimizde bir kavram olusturur.
Kavramlar1 zihnimizin siizgecinden gegirip degerlendirerek onlara bir anlam vermis
oluruz. Bu nedenle anlam, zihnimizdeki gesitli kavramlarin degerlendirilmesi olarak da
tanimlanabilir.

Bilmedigimiz yabanci bir dile ait sdzciikleri okudugumuzda ya da
duydugumuzda bunlara bir anlam veremeyiz. Ciinkii bu sozciiklerin hangi kavramlari
yansittigmi bilmeyiz. Oyleyse sozciikler yansittiklart kavramlara gore degerlendirilir ve

anlamli duruma gelirler. Bu, bir ¢izelgeyle soyle gosterebilir (Hengirmen, 2007: 385):
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Kavram

Kugun zihindela
tasanm bigim

& dzciik Anlam

Kavrarmi gasteren

Kavramin sihind eld

simge, ghsterge degerl endirlig bigim

Sema 4. Sozciiklerin yansittiklar1 kavramlara gére anlam kazanmasi

“Cizelgede goriildiigli gibi kus bir nesnedir. Kavram bu nesnenin, yani kusun
zihindeki tasarim bi¢imi ve goriintiisiidiir. Sozciik, kavrami gosteren simge ve
gostergedir. Anlam ise nesne, kavram ve sozciigiin zihindeki degerlendirilmis yani
anlamli hale getirilmis bi¢cimidir. Sevgi, ask, kiskan¢lik gibi soyut kavramlarda belirgin
bir nesne yoktur. Bu durumda nesnenin yerini duygu, diisiince, hayal, olay ve

davraniglardan dogan tasarimlar alir” (Hengirmen, 2007: 385).

3.1.1.3.1. Anlam Belirleyicileri

Dil biliminde her sozciiksel birimin birtakim anlam belirleyicileri bulunur.
Ozellikle ses bilimcilerden etkilenen anlam bilimciler, gosterilen diizleminde de ayirict
ozellikler bulundugunu savunmuslar; ses bilimsel dlgtitlerden genis 6l¢iide yararlanarak,
dilin bu boyutunu dizgelestirmeye c¢alismiglardir (Kiran-Kiran, 2006: 246).

Cevremizdeki biitiin nesnelerin, kavramlarm farkli 6zellikleri vardir. Ornegin tas sert,
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pamuk yumusak bir nesnedir; Kedi, kopek, balik gibi varliklar canliyken, masa, kitap
vb. cansizdir. Anlam belirleyicileri terimi bu 6zelliklerle ilgilidir. Buna Tiirk¢eden bir
ornek verilecek olursa: (Aksan, 2009: 49):

Sema 5. Anlam belirleyiciler

Belirleyiciler | Kadin | Erkek | Cocuk | Inek | Okiiz | Buzag | Tavuk | Horoz | Cvciv
CANLI + + + + + + + + +
INSAN + + + - - - - - -

o + + +
Disi " - + |- + -
YETISKIN | + + - + + - + + -

Bagka bir ornek verilecek olursa “Adam ekmegi yedi” climlesinde ekmek
sOzciigiinlin belirleyicileri yemek eylemiyle bagdasacagi i¢in bu ciimle anlamli bir
climle olacaktir. Ancak “ Adam tas1 yedi” climlesinde tas sozciigiiyle yemek eyleminin

belirleyicileri birbiriyle bagdasmayacagi i¢in bu ciimle anlamsiz olacaktir.

3.1.1.3.2. Anlam Tiirleri

3.1.1.3.2.1. Temel (Gergek, Diiz, Basat, Gondergesel) Anlam

Temel anlam, sozciigiin dilde kullaniminin siireklilik kazanarak anlaminin
sabitlenmesi olayidir. Bagka bir deyisle, s6zciigiin tek basina sdylendiginde zihnimizde
uyandirdigr anlamidir (Ugur, 2007: 21). Gerg¢ek anlam sdzciiglin sdylendiginde,
okundugunda, duyuldugunda ilk akla gelen anlamidir. Ger¢ek anlamli sozciikler dildeki
sozvarligl icinde Onemli bir yer tutar ve o dilin 6zilinii olusturur. Dillerin
kavramlagtiriimasinda her sozciik baslangicta temel anlamiyla kullanilir, sdzciiklerin
yeni yeni anlamlar kazanmasi sonraki asamada olur. Insana en yakin kavramlar olarak
organ adlari, yiyecek igecekler, hayvanlar, sik kullandigimiz eylemlerin adlar1 dogada
sik karsilagilan nesneler temel anlam 6gesi i¢inde yer alirlar.

“Belli bir baglam ve konu i¢inde olmaksizin tek tek sozcliklerden yola ¢ikarak
ornegin bir kedi, bir c¢igcek, bir balik gostergelerini ele alacak olursak bunlar
sOylendiginde ya da yazili olarak Onlimiize geldiginde zihnimizde bir tasarim, bir
goriintii olusturduklart goriiliir. Bu goriintliler kopek, ot ya da kus gostergelerinden

biitiin biitiin farklidir. Iste biz, 6rnegin kedi sdzciigii sdylendiginde zihnimizde beliren
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bu tasarima temel anlam o6gesi adin1 veriyoruz” (Aksan, 2009: 50). Bu nedenle kimi

dilciler temel anlama gondergesel anlam adin1 vermisleridir.

3.1.1.3.2.2. Yan (IKincil, Yazinsal) Anlam

Yan anlam bir sozciiglin temel anlamindan farkli olarak aralarinda bicim, islev,
amag iliskisi, benzetme vb. nedenlerle yeni bir anlam kazanmasidir. Her dilde sozciikler
baslangicta bir tek kavrami karsilar. Diller islendik¢e ve gelistikge sozciikler gesitli
nedenlerle farkli kavramlar1 karsilar duruma gelir. Bu duruma yan anlam 6gesi denir.

Yan anlam, bir sozctigiin herkesge bilinen anlamindan farkli olarak o sézciigii
dillendiren kisinin kendine o6zgii degerlendirmeleri sonucu kazandigi anlamdir.
Okuyucu ve dinleyicinin 6zelliklerine gore ortaya ¢ikan her kullanim ayni zamanda
dilin yan anlamidir (Kilig, 2009: 36).

Her dilde yan anlamlar genellikle dort dogrultuda gostergelere baglanir:

1. Somuta yeni somut anlamlar eklenmesi,

2. Somuta yeni soyut anlamlar eklenmesi,

3. Soyuta yeni soyut anlamlar eklenmesi,

4. Soyuta yeni somut anlamlar eklenmesi (Aksan, 2009: 60).

Yan anlam dili konusan kisilerin nesnelere olaylara, durumlara, hareketlere karsi
aldiklar tavirdir. Bu nedenle yan anlam, temel anlamdan farkli olarak toplumsal degil,

bireyseldir.

3.1.1.3.3. Anlamsal liskiler

3.1.1.3.3.1. Es anlamhhk

Birden fazla gostergenin tek bir gosterilene gondermede bulunmasina es
anlamlilik denir” (Kiran-Kiran, 2006: 252). Baska bir deyisle es anlamlilik, ayni

kavramin farkl sozciiklerle karsilanmasidir. Bu, bir semayla sdyle gosterebilir:
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(ésteren 1

égteren 4 p——onuu , —_— » Jégteren 2

(3ésteren 3

Sema 6. Es anlamlilik (Kiran-Kiran, 2006: 252)

“Dil bilimde genellikle benimsenen bir yargi, hi¢bir dilde, baslangigta, bir
kavrami yansitmak icin birden ¢ok gostergenin kullanilmayacagi bicimindedir. Yani bir
dilde iki ayr1 gosterge ayni anlama gelmez. Zamanla dil gelisip islendik¢e bazi
sozciiklerin anlamlar1 birbirine yaklagarak es anlamli duruma gelir. Ornegin Tiirkiye
Tiirkgesinde bugiin tam es anlamli durumundaki gondermek/ yollamak sozciikleri bu
acidan ilgingtir; biri 6teki yerine kullanilabilecek niteliktedir. “Bana para gondermis/
Bana para yollamis”, “Haber gondermis/ Haber yollamis™” 6rnekleri bunu gdstermeye
yeter. Ancak tarih boyunca anlam bakimindan gelismeleri izlenecek olursa bu iki
sOzcliglin baglangicta farkli anlamlart bulundugu goriiliir. Bugiinkii géndermek, XI.
yy’da, Kutadgu Bilig’de kondiirmek bi¢iminde ve” dogrultmak, yoneltmek™ anlaminda
kullaniliyor, Kasgarli’nin Divan’inda kondglirmek yazilisiyla “ dogrultmak, diizeltmek,
yola kilavuzlamak, ikrar etmek” anlamlarinda karsimiza ¢ikiyordu. Kokeni, Uygur
metinlerinden beri rastlanan kon- “dogrulmak, diizelmek™ti. Yollamak ise yol kokiine
dayanmakta, XIII. XIV. yiizyilda ibnii Miihenna Sézliigiinde “yola salmak”, Evliya
Celebi’de ( XVIL yy) “ugurlamak” anlaminda goriilmektedir” (Aksan, 2009: 79).

Bir dilde es anlamlilik iki bi¢imde meydana gelir. Bunlarda birincisi yukarida
deginildigi gibi eskiden farkli anlamlara gelen sozciiklerin zamanla ¢esitli nedenlerle

anlamlarinin birbirlerine yaklasmasi yoluyladir. Ikincisi ise bir dilde, bir kavrami
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karsilayan sozciik oldugu halde baska bir dilden ayni anlamdaki sozciiklerin alinmasidir
(Aksan 2009: 78-79). Bilindigi gibi 6zellikle Osmanli Tiirk¢esi zamaninda dilimize
bircok Arapca ve Farsca sozciik girmistir. Dil devrimiyle bu sézciikler icin Tiirkce
sozclkler onerilmis, bu sozciiklerden bir kismi tutarak dile yerlesmis, bir kismi toplum
tarafindan benimsenmedigi i¢in unutulmustur. Bazi sozclikler ise yabanci dillerden
alman karsiliklariyla birlikte yasamaya devam etmis ve bu nedenle bir¢ok es anlaml
¢ift meydana gelmistir: muallim/ 6gretmen, ihtiya¢/ gereksinim, okul/ mektep, 6grenci/
talebe... Bunlarin yaninda 6zellikle II. Diinya Savas1 sonrasinda Ingilizce basta olmak
tizere Bati dillerinden— bazilarinin Tiirkge karsiligi olmasina ragmen- dilimize birgok
sozciik girmis ve bunlar da es anlamli ¢iftler meydanda getirmistir: yonetmen/ rejisor,

iletisim/ komiinikasyon, bilgisayar/ computer vb.

3.1.1.3.3.2. Cok anlamhihik

Cok anlamlilik bir dilde bir sézciliglin birden ¢ok anlama gelmesi, bagka bir
deyisle ayn1 sozciigiin birden ¢ok kavrami karsilamasidir. Cok anlamlilik hemen hemen
diinyanin biitiin dillerinde goriilen bir durumdur ve diller i¢in bir zorunluluktur. Tahir
Nejat Gencan bu zorunlulugu soyle acikliyor: “Her kavrama bir sozciik bulmaya,
yaratilmaya kalkisilsaydi sozciik sayisinin milyonlar1 agmasi gerekirdi. Kisioglu bunun
da kolaymi bulmus, tirlii etmenlerin kilavuzluguyla- dil yoniinden tutumluluk
sayilabilen c¢ok anlamlilik ¢igirin1 agmistir. Bunun sonucu olarak her dilde birgok
sozciiklerin degisik anlamlarda kullanildiklar1 goriiliir. Bir sozliik agilinca her sozciigiin
ii¢, bes, on... anlama geldigi gozden kagmaz. Bu degisik anlam sayisi, kimi kez kirki,
elliyi asar; daha ¢oga varanlarda bulunur” (Gencan, 1979: 516). Ornegin TDK’nin
Tiirkge Sozliik’iine baktigimizda bas sozciigiiniin 13, kol sozciigiiniin 13, ¢ekmek
eyleminin 46, gelmek eyleminin 38, almak eylemimin 35 anlami oldugu goriilmektedir.

Cok anlamlilik, bir gosterenin birden ¢ok gosterilen tarafindan belirtilmesi

olarak da tanimlanabilir. Bu, bir sema ile gosterilecek olursa:
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éstenilen 1

ésterilen d g—e—ee , —_  » Gagtenilen 2

géstenlen 3

Sema 7.Cok anlamlilik (Kiran-Kiran, 2006: 250)

Bir sozciigiin birden ¢ok anlama gelmesinde bir¢ok etken rol oynar. Baglangicta
bir kavrami karsilayan sozciik, sonralar1 kolay ve etkili anlatim egilimi, sdzciigiin
kullanim sikliginin artmasi gibi nedenlerle bagka kavramlari da karsilar duruma

gelmektedir:

sema 8 Cokanlamlilik 2

Eavram Kavram 2 Kavram 2 lkavram

Baglangicta sonradan //I
(rGsterge (7ésterge

(Algan, 2003 70)

Sema 8. Cok anlamlilik 2

3.1.1.3.3.3. Es adhihk
Aksan es adliligi; “Bir dil i¢inde, birbirinden biitiin biitiin ayr1 iki ya da daha

cok kavramin ses ya da yazim acisindan aymi gostergelerle dile getirilmesidir”
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biciminde tanimlar (Aksan, 2009: 72). Es adli sozciikler ses ve yazim agisindan ayni
olmakla birlikte koken ve anlam yoniinden farkli kavramlardir. Es adlilik, soyle bir

semayla gosterebilir:

Eavram Eavram Eavram

Gésterge

Sema 9. Es adlilik (Aksan,2009: 73).

Aksana gore bir dil iginde es adliligi olusmasinda genel olarak iki etken etkili
olur. “Bunlardan birincisi, farkli anlamdaki iki ya da daha ¢ok sozciigiin, zaman iginde
gecirdikleri ses ya da bigim degisikligi nedeniyle birbirlerine yaklagmasi, sestes duruma
gelmeleridir. Ornegin Tiirkcede organ adi olan el, VIIL yiizyilda elig bi¢imindeyken
bugiinkii durumuna gelmis, bugiin ele giine karsi, yad eller, eloglu gibi s6zlerde goriilen
el ise VIII. ylizyilda “halk, iilke, devlet” demek olan il (el) s6zcligiiniin anlam ve bigim
degismesiyle, 6tekiyle esadli olmustur.

Es adliliga neden olan ikinci etken, yabanci dilden alinan bir sozciigiin yerli
dildeki bir baskasiyla sestes olarak birlikte yasar duruma gelmesidir. Ornegin Tiirk¢ede
ince kamislari, hasir otunu anlatan eski bir s6z olan saz, Farscadan gelen ve {inliisli uzan
olan “galg1” anlamindaki /sa:z/la- tinliisii kisalarak- sestes olmus bulunmakta, dilde her

ikisi de yasamaktadir” (Aksan, 2009: 73)

3.1.1.3.3.4. Ters anlamhhk (Karsit anlamhhk, Zit anlamhhk)

Birbirleriyle karsit, ters anlamli olan sozcliklerin olusturdugu kavramdir. Ters
anlamlilik, genellikle es anlamliligin tersi olarak diistiniiliir. Ancak ters anlamlilik, es
anlamhigin tersi degildir; c¢iinkii dilde birbiriyle tam anlamiyla es anlamli olan
sozciiklerin sayis1 ¢ok azken ters anlami s6zciiklerin sayisi ¢ok fazladir.

Dil bilimcilere gore ters anlamliligin bir¢ok tiirii vardir. Bunlar arasinda yon
gosteren, dereceli, iliskisel, ikili, kutupsal, bigimsel iligkili tiirler sayilabilir. S6zciik

diizeyinde karsitlik tiirlerinden yon gosteren ters anlamlilara Tiirk¢eden asagi/ yukari,
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ileri/ geri, sag/sol, gibi ornekleri gosterebiliriz. Dereceli ters anlamlilara sicak/ 1lik/
serin, acik/ aralik/ kapali ornekleri gosterilebilir. iliskisel ters anlamlilik olarak
nitelenenlere ise almak/ satmak, ana baba/ evlat, usta/ kalfa/ ¢irak sozctikleri uymaktadir
(Aksan, 2009: 82).

3.1.1.3.3.5. Alt anlamhihik

Alt anlamlilik daha ¢ok aralarinda anlam yakinligi bulunan ya da aymi kavram
alanina giren gostergelerin bir iist kavram altinda toplanarak betimlenmesi diye
tanimlanir(Toklu, 2007: 99). Ornegin giil papatya ¢igek sozciigiiniin alt anlamlar1; aslan,

kaplan hayvan sozciigiiniin alt anlamlaridir. Alt anlamlik s6yle bir semayla gosterebilir:

BITKI
¥
AGAC CICEE YOS
/ Y \
il Lale Papatya

Sema 10. Alt anlamlilik (Toklu, 2007: 99)

3.1.1.4. Baglam

Sozciiklerin, sozciik 6beklerinin ve ciimlelerin konusma ya da metin igerisinde
yaninda bulunan diger 6gelere gore degisik anlamlar kazanmasina baglam denir. Biitlin
sozciiklerin, s6z dbeklerinin ve climlelerin kendilerine 6zgili anlamlar1 vardir. Ancak bu
anlamlar konusma ya da metin igerisinde diger Ogelerin durumuna gore degisir
(Hengirmen, 2007: 393). Ornegin kirilmak sdzciigii “bir ya da daha cok pargaya
ayrilmak” anlamindadir. Ancak aym sozciik “Arkadasim sOylediklerime ¢ok kirilmis”,
“Soba yaninca odanin havasi kirildi” gibi ciimlelerde bambagka anlamlara gelmektedir.
Sadece sozciikler degil climlelerde metin igerisinde bulunan diger dgelerin durumlarina
gore degisik anlamlar ifade edebilir. “Seninle sonra goriisiiriiz” ciimlesi ele alinacak

olursa bu ciimle ilk okundugunda ciimleyi sdyleyen kisinin dinleyenle sonra gériismek
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istedigi anlasilir. Ancak bu ciimle kizgmlik aninda sdylenmis bir ciimleyse bir
korkutma, bir tehdit anlami igerecektir.

“Cogu zaman ayni sozclik climlenin durumuna gore degisik anlamlar yansitir:

— Yarn okula gelecek misin?

— Evet.

— Yarin okula gelmeyecek misin?

— Evet”. (Hengirmen, 2007: 394).

Baglam, sozel baglam ve toplumsal baglam olmak iizere ikiye ayrilir: Sozel
baglam, bir metne ya da bir anlaticinin konusmasina gonderme yapar.

Toplumsal baglam ise sinif, cinsiyet gibi toplumsal degiskenle gére tanimlanir.
Son zamanlarda kimi dil bilimciler, toplumsal baglami metince olusturulup sergilenen
ve dil kullanicilarinin toplumsal kimligi olan baglam olarak tanimlamaktadirlar (Kilig,

2009: 73).

3.1.1.5. Bagdastirma ve Alisilmamis Bagdastirma

Hengirmen bu konuda; “Sozciiklerin anlamli bir sekilde bir araya gelerek
tamlamalar, sozciik 6bekleri ve climleler olusturmasina bagdastirma denir. Bagdastirma
dil, mantik ve akil arasindaki iligkiyi saglayarak duygularimizi ve diislincelerimizi bir
diizen iginde anlatmamiza yarar” der (Hengirmen, 2007: 392).

Yeryiiziindeki hicbir dil sadece sozciiklerle konusulmaz. Her dilde bazi
kavramlar1 karsilamak, duygu ve diisiinceleri farkli sekillerde ifade etmek amaciyla
sozcukler bir araya getirilerek ¢esitli tamlamalar ve kaliplasmis ifadeler kullanilir. Bu
kavramlari, duygu ve diislinceleri karsilamak amaciyla olusturulan tamlamalar1 ve
kaliplagsmis ifadeleri olusturmak amaciyla sozciiklerin anlamli ve mantikli bir sekilde
bir araya gelmesine bagdastirma denir. Iki tiirlii bagdastirmadan bahsedebilir: aligilmis
bagdastirma ve alisilmamis bagdastirma.

Alisilmis bagdastirmalar dilde anlamli ve mantikli olarak olusturulan biitiin
tamlamalari, sdzciik dbeklerini ve ciimleleri kapsar. Ornegin “agacin dali”, “kapi kolu”,
“kirik masa” gibi tamlamalar; “Cocuklar okula gidiyor”, “Ahmet kitap okudu” gibi
ctimleler alisilmig bagdastirmalardir.

Alisilmamis bagdastirmalar ise dilde yaygin olarak kullanilmayan ve mantik

kurallarina uymayan bagdastirmalardir. Bu tiir bagdastirmalara 6zellikle siir dilinde ¢cok
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sik rastlanir. Alisiimanmis bagdastirmalara &rnek olarak Attila iThan’in “Sisler Bulvari
adli siirinden su dizeleri 6rnek verebilir:

Sehrin camlar kaygisiz giiliiyordu

Sokak lambalar1 6ksiiriiyordu

Sisler bogazima sartlmislardi

Sisler bulvari, bir gece haykirmisti

Agaglar1 yaliyordu, yoksuldu (Ilhan, 2005: 58- 61).

Yukaridaki dizelerde sehrin camlarinin giilmesi, sokak lambalarinin 6kstirmesi,
sislerin sairin bogazina sarilmasi, sisler bulvarinin haykirmasi, agaclari yalamasi ve
yoksul olmasi alisilmamis bagdastirmalara 6rnek gosterilebilir.

Alisilmis bagdastirmalarla alisilmamis bagdastirmalar arasindaki fark alisilmig
bagdastirmalarin toplumsal, alisilmamis bagdastirmalarin ise bireysel olmasidir.
Alisilmis bagdastirmalar da sozciiklerin bir araya getirilmesi ayni dili konusan
insanlarin uzlagsmasia bagliyken, alisiimamis bagdastirmalar bireylerin kendilerine

6zgi dil kullanimlarindan dogar.

3.2. Anlam Olaylari

3.2.1 Anlam Degismeleri

Dil, toplumsal, dogal ve devingen bir dizgedir. Buna bagl olarak dildeki
sozciikler de zaman iginde gerek ses bakimindan gerekse anlam bakimindan degisiklige
ugrarlar. Sozciiklerin anlamlarinin zaman ig¢inde degismesine anlam degismesi adi
verilir. Belli basli anlam degismeleri anlam daralmasi, anlam genislemesi, anlam
iyilesmesi, anlam kotiilesmesidir. Bunlara bazi dilcilerin anlam genislemesinin bir tiirii
saydigi genellesme de eklenebilir.

Bir so6zciigiin anlami, zaman iginde g¢esitli nedenlerle farklilagir. Bu
farkliklagmanin temelinde degisik etkenler vardir. Bunlar toplumsal, tarihsel, dil
bilimsel ve ruhsal nedenler olabilir. “Bilimlerde, kurumlarda, torelerde goriilen
degisimler nesneleri degistirerek dil dizgesini dolayli olarak etkiler. Bunlar, tarihsel
nedenlerdir. Seslere, bigcimlere, s6z dizimine iliskin nedenler birbirine karismaya, koken
yakistirmaya ya da yerlilestirmeye, esadli ¢atismasina yol acar. Bunlar dil bilimsel
nedenlerdir. S6zciigiin dar toplumsal kesimden genis bir kesime aktarilmasiyla anlamca
genislemesi ya da bunun tersine bir siire¢ sonunda, anlamca daralmasi igerik alanini

etkiler. Bunlar da toplumsal nedenlerdir. Anlatim1 zenginlestirme, yonlendirme ¢abalar1
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da anlam degismelerine yol acar. Bunlar da ruh bilimsel nedenlerdir” (Kiran-Kiran,
2006: 262).

3.2.1.1. Anlam Daralmasi

Anlam daralmasi, bir sozciigiin, karsiladigir bir nesnenin, kavramin, hareketin
zamanla bir boliimiinii karsilar duruma gelmesidir. Ornegin “Orhun Yazitlari’'nda gegen
Tengri sozciigii hem gokylizii hem de Tanr1 anlaminda kullanilirdi. Oysa bu sézciik
glinlimiizde yalnizca evrenin yaraticisi olan Tanr1 anlaminda kullanilmaktadir. Eskiden
ogul sozciigii hem, kiz hem de erkek c¢ocuklari i¢in kullanilirken gilinlimiizde sadece
erkek ¢ocuklari igin kullanilmaktadir” (Hengirmen, 2007: 390).

“Bugiin yalnizca koyun, keci, kuzu, oglak i¢in kullanilan davar sozciigli eskiden
biitiin mal miilk varligi i¢in kullanilirdi. Arapgadan dilimize gegen hayvan soézciigi
eskiden canlilik, dirlik ve insant da igine alan biitiin canlilar i¢in kullanilirdi”

(Hengirmen, 2007: 391). Bu 6rnekleri artirmak miimkiindiir.

3.2.1.2. Anlam Genislemesi

Anlam genislemesi olayi, anlam daralmasinin tam tersidir. Baslangigta, bir
nesnenin bir varli§in, bir hareketin bir boliimiinii karsilayan sozclik, zamanla o
nesnenin, kavramin ya da hareketin tamamini karsilar duruma gelir. Anlam
genislemesinin Tiirkgede az 6rnegi vardir. “Ornegin XI. yiizyilda “diiz ve algak yer”
demek olan ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde de bu anlam da goriilen alan sézcligli Ar.
saha’nin yerine kullanilarak, onun etkisiyle “is, meslek, arastirma- inceleme konusu,
uzmanlik™ gibi ¢esitli anlamlara gelmeye baslamistir. Dal s6zciigiinde de buna kosut bir
gelisme olmus, bilim, sanat, spor konularinda, {izerinde ¢alisilan alan1 anlatir duruma

gelmistir. Burada da Fr. branchre sozctigii etkili olmustur” (Aksan, 2009: 135).

3.2.1.3. Anlam lyilesmesi

Anlam iyilesmesi, eskiden kotii, olumsuz bir anlam tasiyan sdzciiglin anlaminin,
zamanla degiserek iyilesmesidir. “Bu olaymn en ilging drneklerinden birini, Tiirkceye de
gecmis olan ve ordudaki en yiiksek riitbeyi gosteren maresal sozciiglinde goriiyoruz.
Kokii Lat. mariscalcus “at bakicisi, nalbant” sozciligiine dayanan ve ¢esitli dillere gecen
bu drnekteki iyilesmenin, yilicelmenin saray unvanlarindan biri olmasiyla ilgi bulundugu

diistiniilmelidir” (Aksan, 2009: 91). Eski Tiirkcede kotii, fena anlamina gelen yavuz
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sOzcligliniin  giiniimiiz gii¢lii, yigit, kahraman anlaminda kullanilmasi da anlam

iyilesmesine 6rnek olarak gosterilebilir.

3.2.1.4. Anlam Kotiilesmesi

Anlam kotiilesmesi, anlam iyilesmesinin tam tersidir. Eskiden iyi bir anlam
tastyan soOzcligiin anlaminda bir kdtilesme meydana gelmesini ifade eder. Anlam
kotiilesmesinin ilging bir Ornegini dilimize Farscadan gecen canavar sozciigi
olusturmaktadir. “Far.da /ca:nver/, /ca:nva:r/ bi¢imindeki ‘“canli, yasayan, cabuk,
hayvan” gibi anlamlara gelen sozciik Tiirkgede de XIV., XV. yilizyillarda bu

anlamlariyla kullanilmisken sonradan belirgin bir anlam koétiilesmesine ulagmigtir

(Aksan, 2009: 136).

3.2.1.5. Genellesme
Bazi dilcilerin anlam genislemesinin bir tiirli olarak kabul ettigi genellesme, 6zel
bir ismin genelleserek bir tiir ismine ya da sifata donlismesi seklinde agiklanabilir.

Genellesmeye su 6rnekler verebilir:

Zeplin Konyak Don Kisot

Giyotin Sampanya Don Juan

Jilet Kasmir Lolita

Sandvig Fayans Feride

Ozel isimler | Bolgelerin adi, | Kurgusal kahramanlarin adlari, bir sifata
nesnelerin ad1 | nesnelerin ad1 | doniiserek  insanlarin  davramis  ve
olmustur olmustur tutumlarin1 yansitir

Sema 11. Genellesme (Kiran-Kiran, 2006: 263).

3.2.1.6. Diger Anlam Olaylar:

3.2.1.6.1. Benzetme

Aksan’a gore benzetme; “Bir nesnenin niteligini, bir eylemin 6zelligini daha iyi
anlatabilmek, canlandirabilmek i¢in bir bagka nesneden, bir baska eylemden

yararlanarak, onu animsatma yoluyla gergeklestirilir” (Aksan, 2009: 61). Anlatima gii¢
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vermek, anlatilmak isteneni daha giizel ve etkili bir bigcimde anlatmak amaciyla giinliik
dilde de sik sik kullanilan benzetmeler, edebi dilde 6zellikle de siir dilinde ¢oklukla
kullanilir.

Her dilde sik kullanilan benzetmeler zamanla kaliplasarak yayginlasir ve kisisel
olmaktan ¢ikarak s6z varligina mal olur. Aksan bu durumu sdyle agikliyor: “Herhangi
bir kimse kendi zihin giiciiyle tren gibi agir, tuz gibi beyaz, kopek gibi hizli... diyebilir.
Ancak bunlar kisisel olarak kalir; buna karsilik 6rnegin Tiirk¢edeki buz gibi, demir gibi
(soguk), siit gibi (beyaz), tas gibi (sert ya da agir), pamuk gibi (yumussak veya beyaz),
civa gibi (hareketli), maymun gibi (¢girkin), kiz gibi (yeni, dokunulmamis), bal gibi
(“tath” ya da bilmek, anlamak, engel olmak... bi¢iminde degisik eylemlerle
kullanildiginda “adamakill’” iyice, pekala”), dut yemis biilbiil gibi, siit dokmiis kedi
gibi... kullanimlarinda oldugu gibi kaliplasir, deyimlesirse, s6z varliginin ogeleri
sayilir” (Aksan, 2003: 187).

Tam bir benzetmede dort 6genin varligindan soz edilebilir: benzeyen, kendisine
benzetilen, benzetme ilgeci, benzetme yonii. “Ali aslan gibi giiglidir” ciimlesi ele
alinacak olursa burada benzeyen Ali, kendisine benzetilen aslandir. Benzetme yonii giig,
giicliiliik, benzetme ilgeci ise gibidir. Bu dgelereden biri ya da ikisi kullanilmadan da
benzetme yapilabilir: “aslan gibi ¢ocuk”, “aslan ¢ocuk™ gibi. Benzetmelerin temel
Ogeleri benzeyen ve kendisine benzetilendir. Benzetme yonii ve benzetme ilgeci
kullanilmayan benzetmeler aktarmalardir. Bu nedenle benzetme, aktarmanm ilk

basamagi olarak kabul edilebilir.

3.2.1.6.2. Aktarmalar

3.2.1.6.2.1 Deyim Aktarmalar1 (Egretileme, Istiare)

Deyim aktarmasini, aralarinda bezerlik, yakinlik olan iki sey arasinda benzetme
yoluyla bir ilgi kurarak birinin adin1 6tekine aktarma olay olarak tanimlanabilir (Aksan,
2006: 127).

Her dilde en yaygin aktarma tiirii olan deyim aktarmalarindan gerek giinliik dilde
gerekse edebi dilde sik sik yararlanilir. Deyim aktarmalarini kendi i¢inde bes baslikta

incelenebilir:
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3.2.1.6.2.1.1. Insandan Dogaya Aktarma

Insandan dogaya aktarma, insandaki ozelliklerin, organ isimlerinin, viicut
boliimlerinin dogadaki nesnelere aktarilarak yeni anlamlar kazanmasi olarak
tanimlanabilir. Tiirkgede organ, viicut boliimlerinin yami sira bazi giyeceklerin ve bu
giyeceklerin boliimlerinin de dogadaki nesneleri karsilamak amaciyla kullanildig:
goriiliir. “dag basi, dag etegi, ayakkabi burnu, dolap veya ¢ekmece gozii, kapt kolu,
akarsu agzi, masa veya sandalye ayag1” gibi kullanimlar1 insandan dogaya aktarmaya
ornek olarak verebilir. Bunun yaninda birgok dilde oldugu gibi Tiirk¢ede de bogaz,
burun, dil, kulak gibi sozciiklerin cografyadaki bazi kavramlar1 karsilamalar1 bu tiir
aktarmalarin 6rneklerindendir.

Insandan dogaya aktarmanin bir tiirii de insana ait fiziksel ve ruhsal 6zelliklerin
dogadaki nesnelere ya da hayvanlara aktarilmasidir. Ozellikle siir dilinde g¢ok sik
goriilen bu olay bir bakima dogadaki nesneleri ve hayvanlari kisilestirdigi igin
kisilestirme adiyla anilir (Aksan, 2009: 65). Cahit Sitki’nin asagidaki siiri kisilestirme

acisindan ilgi ¢ekicidir:

IRMAK

Eriyen karlarla dile geldigi giinlerden,
Sert kayalar1 zorlayip deldigi giinlerden,
Bayirda kosarak, ovada yavaglayarak,
Her gegtigi araziyi senlendiren irmak,
Yol iistli ugrasaydin bir giin diislincemize,

Daglarin selamini gotiiriirken denize.

(Taranci, 2002: 89).

3.2.1.6.2.1.2. Dogadan Insana Aktarma
Dogadan insana aktarma, dogadaki nesnelerin adlarinin ve bunlarla ilgili
sifatlarin insanlar i¢in kullanilmasiyla ortaya ¢ikar. Dogadan insana aktarmayi daha iyi

anlayabilmek i¢in su listelere goz atilacak olursa:
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Sema 12. Dogadan insana aktarma

1 2 3
Aslan Hiyar Sert
Kurt Kabak Yumusak
Kopek Balkabagi Ince
Esek Copsiiz liziim Kaba
Domuz Karacgali Sulu
Tilki Kereste Pigkin
Kaz Odun Yapiskan
Maymun Ciroz Yirtik
Caylak Didiik Tath
Yilan (Cam yarmasi Agir
Okiiz Mikrop Hafif
Findikkurdu Pacavra

Fitil

Cirkef

“Her biri insan zihninde bir imge yaratarak canli ve giiclii bir anlatim saglamaya
yonelen bu aktarmalardan 1. kiimedekiler, ¢cogunlukla asagilama amaciyla degisik
sOylem cesitlerinde insanlar i¢in kullanilmaktadir. Bunlar i¢inden aslan ile ufak tefek,
cana yakin geng kiz ve kadinlar i¢in kullanilan findikkurdu 6rnekleri asagilayict degil,
oviicii, yuceltici niteliktedir. 2. kiimedekilere, ¢evremizdeki ¢esitli nesnelerin yine,
cogunlukla asagilama icin kullanildig1 goriilmektedir. Bunlar i¢inden ¢opsiiz iiziim, 6zel
bir kullanim yerine sahiptir; evlenme a¢isindan ideal, kusursuz sayilan bir geng erkegi
anlatmada bagvurulan bir deyim niteligindedir. 3. Kiimedeki sifatlar ise dogrudan
dogruya insanlarin yaradilis ve davramig Ozelliklerini belirlemede de yararlanilan
gostergelerdendir. Cok sert adam, yapiskan biri, ne piskin kadin!, tath ihtiyar, sulu bir

delikanli, hafif kadin, ince bir adam kullanimlar1 bunun orneklerindendir” (Aksan,

2009: 116).
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3.2.1.6.2.1.3. Dogadaki Nesneler Arasinda Aktarma
Aktarma tiirlerinden bir digeri ise dogadaki nesneler arasindaki aktarmalardir.
Bu tiir aktarmalar genellikle bitkilerin ve hayvanlarin adlandirilmasinda kullanilir.

Dogadaki nesneler arasindaki aktarmalar, dort baslik altinda incelenebilir:

Sema 13. Dogadaki nesneler arasinda aktarma

Hayvandan Nesnelerden Hayvandan Nesnelerden
Bitkiye Bitkiye Hayvana Hayvana
Kusburnu Kartopu Kirlangigbaligt Cekigbaligt
Horozibigi Kiipecicegi Kopekbaligi Tirpanbaligi
Aslanagzi Cancicegi Bogabalig Miirekkepbalig1
Kecisakali Mercangigegi Domuzbalig1 Dilbalig1
Turnagagasi Yildizgigegi Kirpibalig1 Kalkanbalig
Okiizdili Yiiksiikotu Kurbagabalig1 Kiligbalig
Sigankulag1 Kandilotu Ordekbaligt Kayisbalig:
Turnagagasi Patlicancicegi Kedibalig1 Kurdelabalig1

(Aksan, 2009: 117)
3.2.1.6.2.1.4. Somutlastirma

Somutlastirma Tirkgede sik goriilen bir aktarma tiirtidiir. Burada, soyut
kavramlarin, duygularin ve durumlarin somut gostergelerle, sanki g6z Onilinde
canlandiriliyormusgasina dile getirilmesi soz konusudur. Diger deyim aktarmalari gibi
somutlagtirmanin da temelinde bir kavrami, bir duyguyu daha giiclii ve etkili
anlatabilme ¢abas1 vardir.

Somutlastirma, en ¢ok deyimlerde kendini gosterir. Deyimlerin ¢ogunda soyut
bir olay somutlastirilarak anlatir. Boylece canli ve etkili bir anlatim saglanmis olur
“Ornegin Tiirkgedeki baltayr tasa vurmak, ipin ucunu kagirmak, kendi yagiyla
kavrulmak, kabina sigmamak, tavsana kag, taziya tut demek, kas yapayim derken g6z
cikarmak, ata et, ite ot vermek, diken istiinde oturmak, igneyle kuyu kazmak, tasi
gedigine koymak... gibi binlerce deyim, olay, durum ve davraniglar1 bir tiyatro

sahnesinde sergilercesine canlandirarak anlatan 6gelerdendir* (Aksan, 2009: 67).
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3.2.1.6.2.1.5. Duyular Arasinda Aktarma

Deyim aktarmalarinin bu tiiriinde farkli duyu alanlarma ait kavramlar bir araya
getirilir. Boylece canli bir anlatim saglanmaya calisilir. (Aksan, 2009: 68). Ornegin
dokunma duyusuyla ilgili olan “keskin” sifatinin, gorme duyusuyla ilgili olan “bakis”
adin1 nitelemesi, renklerin soguk renkler ya da sicak renkler olarak ifade edilmesi

duyular arasinda aktarmaya 6rnek gosterilebilir.

3.2.1.6.2.2. Ad Aktarmasi (Diiz Degismece, Mecaz-1 Miirsel)

Ad aktarmasi bir sozciigiin benzetme amaci giidiillmeden onun yerine, onunla
ilgili olan bagka bir s6zciigiin kullanilmasidir. Ad aktarmasi ti¢ bi¢imde yapilabilir:

Bunlarin birincisinde bir sozciigiin yerine onunla ilgili olan baska bir sdzciik
kullanilir. Olmek yerine hayata gdzlerini yummak veya vefat etmek, dogmak yerine
diinyaya gelmek, evlendirmek i¢in bag goz etmek gibi kullanimlar ad aktarmasinin bu
tiiriine 0rnek olarak gosterilebilir.

Ad aktarmasmin ikinci tilirlinde biitlin yerine parca kullanilir. Bu tiir ad
aktarmalarina gemi yerine yelkenin, araba yerine tekerlegin, tiyatro yerine sahnenin
kullanilmasi 6rnek gosterilebilir.

Ad aktarmasi yapmanin tglincli bir yolu ise parca yerine biitiiniin
kullanilmasidir. “Bu karara mahalle tepki gosterdi (mahalledeki insanlar)”, “Ibrahim
Tatlises’1 (sarkisin1) dinliyoruz”, “Sobay1 (sobadaki komiirii veya odunu) yakt1”

climleleri parganin yerine biitliniin kullanilmasina 6rnektir.

3.2.1.6.3. Dolaylama

Dolaylama, bir sozciikle ifade edilebilecek bir kavramin birden fazla sozciik
kullanilarak ifade edilmesidir. Dolaylamaya su 6rnekler verilebilir:

Sinema: beyaz perde

Komiir: kara elmas

Pamuk: beyaz altin

Kaleci: file bekgisi

Turizm: bacasiz sanayi

Balik: derya kuzusu
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3.2.1.6.4. Ortmece (Giizel Adlandirma)

Dogrudan dogruya sdylenmesi ¢esitli nedenlerle uygun gériilmeyen bir nesneyi
kavrami, duygu ve diisiinceyi baska sozciik ya da sozcilik 6bekleri kullanarak dolayl
sekilde ifade etmeye ortmece denir. Ortmecelerde daha cok sdylendiginde kotii etki
yaratan sozciiklerin yerine bu kotii etkiyi hafifletecek sozciiklerden yararlanilir.

“Ortmeceye yonelimin dinsel, batil inanca dayali nedenleri olabilecegi gibi,
kibar goriinme kaygisiyla ya da toplum igerisinde dogrudan dogruya séz edilmesi pek
hos goriilmeyen cinsellige iliskin konulara ortiik gonderim amaciyla bu tiir dolayl
anlatima basvurulur® (Toklu, 2007: 103). Ortmeceye drnek olarak cinler igin “bizden
tyiler” ya da “iyi saatte olsunlar”, verem hastalig1 i¢in “ince hastalik”, tuvalete gitmek

yerine “lavaboya gitmek ya da ayakyoluna gitmek” kullanimlar verilebilir.

3.2.1.6.5. Duygu Degeri

Biitiin dillerde kimi sozciikler birtakim tasarimlarin, diisiincelerin yaninda
duygulandirict bir etki de tasir. Ornegin Tiirkcede 6liim, cenaze, tabut, savas, kanser
gibi sozciikler insanlarda korku, iiziintii gibi duygular uyandirirken ask, barig, bahar,
basar1 gibi sozciikler iyi duygular yaratacaktir. iste sozciiklerin insanlarda uyandirdig
bu duygusal etki sozciiklerin duygusal degerini ifade eder.

“Edebi dilde, ozellikle de siir dilinde ¢ok sik bagvurulan bu dgeler, siir dilini
giinliik bildirisim amacinin disina ¢ikarmakta, dilin siirsel islevini, duygulandirmaya,
etkilemeye yonelik yoniinii olusturmaktadir” (Aksan, 2009: 57). Sairler, sozciiklerin
duygu degerlerinden ozellikle imgeleri olustururken yararlanirlar. Bu nedenle gerek
imgelerin gerekse alisilmamis bagdastirmalarin  temelinde sozciiklerin  yarattigi

duygusal etkiler vardir.

3.2.1.6.6. Tasarimlar ve Duygu Degeri Acisindan Ozel Adlar

Bir kisiyi, bir {ilkeyi, belirli bir cografyay karsilayan kimi 6zel adlarin da duygu
degeri tasidig1 goriiliir. “Bu 6zel adlar insanin yetisme g¢evresine, kiiltiir, diizeyine,
diinya bilgisine ve ruhsal yapisina gore kisiden kisiye degisse de her toplumda birtakim
genel degerlere, etkileyici dgelere sahiptir” (Aksan, 2009: 57). Ornegin Hitler adim
biitiin diinya da olumsuz bir etki uyandirirken asir1 milliyet¢i bir Alman i¢in sevgi ve

hayranlik duygular1 uyandirabilir. Tiirkler i¢in Attila, Alparslan, Fatih Sultan Mehmet,
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Mustafa Kemal Atatiirk gibi Tiirk biiyiikleri; Fransizlar i¢in Napoléon, Bonaparte, Jean
Jacques Rousseau gibi adlar olumlu etkiler yaratir.

Yer adlaria gelince 6rnegin Canakkale adi genellikle Canakkale Savunmasini
anlatan, kahramanlik, vatanseverlik ve zafer gibi duygulandiric1 6geler tasiyan bir addir.
Kudiis, Miisliiman, Musevi ve Hiristiyanlar i¢in ayni bigimde duygu degeri tasir.
Mekke, Medine, Kerbeld Miisliimanlarda cesitli imgeler ve giiglii duygular uyandiran

kent adlaridir (Aksan, 2009: 57). Bu 6rnekleri artirmak miimkiindiir.

3.2.1.6.7. Abartma (Miibalaga)

Bir soziin etkisini giiclendirmek amaciyla bir seyi olmayacagi bir bicimde
anlatmak, oldugundan c¢ok veya az gostermektir (Dilgin, 2009: 447). Istiklal
Mars1’mizin su dizeleri abartili anlatima giizel bir 6rnektir:

Kim bu cennet vatanin ugruna olmaz ki feda?

Stiheda figkiracak topragi siksan, siiheda!

Yahya Kemal’in asagidaki dizelerinde de benzer bir anlatim vardir:

Bir giin doludizgin bosanan atlarimizla
Yerden yedi kat arsa kanatlandik o hizla... (Beyatl, 2011: 13)
Bu dizelerde sair, atlilarin ¢ok hizli olduklarindan ve adeta kanatlanarak yedi kat

arsa yiikselmeleri gibi gergeklesmesi miimkiin olmayan bir durumu anlatmaktadir.



DORDUNCU BOLUM

4. ILKOGRETIM 8. SINIF TURKCE DERS KiTAPLARINDA YER ALAN
SIIRLERDEKI ANLAM OLAYLARININ INCELENMESI

4.1. Tlkégretim 8. Smf Tiirkce Ders Kitaplarinda Yer Alan Siirlerdeki
Anlam Olaylan

4.1.1. Benzetmeler

Anlatim1 daha somut kilmak, kavramlar1 daha etkileyici bir bigimde aktarmak
icin her dilde benzetmelerden yararlanilir. Benzetmelere cogunlukla siir dilinde
rastlanmakla birlikte edebiyatin diger tiirlerinde de bagvurulan bir anlam olayidir. Siir
dilince herkesge benimsenmis, dilde genellesmis benzetmelerin yani1 sira sairin
kendisine 6zgii, 6zgiin benzetmelere de rastlanir. Sairin alisilmamis, 6zgiin benzetmeler
olusturmasi siirin basarisi acisindan olduk¢a 6nemlidir.

[Ikdgretim 8. simf Tiirkce ders kitaplarinda yer alan siirlerde de oldukca ilging
benzetmeler kullamlmistir. Asik Veysel’in “Sazima” adli siiri, benzetmeler yoniinden

oldukga ilgi ¢ekicidir:

SAZIMA

Ben gidersem sazim sen kal diinyada,
Gizli sirlarimi asikar etme.

Lal olsun dillerin sdyleme yada

Garip biilbiil gibi ah i zar etme.

Gizli dertlerimi sana anlattim,
Calistim sesimi sesine kattim,
Bebe gibi kollarimda yaylattim,

Hayali hatir et beni unutma.

Benim her derdime orak sen oldun,
Aglarsam agladim, giilersem, giildiin.
Sazim bu sesleri turnadan m’aldin?

Pence vurup sari teli sizlatma.
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Sen petek misali Veysel de ari,
Inlesir beraber yapardik bali.

Ben bir insanoglu sen bir dut dali,
Ben babami, sen ustan1 unutma.

Asik Veysel SATIROGLU, Sazima (Pasifik’, 2009: 70 -72)

Asik Veysel’in saziyla olan iliskisini ve sazma olan sevgisini ele aldig1
yukaridaki siirinde sair, ilk dortliikte sazin1 garip bir biilbiile, ikinci dortliikte kollarinda
yaylattig1 bir bebege, ii¢iincii dortliikte turnaya benzetmistir. Ugiincii dortliikte dikkatle
incelendiginde sairin sazin mizrabin1 da pengeye benzettigi goriilmektedir. Son
dortliikte sair sazini petege benzetirken kendisine de ariya; saziyla birlikte yaptigi
ezgileri de bala benzetmistir.

Ozgiin benzetmelere sik¢a basvurulan bir siirde Sabri Esat Siyavusgil’in “Odalar

ve Sofalar” adli siiridir. Sair farkli benzetmeler kullanarak anlatima zenginlik katmistir:

ODALAR VE SOFALAR
Evler, bir nara benzer,

Nar tanesi, sofalar.

Aksam, yol gibi gezer;

Siik(in, su gibi dolar.

Odada bir panjurun
Sofadadir giinesi;
Camlarda yanan korun

Diiser i¢gime esi.

Toplar odam kus gibi
Sofamin laflarini.
Birer bibloymus gibi

Siisler bos raflarini.
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Beni duvar boyunca
Bir kum gibi ufalar.
Odam uyku dolunca
Uyumadan sofalar.
Sabri Esat STYAVUSGIL, Odalar ve Sofalar (Harf*, 2009: 74- 75)

Sairin, evinin 6zellikle de odasinin kendisinde uyandirdig1 ¢agrisimlart farkl: bir
sekilde ele aldig1 bu siirin ilk dortliigiinde oldukca 6zgiin benzetmeler yer almaktadir.
Sair; evleri nara, sofalar1 nar tanesine, aksami yola, siikiinu da suya benzetmistir. Ikinci
dortliikte ise camlardaki 151k bir kora benzetilir. Ugiincii dortliikte ise oda kusa, laflar
bibloya benzetilmistir.

Asagidaki benzetmeler de okuyucuda uyandirdiklart ¢agrisimlar agisindan ilgi

cekicidir:

Bu sabah hava berrak;

Bu sabah her sey billurdan gibi.

GOk masmavi bu sabah,

Gizel seyler diislinelim diye.

Cahit Sitki TARANCI, Bu Sabah Hava Berrak (Koza', 2010: 14)
Yukaridaki dizelerde de sair etrafindaki seylere giizellik katmak i¢in onlari
“kesme kristal; duru, temiz” anlamlarindaki billura benzetmistir. Bunu yaparken de

billur sdzcligliniin duygu degerinden yararlanmigtir.

Ne giizel yerlerdir ¢alisilan yerler,
Basimevi, fabrika, ray dosenmesi,
Ne giizeldir kaba agaglarin islenmesi

Bir vatan kurar gibi tasci, duvarci, diilger,

Ne giizel yerlerdir ¢alisilan yerler.

Ceyhun Atuf KANSU, Dénen Tekerlek (Koza®, 2010: 78)
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Calismanin 6nemiyle ilgili olan yukaridaki siir de sair, tagcilarin, duvarcilarin,
diilgerlerin ¢alismalarin1  bir vatan kurmaya benzeterek okuyucuyu etkilemeye
calismistir.

Yirtilan enginler gibi

Enginle bas basa kalsak.
Ve bir safak serinligi
Icinde uykuya dalsak.
Ahmet Hamdi TANPINAR, Rihtimda Uyuyan Gemi (Kozaz, 2010: 172)

Ahmet Hamdi’nin yukaridaki siirindeki “Yirtilan enginler gibi” benzetmesi de

siirdeki deniz etkisini gliglendirmistir.

Her sey insanla giizel
Dogan giine kars1 gerinen evler
Mavi riizgarlarin kostugu sokak

Insan olmazsa kot resimler gibi

Lacivert bahcelerde baslayan bahar

Temmuz tarlalarinda basak

[lhan GECER, Insanla Giizel (Koza®, 2010: 101)
Insanin énemiyle ilgili olan yukaridaki dizelerde de sair insan olmayinca lacivert
bahgelerdeki baharin bile kotii resimlere benzeterek etkileyici bir anlatim saglamistir.
Ayrica bu dizelerde yer alan “lacivert bahgeler” alisilmamis bagdastirmasi da anlatima

canlilik katmustir.

Hele son kibriti tuttum da yakindan yliziine,

Siirme cekmis gibi nur indi mumum kor goziine.

Mehmet Akif ERSOY, Seyfi Baba (Pasifik’, 2009: 22)
Yine bu dizelerde Mehmet Akif hem benzetme hem de kisilestirme olaylarindan

yararlanarak akici bir anlatim yakalamistir
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Cumbhuriyet denen temeli atti,

Cok saglam bir kale gibi vatan.

Bu kale icinde ederiz emel,

O saglam temelde iste bu yana.

Atam dogumunun yiizlincii yili,
Yol bildik elbette koydugun yolu.

Biikilmevyen celik her Turk’iin kolu,

Pehlivan pazili benzer aslana.

Asik Dursun DURDAGI, Atatiirk ilkeleri (Pasifik®, 2009: 37- 41)

Cumhuriyet ve cumhuriyetin getirdigi yenilikleri ele alan yukaridaki dizelerde
de sair cumhuriyetin gelmesinden sonra vatanin ¢ok saglam bir kale gibi oldugunu ve
Atatiirk’lin yolundan yiiriiyen her Tiirkiin biikiilmeyen celik kollu, pehlivan pazili bir

aslan oldugunu belirtmek i¢in benzetmeden yararlanmastir.

Boylar1 yildiz doker, omuzlari ¢ifte burmali,

Hey senin pehlivan dedigin sahan olup da ucandir,

Riizgar deme buluttur, bulut deme dumandir.
Vur ha vur davul, gok yerinden kaymali,
Hodri meydan! Vakit tamam, pesrev tamamdir,

Ha deyince kaldirip kaldirip yere vurmali.
Attila ILHAN, Cazgir (Pasifik’, 2009: 58)

Attila Tlhan’da bu siirinde pehlivanlarin giiciinii ve cevikligini vurgulamak

amaciyla onlar1 ucan bir sahine benzetmistir.

Bir kustu sanki

Ozgiirliigii anlamazd: 6biir kitaplar,
Mutlulugunu bilmezdi kimsecikler onun,

Bir kustu sanki
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[k 151klarla yeni, ilk 1s1klarla giizel.

Fazil Hiisnii DAGLARCA, Cocuk Kitap (Tav', 2011: 25)
Bu dizelerde ise kus sozciigiiniin yarattig1 cagrisimdan yararlanarak kitap, kusa

benzetilmistir.

Yigittin, inan¢ doluydun, yapiciydin,

Sanatkardin denizler kadar engin.

Kimsenin gérmedigini gorirdii,

Sevgiyle bakan gozlerin.

Sana bor¢luyuz ta derinden!

Is181s1n bu yurdun,

Dilimizi, ulusalligimizi &grettin bize,

Ciinkli cumhuriyetimizi sen kurdun.

Cahit KULEBI, Atatiirk Kurtulus Savasi’nda, (Tav', 2011: 43- 44)

Cahit Kiilebi Atatiirk’ii anlattigt bu siirinde Atatiirk’e olan sevgisini
“Sanatkardin denizler kadar engin” ve “Isigisin bu yurdun” benzetmelerinden
yararlanarak ifade etmistir.

Yukaridaki benzetmelerde gerek yarattiklari ¢agrisimlar gerekse anlatima olan

etkileri agisindan 1lgi ¢ekicidir:

Minvatirler gibi isledim yiiz hatlarini,

Yaris atlarindan giizel ¢izdim,

Burun kanatlarini.

Giliney vellerine benzettim nefesini

Ve Istanbul Tiirkcesine giizel sesini.

Edirne’den, Kars’tan, Kadifekale’den,

Ozgiirliigii ay yildizli bayrak gibi,

Cektim burcuna.
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Bir giines gibi dogdun Samsun ufuklarindan

Savkin vurur Asya’ya, Avrupa’ya...
Tutsak uluslarin diisiinde,

Her atilimin bagindasin.

Bengi sular 6rnegi sen boyle i¢ime aktikca,

Oziine kavusan seller gibi duruldum.

Sen, ey beni yasatan sinirsiz giic!

Ey diislerimin gelini!

Dontip dolasip seni,

Anadolu’da ve cumhuriyette buldum.

Ayhan INAL, Ellinci Y1l Tiirkiisii (Tav', 2011: 48-52)

Salkim sdgiitlerle yesillenir ellerin,

Bir ambar dolusu bugdaydir alin terin.

Geng goniillerde yeseren sevme arzusu,

Sana benzer, senin gibidir, ceylan yavrusu.

Merhamet ve zuliim gibi zaman

Su olup akar m1?

Yiikselip gider mi duman duman?

Ibrahim MINNETOGLU, Sevgi (Tav?, 2011: 162).

Ah bu tiirkiiler,
Turkilerimiz

Ana siitii gibi candan,

Ana siitii gibi temiz.

Ah bu tiirkiiler, koy tiirkiileri

Dilimizin tuzu biberi.
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Ah bu tiirkiiler, koy tiirkiileri
Karanlik kuyularda acilmis cicekler gibi

Kiminin reyhasindan gecilmez,

Kimi zehir kimi zemberek gibi.

Cennet misali sevisen,

Cehennemler gibi doviisen,

Bir cocuk gibi giiliip

Magaralar gibi inleyen

Nasil unutur, nasil
Omriinde bir defa Kdzim 1n tiirkiisiinii dinleyen.

Bedri Rahmi EYUBOGLU, Tiirkiiler Dolusu (Tav’, 2011: 84- 87)

Sihirli bir firca degmis her yere,
O essiz giizellik sinmig renklere.
Kirmizist, sar1 ve yesili,

Biiyiledi bizleri bir siir gibi.

Derken o giizelim saatler gecti,
Dondiik bir ritvadan uyanir gibi.

Umit Yasar OGUZCAN, Yedigéller’de Sonbahar (Tav', 2011: 109- 110)

Her insan bagka insanlarla mutludur,
Her ulus bagka uluslarla

Mutluluk birlikte yenilen bir meyve.

Birbirinden 1rak goriinsek de,
Glinesimiz ve ayimiz birdir,
Uziinciimiiz, sevincimiz bir,
Kisi var olamaz tekte.

Mehmet SALIHOGLU, Birlikte (Tav?, 2011: 134)
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4.1.2. Aktarmalar

Aktarmalar, konugma dilinde ve yazi dilinde, 6zellikle de siir dilinde, siklikla
bagvurulan anlam olaylaridir. Aktarmalar1 deyim aktarmalar1 ve ad aktarmalar1 olmak
lizere baglica iki boliime ayrilabilir. Deyim aktarmalar1 “aralarinda uzak yakin ilgi
(benzerlik, islev ilgisi, yakinlig1) bulunan iki sey arasinda bir benzetme yoluyla iliski
kurarak birinin adini 6tekine aktarma egilimi sonucunda olusan bir dil olayidir” (Aksan,
2006: 127). Ad aktarmasinda ise bir kavramin dogrudan dogruya onu gosteren
gostergeyle degil, ilgili, baglantili oldugu bir baska gostergeyle dile getirilmesi s6z
konusudur (Aksan, 2006: 144).

Deyim aktarmalarinin bir tiirii, insan organlarinin, viicut boliimlerinin, insanla
ilgili nesnelerin adlarmin ve insanla ilgili niteliklerin baska nesnelere aktarilmasiyla
olusur. Bu tiir deyim aktarmalar1 icinde ele aldigimiz ve insana ait hareketlerin,
davraniglarin dogadaki nesnelere aktarilmasi olarak aciklayabilecegimiz kisilestirme
olayr ise ozellikle siir dilinde c¢ok yaygindir. Ilkdgretim 8. smf Tiirkce ders

kitaplarindaki siirlerde de bu tiir deyim aktarmalarinin ¢ok sik kullanildig1 goriiliir:

Evvel zaman i¢inde
Agustosta, sicakta
Bir tarlada dogmusum

FElimden tutmus giines

Riizgar salincak olmus

Avunmusum

Arsiz bir karasinek

Uzun ve titrek

Ninniler soylemis

Kagnilarin serin gélgesinde

Uyumusum

Diismiigiim bir kusun pesine
O gitmis ben gitmisim

Kus beni coban sanmis
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Aldatip kandiracak

Konup bir kayanin bagina
Cik demis kus

Cik cik demis

Bu daha cocuk demis

Birden ucup gitmis

Bakmadan arkasina

Bayram Bilge TOKEL, Ge¢mis Zaman Siirleri (MEB?, 2011: 12- 13)

Yukaridaki siirde giinesin, sairin elinden tutmasi, arsiz bir karasinegin saire
ninniler s6ylemesi kisilestirmeye 6rnek olarak gosterilebilir. Kusun sair i¢in “Bu daha
cocuk” demesi ise kisilestirmenin bir tiirli olan, dogadaki nesnelerin ve insan disindaki

canlilarin konusturulmasi olan “konusturma’ olayina 6rnektir.

Istanbul’u dinliyorum gozlerim kapali;

Basinda eski dlemlerin sarhoslugu,

Los kayikhaneleriyle bir yali;
Dinmis lodoslarin ugultusu i¢inde

Istanbul’u dinliyorum gdzlerim kapali.

Orhan Veli KANIK, Istanbul’u Dinliyorum, (MEB!, 2011: 17)

Yukaridaki siirde yine insana ait bir 6zellik olan sarhosluk Istanbul’a aktarilarak
kisilestirme yapilmistir.
Asik Veysel’in asagidaki siiri de hemen her dortlikte kisilestirme olayimna

basvurmasi agisindan ilgi ¢ekicidir.



60

SAZIMA
Ben gidersem sazim sen kal diinyada,

Gizli sirlarimi asikar etme.

Lal olsun dillerin sdyleme yada

Garip biilbiil gibi ah i zar etme

Gizli dertlerimi sana anlattim,
Calistim sesimi sesine kattim,
Bebe gibi kollarimda yaylattim,

Havyali hatir et, beni unutma.

Bahc¢ede dur iken bilmezdin sazi,
Biilbiil konar miydi dalina bazi.
Hangi kustan aldin sen bu avazi?

Sovle dogrusunu gel inkar etme.

Benim her derdime ortak sen oldun,

Aglarsam agladin, gililersem giildiin.

Sazim bu sesleri turnadan m’aldin?

Penge vurup sari teli sizlatma.

Ay gecer, yil gecer, uzarsa ara,

Givin kara libas, yaslan duvara.

Yanindan gégsiinden acilir yara,

Yar gelmezse varalarin elletme.

Sen petek misali Veysel de ar1,

Inlesir beraber yapardik bali.

Ben bir insanoglu, sen bir dut dals,

Ben babami, sen ustani unutma.

Asik Veysel Satiroglu, Sazima (Pasifik®, 2009

1 70-72)



61

Yukaridaki siirde sair siirin her dortlii§iinde sazina insanlara ait farkli 6zellikleri
aktarmistir.

Siir dilinde kullanilan en yaygin aktarma tiirii olan kisilestirme ornekleri
rahatlikla artirilabilir:

Evler bir nara benzer,

Nar tanesi, sofalar.

Aksam, vol gibi gezer:

Sukin, su gibi akar.

Odada y1g1in y1gin
Golgenin salkimlart;

Sofada valnizligin

Duyulur adimlari

Sofa icinden duyar

Oluktan disenleri;

Sofa, geceyi ovar,

Dinler merdivenleri.
Sabri Esat STYAVUSGIL, Odalar ve Sofalar, Harf*, 2009; 74- 75)

Yukaridaki dortliiklerde sair aksamin gezmesi, sofanin adimlarinin duyulmasi ve

sofanin merdivenleri dinlemesi gibi kisilestirmelerden yararlanmaistir.

Cok mu yiizdiik, bilemem, topragi bulduk neyse;

Fenerim basladi etrafi tek tiik hisse.

Hele son kibriti tuttum da yakindan yiiziine,

Stirme ¢ekmis gibi nur idi mumun koér goziine!

Aha buldum, aramak istemez oglum, gitme...

Bende bir karni genis cezve gegirdim elime.

Bir de baktim ki tek onluk bile yokmus kesede;

Miihiiriim boynunu biikkmiis duruyormus sade.
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Mehmet Akif ERSOY, Seyfi Baba, (Pasifik’, 2009: 20- 26).
Mehmet Akif’in “Seyfi Baba” adli manzum hikayesinde gecen fenerin etrafini
hisse baslamasi, mumun gozii, cezvenin karni, miihriin boynunu biikmesi yasanan

olaylar1 ve olaylarin gectigi yerleri adeta okuyucunun goziinde canlandirmistir.

Kaygusuz Abdal’in asagidaki siiri de kisilestirmeler agisindan ilgi ¢ekicidir:

Cekirge bugday ekmis

Manisa’nin cayinda.

Sivrisinek derilmis

Irgat olup bicmeye.

Balikcil koprii yvapmis

O caylarin birinde.
Ykl yiikli 6rdekler

Gelir andan gegmege.

Ergene’nin kopriisii
Susuzluktan kurumus.

Edirne minaresi

Egilmis su icmege.

Kaygusuz Abdal, Gidem Dersin Ugmaga, (Pasifik', 2009: 105- 107).

Bu sabah hava berrak;

Bu sabah her sey billurdan gibi.

GOk masmavi bu sabah,
Giizel seyler diisiinelim diye.
Yemyesil oluvermis agaclar,

Bulutlara hayretinden.
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Karli daglardir sefere cikmuis,

Vadideki suyun siriltisinda.

Ben giiliim, ben karanfil, ben de yasemin diyor,
Renk renk kokularla ¢icekler,
Sahiplerinden memnun evlerin bahgelerinde.

Cahit Sitki TARANCI, Bu Sabah Hava Berrak (Kozal, 2010: 14- 15)

Fabllar, kahramanlar1 genellikle hayvanlar olan, sonunda okuyucuya bir 6giit
verilen kisa manzum &ykiilerdir. Fabllarin kahramanlarinin hayvan olmasi, bu edebiyat
tiriinde kisilestirme ve konusturma olaylarindan yararlanilmasini zorunlu kilar. La

Fontaine’in asagidaki fabli bu tiire giizel bir 6rnektir:

KAPLUMBAGA iLE TAVSAN
Biliyor musunuz ¢ocuklar, ormanin en hizl atleti tavsanmius,

Saniyede ili¢ hoplama, bes ziplama derken diinya rekoru kirmas. ..

Artik bir hava, bir hava, boncuk burnu Kafdagi’'nda...

Minik serce imza isteyince demis ki: “Kalemim yok yanimda!”

Iste boyle kurumlanip gezerken bilge kaplumbagaya rastlamus,

Huyu kurusun, yiiriiyiip ge¢se ya yok hemen satasmis.

“Ay siirat motoru” demis “nereye boyle?”

“Isik hizindasin masallah, riizgarindan dallar diisiiyor yere!”

Kaplumbaga yanit vermeyecekmis ama tutamamis kendini,

“Var misin benimle yarisa?”” demis, “Hem de simdi!”

“Hah hah hah! Hoh hoh hoh! Ay patlayacagim giilmekten,

Ayol benimle nasil yarisacaksin hi¢ diistinmedin mi sen...”
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Neyse uzatmayalim, yarig baglamis, minik ser¢e de hakem,

Tavsan satranca oturmus, kaplumbaga ha babam yiiriirken.

Sonra uzanmis bir agacin altina, uyumus horul horul...

Diistinde ne mi gdrmiis, bin havug, iki bin marul!

Kaplumbaga bu arada ¢ok yaklasmis finise,

Hayvanlar bagiriyormus, “Hadi ver dersini su ¢cok bilmise!”

Giriiltiiden uyanmis bizimki, dogrulmus agir agir,

“Kaplumbaga herhalde yar1 yoldadir...”

Azicik ylrtimiis, sonra kosmus, sonra da ugmus adeta;
Finige gelince ne gorsiin, kaplumbaganin elinde koca bir kupa.
Anlamis o zaman, rakibini kiictimsemek hata.

La Fontaine, Kaplumbaga ile Tavsan (Koza?, 2010: 433)

Su yol iistiinde ne giizel doner,

Calisan, tiirka soyleyen tekerlek

Topragin bereketini ¢ekerek
Nimetlerin boliisiildiigli pazara iner,

Su yol iizerinde ne giizel doner...

Giizelim parklara 1yi bak bah¢ivan
Sen, yeni elbiseler dik diinya terzisi

Sen, mahalle bakkalinin fikara terazisi

Tartadur, bir par¢a sevaptan, br parga giinahtan

Giizelim parklara iyi bak bah¢ivan.

Ceyhun Atuf KANSU, Dénen Tekerlek (Koza®, 2010: 78)
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Rihtimda uyuyan gemi

Hatirladi m1 engini?

Sert dalgalari, yosunu,

Sularin ugultusunu...

N’olur bir sabah saati

Cagirsa bizi sonzuzluk

Birden demir atsa gemi

Baslasa giizel yolculuk.
Ahmet Hamdi TANPINAR, Rihtimda Uyuyan gemi (Koza?, 2010: 172)

Her sey insanla giizel

Dogan gline karsi gerinen evler

Mavi riizgarlarin kostugu sokak

Insan olmazsa kétii resimler gibi
Lacivert bahgelerde baslayan bahar

Temmuz tarlalarinda basak

ilhan GECER, Insanla Giizel (Koza®, 2010: 101)

Deyim aktarmalarinin bir diger tiiri de somutlastirma adi verilen aktarmalardir.
Bu tiir aktarmalarda soyut kavramlar daha somut ve daha canli bir bicimde aktarilmasi
s0z konusudur. Somutlastirmalar genellikle benzerlik ilgisiyle yapilir ve 6zellikle de
deyimler somutlastirmanin en giizel 6rneklerini olusturur. Somutlastirma, siir dilinde de
sik rastlanan bir anlam olayidir. Ilkdgretim 8. smif Tiirkce ders kitaplarindaki siirlerde

de bir¢ok somutlastirma 6rnegi vardir:

Uzun siire yerler igerler.

Tika basa doyunca

So6ze sohbete gecerler.
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Hoca’nin bu ise tepesi atar.

Serbetin gelecegini duyan komsular ise

Mindere yeniden uzanip yatar.

Utanmaz konuk yalniz kalinca

Kirik plak gibi ayni havadan calar.

Burnundan soluyan hoca

Dayanamaz daha fazla.
Aydin KARASULEYMANOGLU, Gérgiisiiz Konuk (Harf?, 2009: 50)

Nasrettin Hoca’nin bir fikrasinin manzum hikaye bi¢ciminde anlatildig1 metinden
alimmig bu dizelerde “tika basa doymak, tepesi atmak, kirik plak gibi ayni havadan
calmak, burnundan solumak” gibi somutlagtirmalarin kullanildigin1 goriiyoruz. Yine

Asik Veysel’e ait asagidaki dortliikte de ilging somutlastirma 6rneklerine rastlanir:

Ay geger, yil gecer uzarsa ara,

Giyin Kkara libas, yaslan duvara.

Yanindan g68siinden acilir yara,

Yar gelmezse yaralarin elletme.

Asik Veysel SATIROGLU, Sazima (Pasifik®, 2009: 72)

Yukaridaki dortliikte sazina seslenen sair, kendisi diinyadan ayrildiktan sonra
ardindan yas tutmasini “kara libas (elbise) giymek” sozciik obeginden yararlanarak
anlatim1 daha somut bir hale getirmistir. Ayrica “Yanindan gogsiinden acilir yara”
dizesinde sair, hem saz1 kisilestirmis hem de sazinin kendinsin 6liimiinden duydugu
actyl “yanindan, gogsiinden yara agilmasi” seklinde somutlastirmistir. Bu Ornekleri

artirmak mumkiindir:

Beni duvar boyunca

Bir kum gibi ufalar.

Odam uyku dolunca
Uyumadan sofalar.
Sabri Esat STYAVUSGIL, Odalar ve Sofalar (Harf, 2009: 75)
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Benden bahsedilirken

Evvela kitaplarimin sayis1 sdylenecek
Sonra Barem’deki derecem...

Bense her seyden uzak,

Kitaplarimin arasinda kendimi unutacagim!

Rifat ILGAZ, Kitaplar Harf?, 2009: 194)

Basladim kaynatarak vermeye fincan fincan,

Azicik geldi bizim ihtivarin benzine kan.

Hadi aktarmayayim... Kim getirir ekmegimi?

Oturup kor gibi namerde el agmak iyi mi?

Kim kazanmazsa bu diinyada bir ekmek parast:

Dostunun viiz karasi, diismaninin maskarasi.

Eli ekmek tutacak? Iste saat belki de iic
Goriiyorsun daha gelmez... Yalmizlik pek giic.

Bazi bir hafta geger, ugrayan olmaz yanima;

Kimsesizlik bu sefer tak dedi artik canima.

Mehmet Akif ERSOY, Seyfi Baba (Pasifik *,2009: 19- 20)
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Yine sabah olmustu, agarmisti artik tan,
Geldi, bakt1 ki almis ayisin1 gergedan.

Artik bu durum onu can evinden vurmustu,

Agaca kendi gidip tam altinda durmustu!
Bahaeddin OGEL, Oguz’un Gengligi (Pasifik?, 2009: 161)

Artik bir hava, bir hava, boncuk burnu Kafdagi’nda...

Minik serce imza isteyince demis ki : "Kalemim yok yanimda.”

“Hah hah hah! Hoh hoh hoh! Ay patlayacagim giilmekten,

Ayol benimle nasil yarisacaksin hi¢ diisiinmedin mi sen...”

La Fontaien, Kaplumbaga ile Tavsan (Koza? 2010: 43)

Bir bakarsin topla tiifekle yiiriir listiine,
Bir bakarsin, giiliiciiklerle oksamalarla gelmis,

Bir bakarsin seni ta icinden kemirir bir kurtcuk.

Orhan ASENA, Atatiirk Bir Cikistir, Varig Degil (Kozal, 2010: 36)

Kirazin derisinin altinda kiraz,
Narin iginde nar,

Benim viiregimde boylu boyunca memleketim var.

Canima cigerime dek islemis

Canima cigerime.

Elma dalindan uzaga diismez.

Ne yana gitsem nafile,

Memleketin hali g6ziimden gitmez.

Bin bir yerimden baglanmisim,

Bundan 6tesine aklim ermez.
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Ressamim,
Yurdumun tagindan topragindan siiriip gelir nakiglarim.
Tasima, topragima toz konduranin

Alnimi karislarim.

Sairim sair olmasina
Canim kurban siirin ger¢egine, hasina.

Icerisine insan kokusu sinmis misralara vurgunum.

Bicak gibi kemige dayansin veter,

Egri biigrii, kor topal kabulim.

Uzun kavak gicim gicim gicilar.

iliklerine kadar islemis siz1,

Artik iflah olmaz kavak agaci.
Bedri Rahmi EYUBOGLU, Tiirkiiler Dolusu (Tav?, 2011: 84-87)

“Somutlastirmanin bir tiirii olarak diisliniilebilecek olan ve dilde alisiimamis
bagdastirmalara yol acan bir anlatim yolu da soyut kavramlarin daha canli, daha somut
anlatilabilmesi  i¢in  onlarin  somut nesnelerle bagdastirilarak  tamlamalar

olusturulmasidir” ( Aksan, 2006: 139). Bu tiir somutlastirmalara su 6rnekleri verilebilir:

Bir kustu sanki

[k 1g1klarla yeni, ilk 1s1klarla giizel.
Giundizi sevinmekle doldururdu,
Mavileyin

Karmakarisik.

Bir biiyiik kardesligin ta ortasinda,

Ummakla bitirirdi geceyi,
Karmakarisik.

Fazil Hiisnii DAGLARCA, Cocuk Kitap (Tav', 2011: 25)
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Yukaridaki dizelerde soyut bir kavram olan kardeslik, genellikle somut
kavramlar i¢in kullanilan biiytik sifatiyla bir araya gelerek somutlagtirtlmistir. Asagidaki

dizelerde de yine ayn1 tiirden somutlastirmalar vardir:

acin pencerelerinizi gerinircesine
carpin serin suya diislerinizi

siitiiniliz varsa i¢in

koklasin saksilarda beklesen ciceklerle
ve dortnala girin

giiniin kanatlh kapisindan

altin renkli yasama

Hasan HUSEYIN, Erken Kalkmak (Harf2 , 2009: 164).

Bu sabah hava berrak;

Bu sabah her sey billurdan gibi.
GOk masmavi bu sabah,

Giizel seyler diisiinelim diye.
Yemyesil oluvermis agaclar,
Bulutlara hayretinden.

Isildiyor kanat seslerinde kuslarin

[k ugtuklari giiniin altin sevinci.
Cahit Sitki TARANCI, Bu sabah Hava Berrak (Koza', 2010: 14)

Deyim aktarmalarimin bir diger tiirii olan dogadan insana aktarmada (acik
egretileme) ise dogadaki nesnelerin, hayvanlarin adlarinin ve bu nesnelerle ilgili olan
sifatlarin insanlar ve onlarin nitelikleri i¢in kullanilmasi s6z konusudur (Aksan, 2006:
128). Giinliik konusma dilinde sik karsilasilan bir aktarma tiirii olan dogadan insana
aktarma siir diline diger deyim aktarmalar1 kadar fazla kullanilmaz. Dogadan insana

aktarmayla ilgili agagidaki ornekleri verebiliriz:
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Vur ha vur davul, bas pehlivan havasi,

Ciksin Bekir, Osman, Mestanoglu, Diilger Ahmet,
Vur ha vur davul, giirlemenin sirast,

Davran bre pehlivan ha dmriine bereket.

Davran deli fisek, kara vel firtinasi,

Caglar devirip yenmenin, giiresmenin ustasi

Attila ILHAN, Cazgir (Pasifik®, 2009: 56)

Yukaridaki siirde sair pehlivanlari niteliklerini, “deli fisek, kara yel firtinas1”
gibi dogadaki nesnelerden yararlanarak aktarmistir. Yine asagidaki siirde sairin sevgilisi

icin “ceylan” demesi de ayni tiir aktarmaya 6rnek gosterilebilir:

Salkim sogiitlerle yesillenir ellerin.
Bir ambar dolusu bugdaydir alin terin.
Dualarinda rahmet var, bereket getirir.
Bir bakisinla daglarda karlar erir.

Sen bir vavru ceylansin,

Gegtigin yollarda kuru toprak yesillenir.
ibrahim MINNETOGLU, Sevgi (Tav?, 2011: 162)

Duyular aras1 aktarma dedigimiz baska bir deyim aktarmasi tiirii daha vardir ki
bu tiir aktarmalarda farkli duyu alanlarina ait kavramlar bir araya getirilerek canli, ilgi

cekici bir anlatim saglanir. Duyular aras1 aktarmaya su 6rnekler verilebilir:

Ben giiliim, ben karanfil, ben de yasemin diyor,

Renk renk kokularla cicekler,

Sahiplerinden memnun evlerin bahgelerinde.

Cahit Sitki TARANCI, Bu Sabah Hava Berrak (Koza®, 2010: 15)
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Yukaridaki dizelere baktigimizda goérme duyusuyla ilgili olan “renk renk”
sifatinin koklama duyusuyla ilgili olan “koku” adini nitelemistir. Yine asagidaki
dizelerde gérme duyusuyla ilgili olan “mavi” sifatinin, dokunma duyusuyla ilgili olan

“rlizgar” adin1 niteliyor:

Her sey insanla giizel

Dogan giinese kars1 gerinen evler
Mavi riizgarlarin kostugu sokak
Insan olmazsa kétii resimler gibi
Lacivert bahgelerde baslayan bahar

Temmuz tarlalarinda basak

ilhan GECER, Insanla Giizel (Koza®, 2010: 101)

Anlatim1 giiclendiren bir 6ge olarak giinliik dilde ve deyimlerde basvurulan,
yazin dilinde, 6zellikle siir dilinde karsimiza ¢ikan bir anlatim tiirii de ad aktarmasidir
(Aksan, 2006: 144). Ad aktarmasi, anlatilmak istenen kavram kullanilmadan o
kavramla ilgili baska bir kavramdan yararlanarak dile getirilmesi olayidir. Ilkogretim 8.

siif Tiirkce ders kitaplarinda ad aktarmasiyla ilgili asagidaki 6rnekler verilebilir:

Ve cemreler disiince suya, topraga

Bir diidiik yapmisim s6giit dalindan
Cinlamis el oba

Dag tas ¢inlamis

Ardimca melemis kuzular

Kara koyunu suya indirmisim

Uzun ince havalarla

Bayram Bilge TOKEL, Ge¢mis Zaman Siirleri, (MEBZ, 2011: 13)
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Yukaridaki dizelerde sair ilkbaharin geldigini dogrudan sdylemeyip “Ve
cemreler diisiince suya, topraga” dizeleriyle okuyucuya ilkbaharin geldigini anlatmak

istemistir.

Yeniden s6z sohbet derken
Komsularin ¢ogu kalkarken
Konu isittiriverir bir seyler

Bunu da ytizsiizliik derler.

—Ah bizim eller, bizim eller

Kahveden sonra serbet igerler.
Aydin KARASULEYMANOGLU, Gérgiisiiz Konuk (Harf?, 2009: 50)

Yukaridaki dizelerde “iilke, yurt, il” anlamina gelen “el” sozciigli bir iilkede,
yurtta ya da ilde yasayan insanlar yerine kullanilmistir. Bu Ornekleri artirmak

mumkindiir;

beni dinlerseniz ¢ocuklar
erken kalkin sabahlari
giinesten 6nce bakin
kendi sokaginiza

bakin ve styirin

kiiciik 6liimii sirtnizdan

bir de bir kavga var ki ad1 yasamak
0 kavgada yenilip diismemenin yolu
ormanlarca ugultulu

sularca giiriil giiriil

durmak gilinese

o kavgadan vazge¢meyin ¢ocuklar

Hasan HUSEYIN, Erken Kalkmak (Harf?, 2009: 164)
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(uyku - kii¢iik 6liim, kavga — yasamak)

Mehmet Akif’in “Seyfi Baba” adli manzum hikayesinde de birgok ad aktarmasi

Sopam artik bana hem g6z hem ayak hem eldi...

Ne yalan sOyleyeyim kalbime hasyet geldi.

Iste karsimda bizim yari kadimin yurdu.
Bakalim var m1 151k? Yoksa muhakkak uyudu.

Girerim ben diyerek kendimi attim igeri,

Ayagimdan ¢ikarip lastigi gectim ileri.

Ortalik agmis uyandim. Dedim, artik gideyim,

Once ama su fakir Ademi memnun edeyim.

Mehmet Akif ERSOY, Seyfi Baba (Pasifik’, 2009: 19- 26).
(kalbine hagyet gelmek — korkmak, yari kadim — Seyfi Baba, lastik — ayakkabu,

ortaligin agmasi — sabah olmasi, giinesin dogmast)

Asik Veysel’in “Dostlar Beni Hatirlasin” adli siirindeki su ad aktarmalar da ilgi

cekicidir:

Can kafeste durmaz ucar
Diinya bir han konan géger
Ay dolanir yillar geger

Dostlar beni hatirlasin

Asik Veysel SATIROGLU, Dostlar Beni Hatirlasin (Kozaz, 2010: 146)

(Can —ruh, kafes - beden, han — diinya)

Asagida farkl siirlerden alinmis ad aktarmasi 6rnekleri verilmistir:
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Ormanda yasar idi, ¢cok biiyiik bir gergedan,
Yer idi yagsatmazdi ne hayvan ne de insan!
Basarak siirtileri, yer idi hep atlari,

Zahmet verir insana, alirdi hayatlari!

Dondii gitti evine sabah olmadan once,

Tanin agarmasiyla geyigine doniince

Anlad1 ki gergedan, geyigi ¢oktan yuttu.

Geyigin yerine de yeni bir ay1 tuttu.

Bahaeddin OGEL, Oguz’un Gengligi (Pasifik?, 2009: 161)

(hayatlar1 almak — 6ldiirmek, tanin agarmasi — giines dogmasi, sabah olmasi)

Calisan insan ne kadar giizeldir
Irgat, marangoz, kunduraci

Dalgali ekin denizinde orake1

Hepsi bu soyledigim tlirkiiyii bilir
Calisan insan ne kadar giizeldir.
Ceyhun Atuf KANSU, Dénen Tekerlek (Koza®, 2010: 77)

(dalgal1 ekin denizi — tarla)

“Ad aktarmasmin ¢ergevesi icindeki bir baska anlam olayi, retorik
incelemelerinde Yun. siinekdokhe ad1 verilen bir aktarma tiirtidiir. Bu tiirde genel olarak
bir biitiiniin, onun bir boliimii, pargasiyla anlatilmasi, ya da bir boliimiin, bir parcanin
yerine biitiinden s6z edilmesi yoluna gidilir’ (Aksan, 2006: 145). Bu tiir ad

aktarmalarina su 6rnekler verilebilir:

Hele ya Rabbi siikiir, karsidan ii¢ tane fener

Gegiyor... Sapmayarak dogru yliriirlerse eger

Bereket versin ates koydu demin komsu kadin...

Usiiyorsan esiver mangali es es de 1s1n.
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—Mehmet Aga’nin evi akmis. Onu aktarmak igin

Dama ¢iktim, soguk aldim, oluyor on bes giin.

Mehmet Akif ERSOY, Seyfi Baba (Pasifik’, 2009: 19- 26)

Yukaridaki beyitlerden ilkinde “fener” sozciigiiniin o fenerleri elinde tutan
insanlar1 anlatmak i¢in kullanilmistir. Burada insanin elinde olan ve onun bir pargasi
olarak kabul edebilecegimiz fenerin insan yerine kullanilmasiyla parca- biitiin iliskisine
dayanan bir aktarma séz konusudur. ikinci beyitte ise “mangal” sdzciigii mangalin
icindeki odun ya da komiir yerine kullanilmistir ki burada da mangalin bir parcast olan
odun ya da komiir yerine mangalin kullanilmas1 biitiin- parga iligkisine dayanan bir
aktarmadir. Son beyitte de yine “ev” sdzcligiiniin evin bir parcasi olan damin yerine
kullanilmasi da biitiin- parga iligskisine dayanan aktarmalara ornektir.

Attila flhan’m “Cazgu” siirinde de davul sozciigiinin davulcu yerine
kullanildigin1 goriiyoruz ki burada da parca- biitiin iligskisine dayali aktarmalara

Ornektir:

Vur ha vur davul, bagpehlivan havasi,

Ciksin Bekir, Osman, Mestanoglu, Diilger Ahmet,
Vur ha vur davul, giirlemenin siras,

Davran bre pehlivan ha, 6mriine bereket.

Davran deli fisek, kara yel firtinasi,

Ciglar devirip yenmenin, giiresmenin ustasi

Attila ILHAN, Cazgir (Pasifik®, 2009: 56)

4.1.3. Abartmalar
Abartma, bir soziin etkisini gli¢glendirmek amaciyla bir seyi ya olmayacagi bir
bicimde anlatmak ya da oldugundan ¢ok veya az gostermektir (Dilgin, 2009: 447).

Abartma da edebi dilde ve siir dilinde zaman zaman basvurulan bir anlam olayidir.
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Abartma yerinde kullanildiginda anlatimi gii¢lendirerek canli ve etkili bir hale getirir.

Asagidaki dizeler abartmaya ornek olarak gosterilebilir:

Ve cemreler diisiince suya, topraga
Bir diidiik yapmisim sogiit dalindan

Cinlamis el oba

Dag tas cinlamis

Ardimca melemis kuzular
Kara koyunu suya indirmigim

Uzun ince havalarla

Bayram Bilge TOKEL, Gegmis Zaman Siirleri (MEBl, 2011: 13)

Yukaridaki dizelerde diidiik sesinden dagin tasin, el obanin ¢inlamasini abartili

bir anlatima neden olmustur.

Emsalsiz kahraman Tiirk kumandani,
Yiiziin mana dolu Kemal Atatiirk.

Bakislarin titretivor cihani,

GOziin mana dolu Kemal Atatiirk.
Asik Mustafa RUHANI, Kemal Atatiirk (Hart®, 2009: 30)

Yine bu dortliikte de Mustafa Kemal’in etkinligini belirtmek tizere “Bakislarin

titretiyor cihan1” dizesindeki abartili anlatimdan yararlanilmistir. Bu ornekleri artirmak

mumkuindir:

Gonliimiizde altin yazidir gitmez,
Atam yaptiklarin saymakla bitmez.
Her ne sdylesem de sanina yetmez.
Dursun der s6zlerim sigmaz destana.

Asik Dursun DURDAGI, Atatiirk lkeleri (Pasifik®, 2009: 41)
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Vur ha vur davul daglar taslar titret,

Dile gelsin Yusuf’un Aligo’nun hatirasi.

Boylar yildiz doker, omuzlari cifte burmali.

Hey senin pehlivan dedigin sahan olup da ugandir,
Riizgar deme buluttur, bulut deme dumandir.

Vur ha vur davul, g6k verinden kaymali,

Hodri meydan! Vakit tamam, pesrev tamamdir,
Ha deyince kaldirip kaldirip yere vurmali.

Attila ILHAN, Cazgir (Pasifik’, 2009: 56- 58)

Bir karinca devenin

Tepmis oylugun ezmis.

Bir budunu gotirmiis,

Doniip ister kagmaga.

Kaygusuz Abdal, Gidem Dersin Ugmaga (Pasifik *, 2009: 105)

“Ay stirat motoru” demis “Nereye boyle?”

“Isik hizindasin masallah, riizgarindan dallar diisiiyor vyere!”

La Fontaine, Kaplumbaga ile Tavsan (Koza?, 2010: 43)

Ben oliirlim benimle bir eksilir Atatiirk,
Sen dogarsin, o dogar, baskalar1 dogar,

Seninle bin dogar, bin cogalir, bin viicelir,

Diinya siirer, yagam siirer, siirer Atatiirk.

Orhan ASENA, Atatiirk Bir Cikistir Bir Varig Degil, Koza', 2010: 35)
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Sabahlar sizinle aydinlik

Elleriniz uzandik¢a mavi bulutlar
Sizin i¢in kizarir dallarda yemis
Bir sevingle karsilik bin aciniz var.

IThan GECER, Insanla Giizel, Kozal, 2010: 101)

Ana sevgisinden sicak,
Insanliga acar kucak,

Raflarinda binbir cicek

Kiitiiphane yuvam benim.

Mustafa Nihat MALKOC, Kiitiiphane (Tav?, 2011: 68)

Sonra bir pasa geldi “Kalk” dedi.

Kalktim, karsisinda selam durdurm.

Daglar taslar selama durdu.

Aldz, beni gotiirdii.

O Pasa’m riitbesiz, nisansiz,
Pagalarin pasasi
Uyumadi, yemedi, igmedi,

Atesini dere tepe dagitt: millete.

Erkekge s6z vermisti,

Canindan gecti, sozlinden gegmedi.

Turgut UYAR, Nutuk (Tav?, s. 46)



80

Ovnasin diye ver yerinden;

Erzurum Bari’ndan, Silifke oyunlarindan,
Aldim kivrakligini,
Yanikligini Urfa’dan

Ve ssen sakrakligint Rumeli tiirkiilerinden.
Ayhan INAL (Tav', 2011: 49).

Salkim sogiitlerle yesillenir ellerin,
Bir ambar dolusu bugdaydir alin terin.
Dualarinda rahmet var, bereket getirir.

Bir bakisinla daglarda karlar erir.

Sen bir yaru ceylansin,

Gegtigin yollarda kuru toprak yesillenir.
ibrahim MINNETOGLU, Sevgi (Tav?, 2011: 162)

Ayrik anlamlarin dylesine azar azar dagilir,

Ta dogudaki balik,
Duyar kokusunu,

Ta Batidaki yoncanin.

Fazil Hiisnii DAGLARCA, Tiirk¢e Katinda Yasamak (Tav', 2011: 71)

Kirazin derisinin altinda kiraz,
Narin iginde nar,

Benim yiiregimde boylu boyunca
Memleketim var.

Canima cigerime dek islemis

Canima cigerime.

Elma dalindan uzaga diismez..
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Ne yana gitsem nafile,
Memleketin hali goziimden gitmez.

Binbir yerimden baglanmisim,

Bundan 6tesine aklim ermez.

Bir dilim Trabzon peyniri,
Bir avug tiftik,

Bir ¢imdik cavdar,

Bir tutam Sile bezi gibi

Disimden tirnagima kadar

Sairim,

Zifiri karanlikta gelse siirin hasi,

Avak seslerinden tanirim.

Ne zaman bir kdy tiirkiisii duysam,

Sairligimden utanirim.

Bedri Rahmi EYUBOGLU, Tiirkiiler Dolsus (Tav*', 2011: 84- 87):

4.1.4. Kavram Karsithgindan Yararlanma

Gerek Tiirk siirinde gerekse diinya siirinde basvurulan anlam olaylarindan bir
tanesi de kavram karsithigindan yararlanmadir. Diisiince ve duygularin dile getirilisi
sirasinda birbirine karsit kavramlarin, durumlarin kullanilmasi da siire canli bir anlatim
kazandirir (Aksan, 2006: 113). Asik Veysel’in “Sazima” adli siiri kavram karsitlig

bakimindan zengin bir siirdir:

SAZIMA

Ben gidersem sazim_sen kal diinyada,

Gizli sirlarimi_asikar etme.
Lal olsun dillerin séyleme yada

Garip biilbiil gibi ah i zar etme.
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Gizli dertlerimi sana anlattim,
Calistim sesimi sesine kattim,
Bebe gibi kollarimda yaylattim,

Hayali hatir et beni_unutma

Bahgede dut iken bilmezdin sazi,
Biilbiil konar miydi dalina baz1?
Hangi kustan aldim sen bu avaz1?

Sovle dogrusunu gel inkar etme.

Benim her derdime ortak sen oldun,
Aglarsam agladin, giilersem giildiin.
Sazim bu sesleri turnadan m’aldin?

Penge vurup sar1 teli sizlatma.

Asik Veysel SATIROGLU, Sazima ( Pasifik®, 2009: 70-71)
Yukaridaki siirde ben-sen,, gitmek-kalmak, gizli-asikar, lal olmak-s6ylemek,
dogru sdylemek-inkar etmek, aglamak-giilmek gibi karsit kavramlardan yararlanilarak
siire etkileyicilik kazandirilmastir.
[Ikdgretim 8. sinif Tiirkge ders kitabinda kavram karsithgimdan yararlanmayla

ilgili su drnekler de verilebilir:

Her zaman yeniden baslamak duygusu
Doguyor i¢ime,

Her uyanigimda.

Diismanlarimi bagisliyorum,

Daha ¢ok seviyorum dostlarimi

Her uyanigimda.

Ataol BEHRAMOGLU, Eyliil Sabahmnin Serinligi (Harfl, 2009: 65)
(disman — dost)
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Cekirge bugday ekmis
Manisa’nin ¢ayinda.
Sivrisinek derilmis

Irgat olup bigmeye.

Kaygusuz Abdal, Gidem Dersin Ugmaga (Pasiﬁkl, 2009: 106)
(ekmek — bigmek)

Belli adim atislarindan,
Iclerinden gegen sey.
Biitiin erkekler delikanli,
Biitiin kadinlar geng kiz,

Fakirinde refah

Hastasinda saglik.

Cahit Sitki TARANCI, Bu Sabah Hava Berrak (Koza', 2010: 15)
(erkek — kiz, fakir — refah, hasta — saglik)

Atatiirk bir ¢ikistir, varis degil,

Varmak tilkenmek demek, Atatiirk tiikenmez,
Varmak 6lmek demek, Atatiirk 6lmez

Ben o6liiriim, benimle bir eksilir Atatiirk,

Seninle bin dogar, bin ¢ogalir, bin yiicelir.

Diinya siirer, yasam siirer, siirer Atatiirk.

Orhan ASENA, Atatiirk Bir Cikistir, Varig Degil (Kozal, 2010: 35)
(ben — sen, 6lmek — dogmak)
Ben giderim adim kalir
Dostlar beni hatirlasin
Diigiin olur bayram gelir

Dostlar beni hatirlasin
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Can kafeste durmaz ucar
Diinya bir han konan géger
Ay dolanir yillar gecer

Dostlar beni hatirlasin

Ne gelsemdi ne giderdim

Giinden giine artt1 derdim
Garip kalir yerim yurdum

Dostlar beni hatirlasin

Acar solar tiirlii ¢icek
Kimler giilmiis kim giilecek
Murat_yalan 6liim_gercek

Dostlar beni hatirlasin

Giin ikindi aksam olur
Gor ki basa neler gelir
Veysel gider adi kalir
Dostlar beni hatirlasin
Asik Veysel SATIROGLU, Dostlar Beni Hatirlasin (Kozaz, 2010: 146)
(gitmek — kalmak, ugmak — konmak, konmak — go¢mek, gelmek — gitmek,

agcmak — solmak, yalan — gergek)

Rihtimda uyuyan gemi
Hatirladin m1 engini?
Gidip de gelmeyenleri
Beyhude bekleyenleri. ..
Ahmet Hamdi TANPINAR, Rihtimda Uyuyan Gemi (Koza?, 2010: 172)
(gitmek — gelmek)
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Sabahlar sizinle aydinlik
Elleriniz uzandik¢a mavi bulutlar
Sizin i¢in kizarir dallarda yemis

Bir sevingle karsilik bin aciniz var

[lhan GECER, Insanla Giizel (Koza®, 2010: 102)

(ac1— seving)

Bir kitap vardi.

Cocuk kitap derlerdi ona.

Dururdu minicik.

Dev yapinin binlerce kitabi arasinda,

Yitmis gibiydi, yok olmus gibiydi

Okudular yerden goge,
Bir tek soziin varligini:
“Seviniz!”
Fazil Hisnii DAGLARCA, Cocuk Kitap (Tav', 2011: 25- 26)
(minicik — dev, yer — gok)

Daglarim duman duman;
Ovalarim kan revan iginde,
Ama bir bir oldu diisiindiigii,
Nihayet oldu...

Turgut UYAR, Nutuk (Tav', 2011: 46)
(dag - ova)



86

Iki defne dali koparip Kibris gecelerinden,
Cekiverdim kas yerine.
Inénii, Sakarya, Dumlupinar ve 30 Agustoslardan,

“Yurtta baris, cihanda baris” getirdim,
Savas yerine.

Ayhan INAL, Ellinci Y1l Tiirkiisii (Tavy, 2011: 48)

(baris — savas)

Nedir sonbaharin alip gétiirdiigii eski yiizler?
Nedir_ilkbaharin getirdigi yeni giizellikler?
Hepsinin sevgi yatar 6ziinde,
Insanin insan1 sevmesi icin,
Bu insanlar daha neyi bekler?
ibrahim MINNETOGLU, Sevgi (Tav?, 2011: 162)
(ilkbahar — sonbahar, eski — yeni)

Seslenir seni bana yakin uzak,
Yeryiizii mavisinden gokyiizii yesiline.
Tutsak uluslar var ya geceler boyu,
Onlar i¢in, yitik ozgiirliikler i¢in,

Tiirk¢e haykirmak

Fazil Hiisnii DAGLARCA, Tiirk¢e Katinda Yasamak (Tav', 2011: 71)

(sen — ben, yakin — uzak, tutsak - 6zgiirlik)

Birbirimizden 1rak goriinsek de,
Gilinesimiz ve ayimiz birdir,

Ugziinciimiiz, sevincimiz bir,

Kisi var olamaz tekte.
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Her kadin bagka kadinlarla giizeldir,
Her aga¢ baska agaclarla.

Yokus ¢ik,

Bayir in,

Neresinde olursan ol yasamin,

Her mevsim bagka mevsimlerle giizeldir.

Mehmet SALIHOGLU, Birlikte (Tav, 2011: 114)

(lizling — seving, yokus — bayir, inmek — ¢ikmak)

Sairim,
Siirin gergegini koy tiirkiilerinde bulmusum.
Tiirkiilerde yunmus, yikanmis dilim

Onlarla aglamis, onlarla giilmiisiim.

Memleketin ahvalini onlardan sor.
Kitaplarda degil tiirkiilerde ara Yemen’i,

Oleni, kalani1, gidip gelmeyeni,

Ben tiirkiilerden aldim haberi.

Disisi disi, erkegi erkek

Kas1 kas, gozii goz, yarasi yara,

Bigag1 bigak.

Cennet misali sevisen,
Cehennemler gibi doviisen,
Bir ¢ocuk gibi giiliip

Magaralar gibi inleyen

Bedri Rahmi EYUBOGLU, Tiirkiiler Dolusu (Tav’, 2011: 84- 87)

(aglamak — giilmek,6lmek — kalmak, disi — erkek, cennet — cehennem)
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4.1.5. Ahsilmamis Bagdastirmalar

Her dilde birden ¢ok sozciikle tamlamalar ve g¢esitli 6bekler olusturulur. Bunlarin
kurulusu sirasinda kavramlarin anlamsal, mantiksal ozellikleri arasinda bir uyum
saglandig1 goriiliir. Buna karsilik, siir dilinde, etkili ve coskulu anlatimlarda, anlamsal
ve mantiksal 6zellikleri birbiriyle uyum igerisinde olmayan, kimi zaman bir soyut, biri
somut Kavramlar bir araya getirilerek olusturulmus tamlamalar vardir. Iste bu
tamlamalara alisilmamis bagdastirma adi verilir. Kaygusuz Abdal’in “Gidem Dersin
Ug¢maga” adli siiri alisiimamis bagdastirmalarin  ¢oklugu agisindan burada 6rnek

gosterilebilir:

GIDEM DERSIN UCMAGA
Ciimle kaplumbagalar
Kanatlanmis ugmaga.
Kertenkele derilmis

Kirim suyun icmege.

Bir karinca, devenin
Tepmis oylugun ezmis.
Bir budunu gotlirmiis

Déniip ister kagmaga.

Cekirge bugday ekmis
Manisa’nin ¢ayinda.
Sivrisinek derilmis

Irgat olup bigmeye.

Balikeil koprii yapmis
O ¢aylarin birinde.
Yikli ytkli 6rdekler

Gelir andan gegmege.
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Ergene’nin kdpriisii
Susuzluktan kurumus
Edirne minaresi

Egilmis su igmege.

Kaygusuz’un sozleri,
Hindistan’1n kozlar,
Sen de bu yalan ile
Gidem dersin ugmaga.

Kaygusuz Abdal, Gidem Dersin Ugmaga (Pasifik’, 2009: 105- 107)

Kaygusuz Abdal’in yukaridaki siirinde kaplumbagalarin kanatlanip ug¢masi,
cekirgelerin bugday ekmesi ve sivrisineklerin onlar1 bigmek icin derilmesi, Edirne
minaresinin su igmek i¢in egilmesi hep birer alisitlmamis bagdastirma Ornegidir.
[Ikogretim 8. siif Tiirkce ders kitaplarinda yer alan siirlerdeki diger aligtimamis

bagdastirmalara 6rnek olaraksa sunlar verilebilir:

Evvel zaman iginde
Agustosta, sicakta

Bir tarlada dogmusum
Elimden tutmus giines

Rizgar salincak olmus

Avunmusum

Bayram Bilge TOKEL, Ge¢mis Zaman Siirleri (MEBl, 2011: 12)
Odada y1g1n y1gin

Golegenin salkimlari.

Sofada yalnizligin
Duyulur adimlari

Sabri Esat STYAVUSGIL, Odalar ve Sofalar (Harf, 2009: 74)
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acin pencerelerinizi gerinircesine

carpin serin suya duslerinizi

siitiiniliz varsa i¢in
koklasin saksilarda beklesen ciceklerle
ve dort nala girin

glinin kanath kapisindan

altin renkli yasama

Hasan HUSEYIN, Erken Kalkmak (Harf?, 2009: 164)

Gonliimiizde altin yazidir gitmez,
Atam yaptiklarin saymakla bitmez,
Her ne sdylesem de sanina yetmez,
Dursun der sozlerim sigmaz destana.

Asik Dursun DURDAGI, Atatiirk ilkeleri (Pasifik', 2009: 41)

Bovlan vildiz doker, omuzlari ¢ifte burmali.

Hey senin pehlivan dedigin sahan olup da ucandr,
Riizgar deme buluttur, bulut deme dumandir.

Vur ha vur davul, gok yerinden kaymali,

Hodri meydan! Vakit tamam, pesrev tamamdir.
Ha deyince kaldirip kaldirip yere vurmali.

Attila ILHAN, Cazgir (Pasifik®, 2009: 58)

Isildiyor kanat seslerinde kuslarin

[k ugtuklar giiniin altin sevinci.

Boy boy insan gdlgeleri kimildar

Glinesi icmis kaldirimlarda
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Cahit Sitki TARANCI, Bu Sabah Hava Berrak (Koza®, 2010: 14- 15)

Su yol iistiinde ne giizel doner,

Calisan, tiirki soyleyen tekerlek

Topragin bereketini ¢ekerek

Nimetlerin boliistildiigii pazara iner,

Su yol iistiinde ne giizel doner...

Sen mahalle bakkalinin fikara terazisi

Tartadur, bir parca giinahtan, bir parca sevaptan,

Ceyhun Atuf KANSU, Dénen Tekerlek (Koza', 2010: 77)

Her sey insanla giizel

Dogan gline karsi gerinen evler

Mavi riizgarlarin kostugu sokak

Insan olmazsa kétii resimler gibi

Lacivert bahcelerde baslayan bahar

Temmuz tarlalarinda basak.

Cogunuz iyi yiirekli insanlar
Ama mutsuz.

Aci1 hep mevsimler yorenizde

Ekmeginiz kit

Asiniz tuzsuz

flhan GECER, Insanla Giizel (Koza®, 2010: 101- 102)
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Baglavyip tellerine génliimiin biitiin umutlarini,

Erciyes’in bulutlarini,
Saglarin diye doktiim omuzlarina

Ozentim yok benim Sicilya kizlarina.

Ege’nin mavisinden

Karadeniz’in yesilinden duvak yaptim.

Ardindaki altin ¢aglari,
Isikl yarinlara basamak yaptim.

Bir biirlimciik isledim giysi yerine,
Anadolu nakislarindan.

Ve simsek getirdim gozlerine

Mustafa Kemal bakislarindan.

Sana caglar 6tesinden,

Demir daglari oydum da geldim.
Mevlana’nin ¢agrisini

Koéroglu'nun narasii duydum da geldim.

Ayhan INAL, Ellinci Y1l Tiirkiisii (Tav', 2011: 48- 52)

Ama bagisla beni unutmusum,
Yildizini, giinesini, ayin1 utanmadan

Oyle koksiiz giinlerin gelmis bozkir cadirlarinda girilgiplak

Fazil Hiisnii DAGLARCA, Tiirk¢e Katinda Yasamak (Tav', 2011: 72)

Sairim sair olmasina

Canim kurban siirin gercegine, hasina.

Icerisine insan kokusu sinmis misralara vurgunum.
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Ah bu tiirkiiler, koy tiirkiileri,
Ne diizeni belli ne yazani.
Altlarinda imza yok ama

Iclerinde viirek var.

Bedri Rahmi EYUBOGLU, Tiirkiiler Dolusu (Tavl,ZOll: 84- 87)

Golgeli ve kuytu yollardan gegtik,

Gortindi bir ara sonsuz mavilik...

Sonra bir seving sard1 goniilleri,

Bulduk karsimizda Yedigoller’i...

Umit Yasar OGUZCAN, Yedigéller’de Sonbahar (Tav?', 2011: 109).

Yalnizsin, bakarsin ki acidan,
Burkula burkula uyusmus i¢in.
Sevmeyi, sevilmeyi boslar olmugsun.
Sonra umulmadik bir sancidan,

Bir giines dogmus viireginde,

Geliyor 1siktan ordularla.

Mehmet SALIHOGLU, Birlikte (Tav’, 2011: 135)

Aksan, kisilestirmeleri de alisilmamis bagdastirmalar smifina koyar (Aksan,
2006: 128). Her kisilestirme ayn1 zamanda bir alisilmamis bagdastirmadir. Bu nedenle
“Aktarmalar” bolimiinde kisilestirmeyle 1ilgili verilen Ornekleri ayni zamanda

alisiilmamis bagdastirmalar kategorisinde de degerlendirmek gerekir.
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4.1.6 Siir Dilinde Ozel Adlarin Kullamlmasi

Siir dilinde bazi1 6zel adlar tipki sozciikler gibi insanin zihninde birtakim
tasarimlar birakir. Sairlerin, 6zel adlarin insan zihninde biraktiklart bu tasarimlardan
siirlerinde siklikla yararlandiklar1 gériiliir. Ilkogretim 8. smif Tiirkce ders kitaplarindaki
siirlerde de basta Mustafa Kemal Atatiirk olmak iizere bircok 6zel adin siirlerde
kullanildmastir.

Mustafa Kemal Atatiirk, Tiirk halki i¢in ¢ok degerli bir kisiliktir. Gerek hayati,
gerek kisiligi gerekse yaptiklariyla tim Tirk halkinin sevgisini kazanmis ve bir lider
olarak her konuda ulusuna 6rnek olmustur. bu nedenledir ki ulu 6nderle ilgili bir¢ok siir
yazilmig, bir¢ok sair bu biiyiik insana siirlerinde yer vermeyi onu anlatmayi, onu
tanitmayi, ona olan sevgilerini ifade etmeyi adeta kendilerine bor¢ bilmislerdir.

[Ikogretim 8. siif Tiirkge ders kitaplarinda da Atatiirk adinin gegtigi birgok siir vardir:

KEMAL ATATURK

Emsalsiz kahraman Tiirk kumandan,
Yiiziin mana dolu Kemal Atatiirk.
Bakiglarin titretiyor cihani,

GOzin mana dolu Kemal Atatiirk.

Unvanin gazidir, Mustafa adin,
Diinyanin sirrint ¢6zdiin anladin.
En hakiki miirsit ilimdir dedin,
S6ziin mana dolu Kemal Atatiirk.
Zekada essizsin ne dense yeri,
Sen ylice milletin biiyilik 6nderi,
Hedefimiz Akdeniz’dir ileri,

GOziin mana dolu Kemal Atatiirk.

Ulkiimiiz, andimiz yol karis karis,
Uyan Tiirk milleti durmadan calis.
Dedin yurtta barig cihanda baris

Arzun mana dolu Kemal Atatiirk.
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Goriislin muhtesem, sozlerin aydin,
Hiirriyet soziinii diinyaya yaydin.
Yeni Tiirkiye’ye bir diizen koydun,

[zin mana dolu Kemal Atatiirk.

Ruhaniyim gonliim sevginle dolu,
Meseldir diinyaya Tiirkiin Kemal’i,
Bu y1l dogumunun yiiziincii yil1,
Oziin mana dolu Kemal Atatiirk.

Asik Mustafa RUHANI, Kemal Atatiirk (Harfl, 2009: 30- 31).

ATATURK BIR CIKISTIR, BiR VARIS DEGIL
Atatiirk bir ¢ikistir, bir varis degil,

Varmak tilkkenmek demek, Atatiirk tiikenmez,
Varmak 6liim demek, Atatiirk 6lmez.

Ben 6liirim benimle bir eksilir Atatiirk,

Sen dogarsin, o dogar, baskalar1 dogar,

Seninle bin dogar, bin ¢ogalir, bin yiicelir,

Diinya siirer, yasam siirer, siirer Atatiirk.

Atatiirk bir yoniin ad1, 6zgiirliige, uygarliga, ileriye,
Bir parlamis bir sonmiis, iste yolun demis.

Atatiirk bir ufkun adi, dagin degil,

Himalaya kadar bile olsa dagin degil,

Dag durur, oysa ufuk yiirtir.

Her ufukta Atatiirk biiytir,

Her ufukta yenilenir bir kez.

Atatiirk bir ilk hizdir dogadaki,
Tohumu catlatan ilk gii¢
Kozayi delen ilk vurus

Kusun kanadindaki ilk giinii

Kos demis, atil demis sana durulur mu?
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Atatiirk durmus mu ki sen durasin?
Atatiirk susmus mu ki sen susasin?

Atatiirk 6lmiis mii ki sen 6lesin?

Atatiirk bir kavganin ad1 her giin yenilenen

Her giin degisen diismana kars1.

Bilgisizliktir bu diismanin ad1 ¢cok kez,
Geriliktir, aptalliktir, donekliktir,

Cikarciliktir, nemegerekeilik, vurdumduymazlik,
Korkaklik, eyyamcilik, yalancilik,

Bir bakarsin topla tiifekle gelmis iistiine,

Bir bakarsin giiliiciiklerle oksamalarla gelmis,

Bir bakarsin seni ta iginden kemirir bir kurtguk.

Atatiirk bir aktorenin, bir buluncun adi,

Her giin bizi bir kez daha uyaran,

Her giin bizi bir kez daha yiiriiten doruga.
Her giin biraz daha yarisalim diye kendisiyle
O en giizele, o en yiiceye, o en dogruya.

Orhan ASENA, Atatiirk Bir Cikistir, Bir Varis Degil (Koza®, 2010: 35- 36)

O giinden bu giine bak neler oldu?
Yurdumuz yenilik teknikle doldu.
Yiice Atatiirk’ii kainat bildi,

Giliciinu tanitt1 butin cihana.

Tiirk olan Ata’nin ilkesin bile,
Bilirsek diinyayi aliriz ele.
Ikilik yapana vurarak sille,

Yolunu tanitt1 yoldan sapana.
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Atam yapt1 bu biiyiik inkilabi,
Koydu soyadin, sildi lakab.
Hiirriyet gelince sevindik tabi,

Demokrasi geldi giizel vatana.

Atam dogumunun yiizlincii yili,
Yol bildik elbette koydugun yolu.
Biikiilmeyen ¢elik her Tiirk’iin kolu,

Pehlivan pazili benzer aslana.

Atam bircok yeniligi duyurdu,
Emanet eyledi bize bu yurdu.
Ne mutlu Tiirkiim ben dedi buyurdu,

Ey Tiirk cansan sar1l yiice Ata’na!

Gonllimiizde altin yazidir gitmez,
Atam yaptiklarin saymakla bitmez.
Her ne sdylesem de sanina yetmez.
Dursun der sozlerim sigmaz destana.

Asik Dursun DURDAGI, Atatiirk ilkeleri (Pasifik', 2009: 37- 41)

Devrimlerle yiiceltti, ¢cok yiiceltti,
Bu milleti temiz ellerin.
Sana bor¢luyuz ta derinden
Em biiyiigli Mustafa Kemallerin!
Cahit KULEBI, Atatiirk Kurtulus Savasi’nda (Koza®, 2010: 28)

Sana hepimiz ylirekten inandik,
Biiytlik adam 6liimstiiz Pasa!
O hazin marslar, o sarkilar,

O toz dumana karigmis yalin ayak giinler,
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O daglara taglara sinmis essiz macera...
—Yasa Mustafa Kemal Pasa, yasa...
Turgut UYAR, Nutuk (Tav?, 2011: 46)
Kullanilan ézel adlarin ¢oklugu bakimimdan Ayhan Inal’in bes boliimden olusan

“Ellinci Y1l Tirkiist” adli siiri 6rnek gosterilebilir:

ELLINCI YIL TURKUSU
Vazgecilmez ii¢ varligim benim
Ulusum, yurdum, cumhuriyetim
I

Sen, ey beni yasatan sinirsiz giic,
Ey diislerimin gelini,

Gel, bir de benim goziimle gor,

Icime diktigin 6liimsiiz heykelini.

Ak mermerden heykeline basladim,
Iki koz pargasindan isledim gozlerini.
Zonguldak’in maden ocaklarindan ¢ikardim,

Alin terini.

Basina ta¢ yaptim Kursehir taslarindan,
Alnina buz ilettim Agr1 yamaglarindan.

Iki defne dali koparip Kibris gecelerinden,

Cekiverdim kas yerine.

Inonii, Sakarya, Dumlupinar ve 30 Agustoslardan,

“Yurtta baris, cihanda baris” getirdim,

Savas yerine.

Baglayip tellerine, gdnliimiin biitiin umutlarini,
Erciyes’in bulutlarini,
Saclarin diye doktiim omuzlarina.

Ozentim yok benim Sicilya Kizlari’na. ..
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Sirtin1 Karacayir Yaylasi’na yasladim,

Urgiip daglarini serdim oniine,

Kimiz esrikligi verdim gonliine.

Yanardaglardan alev sundum dudaklarina

Deniz koptikleri serptim ayaklarina.

Bastigin yeri percinledim Lozan Zaferi’ne,

Yunus’un s6ziinden, Veysel’in sazindan,

Sir verdim igerine.

Oynasin diye yer yerinden;

Erzurum Bar’indan, Silifke oyunlarindan,
Aldim kivrakligini,

Yanikligini1 Urfa’dan

Ve sen sakrakligint Rumeli tiirkiilerinden.

Evrenin imrendigi bir ad taktim sana,
Giivercin kanatlarindan el yaptim,

Selcuk Kartali’ndan kanat taktim sana.

Sehitlerimin kan1 ve anamin ak siitiiyle,
Bursa ipeginden dokudum al beyaz gelinligini.
Bolu’nun ¢amlarina,

Ve Ankara aksamlarina bor¢lusun serinligini.

1

Ege’nin mavisinden,

Karadeniz yesilinden duvak yaptim.
Ardindaki altin ¢aglari,

Isikl1 yarinlara basamak yaptim.

Minyatiirler gibi isledim yiiz hatlarini,
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Yaris atlarindan giizel ¢izdim,

Burun kanatlarini.

Giiney yellerine benzettim nefesini

Ve Istanbul Tiirkcesine tatli sesini.

Kiitahya’nin g6z nurundan,
Isparta’nin giil suyundan attim harcina.
Siileymaniye yiiceligi, Selimiye inceligi,

Kattim harcina.

Edirne’den, Kars’tan, Kadifekale’den,

Ozgiirliigii ay yildizl bayrak gibi,

Cektim burcuna.

Afyon kaymagindan sana ten yaptim,
Rengini glimiisten,
Isisin ve 1s1tsin diye insanligi,

Yiiregini glinesten yaptim.

Bir biiriimciik isledim giysi yerine,
Anadolu nakiglarindan,
Ve simgek getirdim gozlerie,

Mustafa Kemal bakislarindan.

Tiim karanliklardan ¢ik istedim.
Geriligin bentlerini gayr yik istedim.
Ve caglar1 uygarca gogiislemen igin,

Yiizlerce Keban’dan bereket ve 1sik istedim.

v
Tiikenmeyen 151ksin sen, dzgiirliiksiin.

Cumhuriyetimin temel tas1 Atatiirk’siin!
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Diin “Ya bagimsizlik, ya 6lim” diye

Kurtulus Savasi’nda,

Buglin sayisiz devrimlerinle,

Uygarlik yarisindasin.

Bir giines gibi dogdun_Samsun ufuklarindan

Savkin vurur Asya’ya, Afrika’ya...

Tutsak uluslarin diisiinde,

Her atilimin bagindasin.

Glin gegtikce dniimiizde daha ylice,
Daha berrak, daha aksin.

Sen ti¢ bin yillik tarihimin,
Caglara sigmayan tiirkiisii,

Ulusumun sonsuza dek tlkusu.

Sen Rasattepe’de dalgalanan bayraksin,
Diinya durdukca yasayacaksin!

\

Sana ¢aglar 6tesinden,

Demir daglar1 oydum da geldim.
Mevlana’nin ¢agrisini,

Koéroglu'nun narasini duydum da geldim.

Birak yanardaglari, ¢aglayanlari,

Sen asil benim i¢ime egil.

Cileyi kivangla barigtiran,

Beni simsekle yarigtiran,

Yalniz senin tutkundur bil gayri.

Bu dalgalanmis yiirek, benim degil gayri.
Bengi sular 6rnegi sen boyle icime aktikea,

Oziine kavusan seller gibi duruldum.
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Sen, ey beni yasatan sinirsiz giig!
Ey diislerimin gelini!
Doniip dolasip seni,
Anadolu’da ve cumhuriyette buldum.
Ayhan INAL, Ellinci Y1l Tiirkiisii (Tav?, 2011: 48- 52)

Bunlar disinda siir dilinde 6zel adlarin kullanimi i¢in ilkogretim 8. sinif Tiirkce

ders kitaplarindan su 6rnekleri verebiliriz:

Istanbul’u dinliyorum gézlerim kapali;
Serin serin Kapali Carst;

Civil civil Mahmutpasa,

Giivercin dolu avlular.

Cekic sesleri geliyor doklardan,
Giizelim bahar riizgarinda ter kokulari;

Istanbul’u dinliyorum gdzlerim kapali

Orhan Veli KANIK, Istanbul’u Dinliyorum (MEB?, 2011: 16)

Vur ha vur davul, bagpehlivan havasi,

Ciksin Bekir, Osman, Mestanoglu, Diilger Ahmet,

Vur ha vur davul daglari taglar titret,

Dile gelsin Yusuf’un, Ali¢o’nun htirast.

Attila ILHAN, Cazgir (Pasifik®, 2009: 56- 57)
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Oguz Kagan derlerdi, ¢ok alp bir kisi vardi,
Avlarim gergedani diye o yere vardi.
Kargi, kili¢ aldi1 kalkan ile ok ile,

Dedi: Gergedan artik kendisini yok bile!

Bahaeddin OGEL, Oguz’un Gengligi (Pasiﬁkz, 2009: 161)

Ciimle kaplumbagalar
Kanatlanmis ugmaga.
Kertenkele derilmis

Kirim suyun icmege.

Cekirge bugday ekmis
Manisa’nin ¢ayinda.
Sivrisinek derilmis

Irgat olup bigmeye.

Ergene’nin kopriisii

Susuzluktan kurumus.
Edirne minaresi

Egilmis su igmege.

Kaygusuz’un sozleri,

Hindistan’in kozlari,
Sen de bu yalan ile
Gidem dersin ugmaga.

Kaygusuz Abdal, Gidem Dersin U¢maga (Pasifik’, 2009: 105- 106)

Yerliyim yerli olmasina
[Imik ilmik, damar damar

Yerliyim,



104

Bir dilim Trabzon peyniri,
Bir avug tiftik,

Bir ¢imdik cavdar,

Bir tutam Sile bezi gibi
Disimden tirnagima kadar.

Bedri Rahmi EYUBOGLU, Tiirkiiler Dolusu (Tavl, 2011: 84)

Golgeli ve kuytu yollardan gegtik,
Gorlindii bir ara sonsuz mavilik...
Sonra bir seving sard1 goniilleri,

Bulduk karsimizda Yedigoller’i...
Umit Yasar OGUZCAN, Yedigoller’de Sonbahar ( Tav *, 2011: 109)

4.1.7. Duygu Degeri

Her dilde baz1 sozciikler o dili konusan kimselerde bazi tasarimlar uyandirmakla
birlikte duygulandirici ézellik de tasir. Ornegin kanser, dliim, mezarlik gibi sdzciikler
insanlarda olumsuz duygular uyandirirken ask, giil, zafer gibi sozciikler ise olumlu
duygular uyandirir. Duygu degeri tasiyan bu tiir sozciiklere siir dilinde de sik sik
rastlanir. Sair sozciiklerin duygu degerlerinden yararlanarak daha etkili ve daha coskulu
bir anlatim yakalar. Cahit Sitki’nin “Bu Sabah Hava Berrak” adli siirini okuyucuyu/
dinleyiciyi duygulandirmaya yonelik sozciiklerin ¢oklugu agisindan burada ornek

gosterilebilir:

BU SABAH HAVA BERRAK
Bu sabah hava berrak;

Bu sabah her sey billurdan gibi.
GOk masmavi bu sabah,

Giizel seyler diisiinelim diye.
Yemyesil oluvermis agaclar,

Bulutlara hayretinden.
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Isildiyor kanat seslerinde kuslarin
[k ugtuklar: giiniin altin sevinci.
Karl1 daglardir sefere ¢cikmus,
Vadideki suyun siriltisinda

Ben giiliim, ben karanfil, ben de yasemin diyor,
Renk renk kokularla ¢icekler,
Sahiplerinden memnun evlerin bahgelerinde.
Boy boy insan govdeleri kimildar
Glinesi i¢gmis kaldirimlarda.
Belli adim atislarindan,
Iclerinden gegen sey.
Biitiin erkekler delikanli,
Biitlin kadinlar geng kiz,
Fakirinde refah,
Hastasinda saglik.
Sorulsa ¢ocuk bahgesidir derim,
Kars1 bayirdaki mezarlik.
Bu sabah hava berrak,
Bu sabah her sey billurdan gibi.
Cahit Sitki TARANCI, Bu Sabah Hava Berrak (Koza', 2010: 12- 13)

Sabah uyandiginda disarida ¢ok giizel bir hava oldugunu goren ve bu havanin
kendisinde uyandirdigi olumlu duygulari ifade eden sair, bunu yaparken de okuyucu da
olumlu duygular uyandiracak birgok sdzciik kullanmistir. Ozellikle “Bu sabah hava
berrak/ Bu sabah her sey billurdan gibi” dizelerinde kullanilan billur sozciigii dikkat
cekicidir. “kesme cam, kristal” anlamina gelen billur s6zciigli burada sairin her gordiigi
seyde bir giizellik buldugunu anlatmak i¢in kullanilmigtir. Billur sdzciigiiniin ayni
zamanda “temiz, duru” anlamimin olmasi da bir Onceki dizede kullanilan berrak
sOzctigiinlin anlamini1 kuvvetlendirmistir. Billur s6zciigii her iki anlamiyla da okuyanda
olumlu duygular uyandirmaktadir. Siirin diger boliimlerinde kullanilan “masmavi gok,

yesil agaclar, kuslarin ilk ugtuklar giiniin altin sevinci, giil, karanfil, yasemin” gibi
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sozciikler ve sozciikk oObekleri de yine okuyucuda olumlu duygular uyandiracak

niteliktedir.

Belli adim atiglarindan i¢lerinden gecen sey,
Biitiin erkekler delikanli,

Biitlin kadinlar geng kiz,

Fakirinde refah,

Hastasinda saglik,

Sorulsa ¢cocuk bahgesidir derim

Kars1 bayirdaki mezarlik

Yukaridaki dizeler de sozciiklerin tasidiklart duygu degeri agisindan ilgingtir.
Siirin biitiiniinde kendini gosteren olumlu hava o kadar etkilidir ki olumsuz duygulari
bile olumlu hale getirir. Oyle ki sairin gordiigii insanlarin fakirinde refah, hastasinda
saglik vardir. Mezarlik gibi insanda korku, hiiziin, yalnizlik gibi olumsuz duygular
uyandiran bir sézciik bile sair tarafindan cocuk bahgesi olarak goriilmekte bu da
“mezarlik” sozctigiiniin olumsuz etkisini kirmaktadir. Benzer bir durum Ataol

Behramoglu’nun “Eyliil Sabahinin Serinligi” adl siirinde de goriiliir:

Her zaman yeniden baslamak duygusu
Doguyor i¢ime,

Her uyanisimda.

Diismanlarimi bagisliyorum

Daha ¢ok seviyorum dostlarimi Her uyanisimda.

Ataol BEHRAMOGLU, Eyliil Sabahmin Serinligi (Harfl, 2009: 65)

Bu dizelerde de sair siirdeki olumlu havanin etkisiyle diismanlarini bile
bagisladigini ifade etmektedir.

Asik Veysel’in saziyla arasindaki muhabbeti ve kendi 6ldiikten sonra sazindan
yapmasini istediklerini anlattig1 “Sazima” adli siirini de kullandig1 s6zciikler agisindan

burada 6rnek gosterilebilir:
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Ben gidersem sazim sen kal diinyada,
Gizli dertlerimi asikar etme.

Lal olsun dillerin sdyleme yada,
Garip biilbiil gibi ah ii zar etme.

Asik Veysel SATIROGLU, Sazima (Pasifik’, 2009: 70)

Yukaridaki dortliiglin son dizesinde gegen “ biilbiil” imgesi edebiyatimizda
divan siirinden beri kullanilan bir imgedir. Biilbiil ask ugruna ¢eken sevgiliyi temsil
etmektedir. Asik Veysel de burada kendi 6liimiinden sonra sazinin ¢ekecegi acty: biilbiil
imgesi ve bu imgenin olusturdugu olumsuz duygu degeriyle ifade etmistir. Asagidaki
dortliikte gecen “turna” imgesi de biilbiil gibi edebiyatimizda sik kullanilan gurbet,

6zlem gibi duygular uyandiran bir imgedir:

Benim her derdime ortak sen oldun,
Aglarsam agladim, giilersem giildiin.
Sazim bu sesleri turnadan m’aldin?

Penge vurup sar1 teli sizlatma.

Asik Veysel SATIROGLU, Sazima (Pasifik’, 2009: 71)

Yine ayn1 siirde gegenkara libas (siyah elbise) dbegi de siirin genelinde hakim
olan olumsuz havay1 da giiglendirmektedir. Bilindigi gibi kiiltiiriimiizde siyah giysiler
giymek yas tutmanin isaretidir. Burada ad aktarmasi yoluyla Asik Veysel, sazinin kendi
arkasindan yas tutmasini istemekte ve bdylece okuyucuyu duygulandirmay1

hedeflemektedir:

Ay gecer, y1l gecer uzarsa ara,
Giyin Kkara libas, yaslan duvara.
Yanindan, gégsiinden agilir yara

Yar gelmezse yaralarin elletme

Asik Veysel SATIROGLU, Sazima (Pasifik®, 2009: 72)

Burada kullanilan yara sozciigii de okuyucuda olumsuz etkiler uyandiracak

niteliktedir.
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Asik Veysel’in bir diger siirinden aldigimiz dortliikleri de kullandig1 sozciiklerin

niteligi a¢isindan burada 6rnek olarak gosterilebilir:

Ben giderim adim kalir,
Dostlar beni hatirlasin.
Diigiin olur, bayram gelir,
Dostlar beni hatirlasin.

Asik Veysel SATIROGLU, Dostlar Beni Hatirlasin (Kozaz, 2010: 146)

Yukaridaki dortliikten kendi 6liimiinden sonra dostlarinin kendisini hatirlamasini
istedigini dile getiren Asik Veysel, diigiin ve bayram gibi insanlarn bir arada oldugu,
toplumu birlestiren, kaynastiran ritiiellerin duygu degerlerinden yararlanmaistir.

Siirin baska bir dortliigiinde ise sair, kendi 6liimiinden sonra yerinin, yurdunun
garip kalacagini sdylerken, garip sozciigiiniin insanda uyandirdigi acima duygusundan

yararlanmustir:

Ne gelsemdi ne giderdim,
Gtlinden giine artt1 derdim.
Gerip kalir yerim yurdum.
Dostlar beni hatirlasin.

Asik Veysel SATIROGLU, Dostlar Beni Hatirlasin (Kozaz, 2010: 146)

Sairin, insanin Olim karsisina caresizligini su sekilde dile getirmistir. Bu
dortliikte kullanilan solmak, oliim gibi sozciiklerde siirdeki olumsuz havay:

giiclendirmektedir:

Acar solar tiirli ¢icek.
Kimler giilmiis, kim giilecek.
Murat yalan 6liim gercek.
Dostlar beni hatirlasin.

Asik Veysel SATIROGLU, Dostlar Beni Hatirlasin (Kozaz, 2010: 146)
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Asagidaki dortliikte ise kiitiiphanenin kendisi i¢in Onemini anlatan sair, bunu
yaparken insan hayatinda 6nemli olan, insana giizel, iyi seyler ¢agristiran sézciiklerden

ve bunlarin uyandirdiklar1 duygulardan yararlaniyor:

Ana sevgisinden sicak,
Insanliga acar kucak,
Raflarinda binbir ¢igek

Kiitiiphane yuvam benim.

Mustafa Nihat MALKOC, Kiitiiphane (Tav?, 2011: 68)
Sair, burada ana sevgisi, ¢icek, yuva gibi sozciiklerin ve sozciik 6beklerininin
duygu degerlerinden yararlanmistir.

3

Siirin diger dortliikklerinde yer alan “ Kiitiiphane silam benim”, “Kiitiiphane
sevdam benim” gibi dizelerde kullanilan sevda, sila gibi sozciiklerde tasidiklari duygu
degeri agisindan okuyucuyu etkilemektedir.

Turgut Uyar’in Kurtulus Savasi’m1 ve Kurtulus Savasi’nda Mustafa Kemal’in
roliinii Anadolu’nun agzindan anlattig1 asagidaki siirini de gerek kurtulus savasinda
Anadolu ve Anadolu halkinin ¢ektigi sikintilar1 anlatirken kullandigi sozciikler

bakimindan 6rnek gosterilecek olursa:

NUTUK

Neler ¢ektim bilemezsiniz,
Denizlerim, kirlarim, daglarimla.
Haritada birkag¢ kulag memleket,
Inim inim yollardan sulardan,
Korpecik basaklarimla,

Pul pul diis i¢inde aglarimla...

Sonra bir pasa geldi “Kalk” dedi.
Kalktim, karsisinda selam durdum.
Daglar taslar selama durdu.

Aldi, beni gotiirdii.

Bozkirim bozkir gibi, diiziim diiz gibi
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Kongre oldu, cemiyet oldu.
Daglarim duman duman;
Ovalarim kan revan i¢inde,
Ama bir bir oldu diisiindiigii,

Nihayet oldu...

O Pasa’m riitbesiz, nisansiz,
Pasalarin pasasi.

Uyumadi, yemedi, igmedi,
Atesini dere tepe dagitti millete.
Erkekce s6z vermisti,

Canindan gecti, soziinden gegmedi.

Sana hepimiz yiirekten inandik

Biiyiik adam, 6liimsiiz Pasa!

O hazin marslar, sarkilar,

O toz dumana karismis yalin ayak giinler,
O daglara taglara sinmis essiz macera...

Yasa Mustafa Kemal Pasa, yasa...
Turgut UYAR, Nutuk (Tav', 2011: 46)

Turgut Uyar’in bu siirinde Kurtulus Savasi yillarinda Anadolu’nun durumunu
anlatmak i¢in “inim inim yollar, duman duman daglar, kan revan iginde ovalar, toz
dumana karigsmis yalin ayak gilinler” gibi tamlamalart duygu degerlerinden
yaralanmistir. Ayn1 zamanda siirde gecen “kongre, cemiyet, hazin marslar ve sarkilar,
Pasa (Mustafa Kemal)” gibi sozciiklerde Kurtulus Savasi yillarimi yasamis olanlar ve
bilenler i¢in farkli duygular uyandiracak niteliktedir.

Bu konu bagliga hakkinda son olarak Bedri Rahmi’nin tiirkiilerle, 6zellikle de

koy tiirkiileriyle ilgili yazdigt su dizeleri 6rnek gosterilebilir:

Sairim,
Zifiri karanlikta gelse siirin has,

Ayak seslerinden tanirim.
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Ne zaman bir koy tiirkiisii duysam,

Sairliginden utanirim.

Ah bu tiirkiiler, tiirkiilerimiz
Ana siitli gibi candan,

Ana siitli gibi temiz.

Ah bu tiirkiiler, koy tiirkiileri
Karanlik kuyularda acilmis ¢icekler gibi.
Kiminin reyhasindan gecilmez,

Kimi zehir kimi zemberek gibi

Bedri Rahmi EYUBOGLU, Tiirkiiler Dolusu (Tav?, 2011: 84- 87)
Yukaridaki siirde sair Tirklerin kendisinde uyandirdigi degisik cagrisimlar
anlatirken, ana siitii, zehir zemberek, karanlik kuyularda agilmis ¢igekler gibi tamlama

ve Obeklerin duygu degerlerinden yararlanarak etkili bir anlatim saglamistir.

4.1.8. Uzak Cagrisimlar

Aksan bu konuda soyle der; “Uzak ¢agrisimlar adin1 verdigimiz siirsel anlatim
bi¢ciminde sanat¢1 bir kavram ya da bir imgeyi, onunla yakindan ilgili gostergelerle
degil, uzaktan, dolayli gostergelerle yansitmaya caligmakta, bdoylelikle okuyan/
dinleyende yeni yeni tasarimlar ve duygularin belirmesine yonelmektedir” (Aksan,
2006: 105). Uzak ¢agrisimlar, sairin hayata bakisinin, olaylari yorumlayisinin
gostergesidir. Bu nedenle uzak ¢agrisimlar sairin 6zgiin ve siirin etkili ve basarili olmasi
acisindan onemli bir dgedir.

[lkdgretim 8. smf Tiirkce ders kitaplarindaki siirlerin, uzak c¢agrisimlar
acisindan zengin oldugu sdylenemez. Bunda secilen siirlerin ¢ocuklara hitap etmesi
sliphesiz en 6nemli faktordiir. Ciinkii uzak cagrisimlar genellikle kapali, anlasilmasi zor
ogelerdir ve ¢cogu zaman da beli bir birikim gerektirirler. Bu nedenle bu konu bagligi
altinda sadece iki drnek tespit edilebilmistri. Bunlara ilk olarak Istanbul’u, Istanbul
yasamini dogrudan anlatmayip cesitli gostergelerle okuyucuya/ dinleyiciye sezdiren

Orhan Veli’nin “Istanbul’u Dinliyorum” siirini drnek gosterileebilir:
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ISTANBUL’U DINLIYORUM
Istanbul’u dinliyorum, gdzlerim kapali;
Once hafiften bir riizgar esiyor;

Yavas yavas sallaniyor

Yapraklar, agaglarda;

Uzaklarda, ¢ok uzaklarda,

Sucularin hi¢ dinmeyen ¢ingiraklari;

Istanbul’u dinliyorum, gdzlerim kapali.

Istanbul’u dinliyorum gozlerim kapali;
Kuslar geciyor derken;

Yiikseklerden, siirii siirii, ¢18lik ¢iglik.
Aglar ¢ekiliyor dalyanlarda;

Bir kadinin suya degiyor ayaklart;
Istanbul’u dinliyorum, gozlerim kapali.
Istanbul’u dinliyorum, gozlerim kapali;
Serin serin Kapali Carst;

Civil crvil Mahmutpasa;

Giivercin dolu avlular,

Cekic sesleri geliyor doklardan,
Glizelim bahar riizgarlarinda ter kokulart;

Istanbul’u dinliyorum, gozlerim kapali.

Istanbul’u dinliyorum, gdzlerim kapal;
Basinda eski alemlerin sarhoslugu,

Los kayikhaneleriyle bir yali;

Dinmis lodoslarin ugultusu iginde

Istanbul’u dinliyorum, gdzlerim kapal.

Istanbul’u dinliyorum, gozlerim kapali;
Bir kus ¢irpintyor eteklerinde.
Alnin sicak m1 degil mi, bilmiyorum;

Dudaklarin 1slak m1 degil mi, bilmiyorum.
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Beyaz bir ay doguyor fistiklarin arkasindan
Kalbinin vurusundan anliyorum.
Istanbul’u dinliyorum.

Orhan Veli KANIK, istanbul’u Dinliyorum, MEB?, 2011: 16- 17)

Orhan Veli, Istanbul’u anlatti1 bu siirinde Istanbul’la ve Istanbul’daki sosyal
yasamla ilgileri dogrudan vermeyip, sucularin ¢ingiraklarinin hi¢ dinmemesi, Kapali
Cars’nmin  serinligi, Mahmutpasa’nin civil civil olmasi, doklardan ¢eki¢ seslerinin
gelmesi gibi gostergelerle okuyanim/ dinleyenin zihninde ¢ok canli bir Istanbul tasarimi
olusturuyor. Sair Ozellikle “Los kayikhaneleriyle bir yali” dizesinde yalilarin uzak
cagrisimlarindan yararlanarak, yalilarin sosyal yasamda ayr1 bir yer tuttugu ve yalilarda
yasamanin adeta bir ayricalik oldugu eski Istanbul’u anlatiyor. Yine burada gegen
“Basinda eski alemlerin sarhoslugu” dizesinde de sairin bu yalilarda verilen davetleri ve
yapilan sazl1 sozlii eglenceleri animsatmak istemis olabilir.

Uzak c¢agrisimlar bagligr altinda ikinci olarak “Turgut Uyar’n “Nutuk” adli

siirini 6rnek verilebilir:

NUTUK

Neler ¢ektim bilemezsiniz,
Denizlerim, kirlarim, daglarimla.
Haritada birkag¢ kulag memleket,
Inim inim yollardan sulardan,
Korpecik basaklarimla,

Pul pul diis i¢cinde aglarimla...

Sonra bir pasa geldi “Kalk™ dedi.
Kalktim, karsisinda selam durdum.
Daglar taglar selama durdu.

Aldi, beni gotiirdii.

Bozkirim bozkir gibi, diiziim diiz gibi
Kongre oldu, cemiyet oldu.

Daglarim duman duman;

Ovalarim kan revan i¢inde,
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Ama bir bir oldu diislindiigii,
Nihayet oldu...

O Pasa’m riitbesiz, nisansiz,
Pagalarin pasasi.

Uyumadi, yemedi, igmedi,
Atesini dere tepe dagitt1 millete.
Erkekce s6z vermisti,

Canindan gecti, soziinden gegmedi.

Sana hepimiz yiirekten inandik
Biiyiik adam, 6liimsiiz Pasa!
O hazin marslar, sarkilar,
O toz dumana karigmis yalin ayak giinler,
O daglara taglara sinmis essiz macera...
Yasa Mustafa Kemal Pasa, yasa...
Turgut UYAR, Nutuk (Tav', 2011: 46)

Yine Turgut Uyar da bu siirinde Kurtulus Savasi yillarin1 dogrudan anlatmayip
“inim inim yollar, kan revan i¢inde ovalar, duman duman daglar, hazin marslar, sarkilar,
toza dumana karigsmis yalin ayak giinler, daglara taslara sinmis essiz macera”
gostergelerinden ve bu gostergelerin uzak c¢agrisimlarindan yararlanarak dolayli bir

sekilde anlatmigtir

4.2. Tlkégretim 8. Simf Tiirkce Ogrenci Calisma Kitaplarinda Anlam
Olaylariyla Ilgili Etkinlik Ornekleri

[Ikogretim 8. Simf Tiirkge dgrenci galisma kitaplarinda anlam olaylariyla ilgili
etkinlikler genellikle s6z sanatlar1 baglhiginda altinda yer almaktadir. Anlam olaylariyla
ilgili etkinlikler, genel olarak benzetme, kisilestirme, abartma ve mecaz basligi altinda
degerlendirilebilecek ¢esitli aktarmalar ve alisilmadik bagdastirmalar cevresinde
toplanmaktadir. Asagida farkli 6grenci ¢alisma kitaplarindan anlam olaylariyla ilgili

ornek olmasi agisindan on etkinlik verilmistir:
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Etkinlik 1: a. Asagidaki siirde kisilestirme yapilan dizelerin altini1 ¢iziniz:
“Diigmiisiim bir kusun pesine

O gitmis ben gitmisim

Kus beni ¢oban sanmis

Aldatip kandiracak

Konup bir kayanin bagina

Cik demis kus

Cik cik demis

Daha bu ¢ocuk demis

Birden ugup gitmis

Bakmadan arkasina

b. Altini ¢izdiginiz bu dizelerde oldugu gibi insan disindaki bir varligi insan gibi

diisiiniip, ona insan 0zelligi vermek siire ne kazandirmis olabilir.

(MEB?, 2011: 17)

Etkinlik 2: Asagidaki ciimleleri okuyunuz. Daha sonra ciimlelerle ilgili sorular
cevaplayiniz
1. Demir yollar1t Anadolu’ya damar gibi yayildik¢a, Anadolu’nun yiiziine kan,
yiiregine can geliyordu.
2. Aslinda gurbet her zaman vardi Anadolu igin.
. Kara tren, Anadolu insaninin goziinii, gonliinii doyuruyordu.
. Sirtinda demirden kirk heybesiyle ekmek tagimis.

. Simdi onlar gurbet tiirkiileriyle gurbeti yorumluyorlar.

3
4
5
6. Anadolu, Anadolu’yu kesfediyor, Anadolu’yu taniyordu.
7. Kus u¢maz, kervan gegmez bolgelere kara tren ulasti.

8. Gurbet simdi Anadolu’dan ¢ikt1 da yurt disina goetii, diyorlar.
9

Anadolu, oriimcek ag1 gibi bir yol sebekesiyle oriildiikce insanlarin yiizii

giiliiyor

* Hangi ciimlelerde kisilestirme yapilmigtir?
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........................................................................... (MEB3, 2011: 151)

Etkinlik 3: “Sazima” siirini dikkate alarak asagidaki degerlendirmeleri
okuyunuz ve bu degerlendirmelerden siirde olanlara (V) ile isaretleyiniz.

() Saz insana benzetilmistir.

( ) Saz bebege benzetilmistir.

( ) Bebek saza benzetilmistir.

() Biilbiil aglayan insana benzetilmistir.

( ) Saz dut dalina benzetilmistir.

() Sazin mizrab1 turnanin pengesine benzetilmistir.

() Saz biilbiile benzetilmistir.

() Saz petege, sair artya benzetilmistir.

( ) Miizik bala benzetilmistir.

(Harf®, 2009: 86)

Etkinlik 4: Asagidaki ciimlelerin bazilarinda benzetme bazilarinda kisilestirme
yapilmistir. Benzetme yapilan climleleri (B), kisilestirme yapilan ciimleleri (K) ile
belirtiniz.

* “Diyordum ki...” diye soziine devam etti Hava Fisegi. ()

* Fisek, tictlincii kez Okstirerek soze basladi. ()

* Romantizm, tipki ay gibi sonsuza dek yasar. ()

* Bu s0z lizerine Delifisek neredeyse glilmekten patlayacakti. ()

* Bu sirada ay, muhtesem bir glimiis kalkan gibi dogdu. ( )

* Kirmiz1 gelincikler baslarini sallayarak tempo tutuyorlard. ( )
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* Tim arkadaglari, simdi atesten demetleri olan sahane altin ¢igekler gibi
gokyiiziine firliyordu. ( )
(Harf®, 2009: 109)

Etkinlik 5: Asagidaki climlelerin hangilerinde abartili ifadelerin kullanildigini
belirleyiniz ve (\/) ile isaretleyiniz.

() Dort kosesi beyaz mermerle, tiirlii tiirlii geometrik ¢izgilerle siislii, kubbeli ve
sanatkdrane bir kaledir.

() Depremde yikilinca Selguklu Keykubat tamirle biiyiik bir hendek yaptirmis
ki derinligi on bir, genisligi elli, duvar boyu otuz arsindir.

() Camilerin en eskisi i¢ kalede, I. Sultan Alaaddin Camis’dir ki dil ve kalemle
anlatilmayacak kadar sanatkarane bir camidir.

( ) Ug yiiz kirk kadar bagl bahgeli, akarsulu saray vardir.

() O kadar ¢ok yasarlar ki kuvvetleri gitmis, Omrii yiiz yetmis, giicii kuvveti
bitmis oldugu halde yine ding olurlar

() Asker tayfas1 hep samur kiirk ve degerli kusmar giyer.

() Sabunisi ile canim beyaz halka ¢inisini agiklar yedikleri zaman lezzetinden
damaklari iki sak olur.

() Giizel sesli kuglarin nagmesinden insan taze hayat bulur.

() ... 15 Aralik 1390 tarihinde Yildirim Bayezit Han kalabalik askerle yildirim
gibi gelip Konya Kalesi’ni aman vermeyerek fetheyledi.

() Dericileri, Osmanli iilkesinden dericilerin en ustalaridir.

(Harf®, 2009: 127)

Etkinlik 6: Asagidaki ciimleleri inceleyiniz, bu ciimlelerde hangi varliklarin
neye benzetildigin belirleyiniz. Bu tiir benzetmelerin sizce anlatima nasil bir katkisi
vardir? Aciklayiniz.

“Ilk kez bir sanat dergisiyle dostluk kurmamdan bu yana otuz y1l gegmis.”

“Zaman zaman her birinden {iger beser alarak kucaklasiyorum onlarla.”

“Gegmis yillardaki peteklerin her birinden birer parca bal almigim.”

“ Sanki her sayfada bir kusun yliregi atar gibi.”

“Bu bakisla nice sozciiklerin 6liimiinii gériiyorum orda.”
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“Kimi kere bir aile albiimiine bakmak gereksinimini hangimiz duymay1z? Eski

sayil1 dergiler de buna benzer bir bakima.”

“Bu nedenle ara sira eski dergileri karigtiririm. Biisbiitlin yalnizliga itilmesinler,

kiismesinler diye yaparim bunu.”

Benzetmeler

Benzetmelerin Anlatima Katkisi

(Harf®, 2009: 149)

Etkinlik 7: Asagidaki tabloda benzetme yapilan dizeler verilmistir. Var olan

benzetme dgelerini tabloya yaziniz. Olmayanlar1 “X” ile isaretleyiniz.

Dizeler

Benzeyen

Kendisine

Benzetilen

Benzetme
Edat1

Benzetme

Yontu

Sen petek misali

Veysel de ar1

Bebe gibi kollarimda
yaylattim

Garip biilbiil gibi ah i

zar etme

Sazim  bu  sesleri

turnadan m’aldin?

(Pasifik®, 2009: 119)
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Etkinlik 3: | Asagidaki ciimlelerde s6z sanatlar1 vardir. Bu ciimleleri ait oldugu

s0z sanatlariyla eslestiriniz

* Su ii¢ giinliik diinyada kimseyi kirmamak gerekir.

* Bizim gemi mart1 gibi yliziiyor. Benzetme
* Tas1 siksa suyunu ¢ikarir. Mecaz

* Fig1 gibi bir havuzda yiizdik. Abartma
* Yorgun riizgar senin saglarindan gecmis Kisilestirme

* Onun gibi cesur insan gormedim.

* dislerinin takirtisindan diinyay1 gok giirlemesi sariyor.

II) Yukaridaki cilimleleri soz sanati Ozelligi tasimayacak sekilde (Soz

sanatlarindan arindirarak) yeniden yaziniz.

(Pasifik®, 2009: 167)

Etkinlik 9: Asagida verilen dizelerdeki s6z sanatlarini bularak bunlarin anlatima

olan katkisin1 bir ciimleyle ifade ediniz
* “Bu yurt, bu giizel yurt, bizim yurdumuz,

Her yanindan yaralar almis.” (.................c. )

(Tav®, 2011: 56)
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Etkinlik 10: Asagidaki climlelerde kullanilan s6z sanatlarini belirleyerek
climlenin numarasini uygun kutucuga yaziniz

1. Maviyi sever miydiniz; su renklerin en ¢ok dogup en ¢ok 6lenini?

2. Mavi iste, civil civil, kipir kipir mavi... Su gibi, riizgar gibi.

3. Bulutlar soyle yirtiliverince gordiigiimiiz, goriip de yeninden dogmus gibi
sevindigimiz anin tarifsizligi...

4. Kitaplar yalan soyliiyor ¢ocuklara.

5. Maviler saymakla bitmez, masal gibi bir diinyanin i¢ine ¢eker insani.

6. GOz ve goniil aydinligimiz; igimize timit, 6zgiirliikk ve sonsuzluk getiren renk
ucup gitti. Karadik.

7. Avug i¢i kadar gékylizii mavisi i¢in neler vermeyiz?

8. Saglarina mavilik degmemis ¢ocuklar biiylimiiyor.

Mecaz Abartma

. Benzetme
Kisilestirme

(Tav®, 2011: 142)

Gortldiigii gibi ornek etkinliklerde genellikle benzetme, kisilestirme ve abartma
olaylar tizerinde durulmustur ve dgrencilerin bu s6z sanatlarinin anlatima olan etkisini
fark etmeleri saglanmaya calisilmistir. Bunun yaninda kilavuz kitaplarda farkli 6grenme
alantyla ilgili etkinliklerde ve bu etkinliklerin degerlendirilmesine yonelik hazirlanan
Ol¢eklerde, Ogrencilerin anlam olaylarini ve bunlarin anlatima olan etkilerini fark
etmeleri ve kendi olusturduklar: metinlerde, yaptiklar1 konugmalarda 6grencilerden s6z

sanatlarini kullanmalar1 istenmistir.



121

4.3. Anlam Olaylariyla flgili Sbs’de Ciknus Sorular
Anlam olaylariyla ilgili SBS’de 2008 yilinda iki; 2009, 2010, 2011 ve 2012
yillarinda birer tane olmak iizere son bes yilda toplam alti soru ¢ikmistir. Sorulan

sorular sunlardir:

1.Asagidaki ciimlelerin hangisinde zit anlamh soézciikler bir arada
kullanilmastir?

A) Dostluktan saygiy1 kaldiran onun en biiyiik siisiinii kaldirmis olur.

B) Giindiiz kandilini hazirlamayan, gece karanliga raz1 demektir.

C) Mutluluk varacagimiz istasyon degil, bir yolculuk seklidir.

D)Talihsizlik sirasinda bile tarih, acik bir kap1 birakir

(2008 SBS, A Kitapgigi, 4. Soru)*

2. (1) Kinali kuza, damin golgesinde kivrilmis uyuyordu. (2) Birden duydugu
sesle uyaniverdi, kulaklar1 dikildi. (3) Kendi kendine “Nu da neydi?” diyerek
sesin geldigi yone dondii. (4) Yuvasindan diismiis olan ser¢e yavrusunu gordii.
Bu parcadaki numaralandirilmis ciimlelerin hangisinde kinahh kuzuya
insana ait bir ozellik verilmistir?
Al B) 2 C)3 D)4
(2008 , A Kitapgigy, 4. Soru)?

3. Bir cocuk diisiinde, rmagin kiyisinda kocaman bir c¢icek gordii. Ata
benziyordu c¢icek ve etrafindaki arkadaglarina da nasihatler ediyordu. Sonra
siddetli bir riizgar sesi geldi disaridan ve bir aga¢ devrildi giiriiltiiyle.
Asagidakilerden hangisi bu metinde “kisilestirme sanati”n1 saglamistir?

A) Siddetli riizgar sesinin duyulmast

B) Cigegin ata benzetilmesi

C) Agacin giiriiltiiyle devrilmesi

D) Cigegin nasihatte bulunmasi

(2009 , B Kitapcigl, 21. Soru)®

! http://oges.meb.gov.tr/arsiv/2008/2008_SBS_8A TEST.pdf
? http://oges.meb.gov.tr/arsiv/2008/2008_SBS_8A TEST.pdf
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4. Paydos etmis bir gift¢inin yiiregi gibi rahatlik ve 6zgiirliikk duygusuyla

doluydu Kenan’1n yiiregi.

Bu ciimledeki s6z sanati1 asagidakilerde hangisinde vardir?

A) Basimi ellerinin i¢ine alarak duygularini tartmak istedi.

B) Beni goriince tirkmeyen tek hayvan, heykel goriiniislii yash baykustu.

C) Fliit, notalar1 calmay1 birakip “Bana, ne giizel eslik ediyorsun.” dedi gitara.

D) Denizdeki tiim baliklar ayn1 anda duymustu yunusun sesini.

(2010 , A Kitapgigy, 15. Soru)?

5.

KORUYAN KALE: CILT

Metinlerin zamana kars1 dayanikli olmasi igin gelistirilen ciltler, islevlerinin

Otesine gecgerek birer sanat eseri konumuna geldi...

Bu parcanin bashginda, okuyucunun dikkatini ¢ekmek icin asagidakilerden
hangisi yapilmstir?

A) Cilt, kaleye benzetilmistir.

B) Cildin sanat yonii vurgulanmustir.

C) Cilt, bir insan gibi konusturulmustur.

D) Cilt yapmanin ustalik gerektirdigi belirtilmistir.

(2011 SBS, A Kitap¢igi, 15. Soru)®

6. Insanin kendisini heniiz diinyanin ilk giiniinde zannetmesine neden olabilecek

irpertili bir sessizlik vardi ve kar bir agacin yar1 aydinlik golgesinde ince ince

yagiyordu

Bu parcada bir séz sanati kullanilmistir. Bu sanatin gostergesi
asagidakilerden hangisidir?

A) “Kar”a insana ait 6zellikler yiiklenmesi

B) “Sessizlik”’in anlatiminda asiriliga gidilmesi

C) “Agacin golgesi”nin kara benzetilmesi

D) Yazari “sessizlik” ve “kar” lizerine konusmasi

(2012 SBS, A Kitapgigy, 12. Soru)®

% http://oges.meb.gov.tr/arsiv/2009/2009_SBS_8SINIF_B.pdf

* htpp://oges.meb.gov.tr/arsiv/2010/2010_SBS_8_SINIF_A.pdf

> htpp://oges.meb.gov.tr/arsiv/2011/shs2011_8a.pdf

® Htpp://www.meb.gov.tr/sinavlar/dokumanlar/2012/soru/8_SINIF_A_TAMAMI.pdf



SONUC VE ONERILER

Tiirkge dersinin temel amaclarindan biri de Tiirkceyi gilizel, dogru ve etkili
kullanmaktir. Ogrencilerin Tiirkceyi giizel, dogru ve etkili kullanmalarmi saglamada
anlam olaylarinin énemli bir yeri vardir. Anlam olaylar1 sayesinde anlatilmasi zor olan
kavramlar daha rahat anlatilabilir, ayrica anlam olaylar1 6grencilerin okuduklarini daha
1yl anlamalarini, anladiklarin1 da baskalarina daha iyi anlatmalarin1 saglar. Bunun yani
sira anlam olaylar1 metni monotonluktan kurtarir, daha canli, daha etkili bir anlatima
olanak saglar. Ornegin anlatim acisindan “Ali aslan kadar giigliidiir.” ciimlesi,”Ali ¢ok
giicliidiir.” Ciimlesinden daha etkileyici ve dikkat ¢ekicidir. Yine “Antalya bu yaz ¢ok
sicak.” climlesinin yerine “Antalya bu yaz cehennem kadar sicak.” climlesinin
kullanilmasi insanin zihninde daha net ve daha etkili tasarimlar olusturacaktir. Kisacasi
anlam olaylar1 gerekse yazili veya sozlii anlatim bakimindan 6grencilere biiyiik yarar
saglamaktadir.

Anlam olaylarinin en sik kullanildig1 metinler siirlerdir. Okuyani/ dinleyeni
etkilemeye ve duygulandirmaya yonelik bir dil kullanimi gerektiren siir dili, bunu
yaparken de anlam olaylarindan sik¢a yararlanmaktadir.. iginde benzetme, kisilestirme,
aktarma, abartma gibi anlam olaylar1 bulunmayan bir siirin diizyazidan bir farki yoktur.
Kisacas1 anlam olaylari, siir tiirii i¢in olmazsa olmazdir. Anlam olaylar1 bakimindan
zengin olan siirler 6grencinin zihninde daha cok yer edecektir. Bu nedenle ders
kitaplarina siir secilirken bu husus da goz Oniinde bulundurulmali, ders kitaplarina
gelisigiizel siirler secilmemelidir. Aksi takdirde hem 6grenciler dilin inceliklerinin ve
zenginliklerinin yeterince farkina varilmayacak hem de 6grencilerle siir arasinda saglam
kopriiler kurulamayacaktir.

Bu calismada farkli yaymevlerine ait 5 ilkogretim 8. simif Tiirkge ders ve
Ogretmen kilavuz kitabina yer alan 32 siirdeki anlam olaylar1 incelenmistir. Bu
siirlerden “Atatiirk Kurtulus Savasi’nda”, “Tirkiiler Dolusu” ve “Sazima” adli siirler

farl1 ders kitaplarinda yer aldiklarindan sadece bir ders kitabinda verilmistir.

[k gretim 8. sinif Tiirkge ders kitaplarindaki siirlerin, icerdikleri anlam olaylar
acisindan ise zengin oldugu sdylenebilir. Fakat sunu da belirtmek gerekir ki her kitapta

siir tlirline ve segilen siirlerin niteligine ayn1 derecede 6nem verilmemistir.
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Incelenen siirlerde 51 benzetme, 43 kisilestirme, 3 dogadan insana aktarma, 1
dogadaki nesneler arasinda aktarma, 2 duyular arasi aktarma, 29 somutlastirma, 15 ad
aktarmasi, 38 kavram karsithigindan yararlanma, kisilestirmeler de dahil 61 alisiimamis
bagdastirma, birbirinden farkli 74 6zel ad ve 20 abartma 6rnegine rastlanmistir. Anlam
olaylarinin kismen goreceli bir konu oldugu goéz Oniinde bulunduruldugunda bu
rakamlarda belli bir hata payinin olmasi miimkiindiir. Verilen sayilardan yola ¢ikarak
ilkogretim 8. Smif Tiirkge ders kitaplarindaki siirleri anlam olaylar1 agisindan zengin
oldugu soOylenebilir; ancak siirler, sozciliklerin duygu degerlerinden yararlanma
bakimindan yetersizdir. Nitekim yapilan arastirmada arastirmada 32 siirden sadece
7’sinde sozciiklerin duygu degerlerinden yeterince yararlanildigi gézlemlenmistir. Bazi
siirlerde sozciiklerin duygu degerlerinden yararlanmaya yonelik 6geler olmakla birlikte
bunlar siirin temas: ve konunun biitliinliigli a¢isindan yetersiz kalmaktadir. S6z konusu
siirlerde sozciiklerin uzak ¢agrisimlarindan yararlanma ise daha alt diizeydedir. Sadece
iki siirde okuyucuya/ dinleyiciye verilmek istenen mesaj dogrudan degil de sdzciiklerin
olusturduklar1 uzak cagrisimlar yoluyla verilmistir.

Tiirkge ders kitaplarinda yer alan siirlerin, 68renciye okuma alisgkanlig
kazandirma ve o6grencilerin, Tiirk¢enin inceliklerini ve zenginliklerini fark etmelerini
saglama amaciyla edebiyatimizda, Tiirk siirinde biliylik Onem tasiyan sairlerin
siitlerinden secilmesi dnemlidir. ilkdgretim 8. Siif Tiirkge ders kitaplarinin en biiyiik
artilarindan bir tanesi de Mehmet Akif Ersoy, Orhan Veli Kanik, Cahit Sitki Taranci,
Ahmet Hamdi Tanpinar, Attila ilhan, Turgut Uyar, Asik Veysel, Ceyhun Atuf Kansu
gibi siirimizde s6z sahibi olan usta sairlerin siirlerinin kullanilmasidir. Dile her yoniiyle
hakim olan bu sairler, anlam olaylarin1 kullanmada da gayet basarilidir. Bu nedenle bu
sairlerin siirlerinde ustalikla kullanilmis bir¢cok anlam olay1 vardir. Ancak bu konuda da
yine Kkitaplar arasinda farkliliklar bulunmakta, bazi kitaplarda siirler ve sairler
gelisigiizel se¢ilmis ve iinlii sairlerin siirlerine yer verilmemistir.

Ders kitaplarindaki siirlerde anlam olaylarindan yararlanma diizeyi kadar
ogrenci caligma kitaplarinda yer alan anlam olaylariyla ilgili etkinlikler de dnemlidir.
Ogrencilerin anlama ve anlatma becerilerinin gelismesinde dinleme/ izleme, okuma,
konusma, yazma ve dil bilgisi 6grenme alanlarindan tiimiinde anlam olaylarindan
yararlanilmas1 bir gerekliliktir. Ancak 6grenci caligma kitaplarinda anlam olaylariyla
ilgili etkinliklere gerekli 6nemin verilmedigi goriilmektedir. Farkli yaymevlerine ait 5

ilkogretim 8. siif Tiirkge Ogrenci g¢aligma kitabinda yapilan incelemede ylizlerce
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etkinlik arasindan sadece 16 etkinligin anlam olaylariyla ilgili oldugu goriilmustiir ki
bunlarda genellikle benzetme, kisilestirme ve abartma olaylariyla ilgilidir. Ders
kitaplarinin aksine 6grenci calisma kitaplarinda sozciiklerin duygu degerlerinden ve
olusturduklar1 ¢agrisimlardan yararlanmaya olanak saglayacak bir¢ok etkinlik vardir.
Hemen hemen her metinin basinda ogrencilere birkag sozciikk verilmekte ve bu
sozciiklerin  Ogrencilere ¢agristirdiklart ve oOgrencilerde uyandirdiklar1 duygular
sorulmaktadir.

Anlam olaylarinda SBS’de soru ¢ikma diizeyine baktigimizda ise son bes yilda
SBS’de anlam olaylariyla ilgili 6 sorunun c¢iktigin1 goriiyoruz. Tiirk¢ce dersinden
2008°de 25, 2009°da 23, 2010°da 23, 2011°de 23 ve 2012°de yine 23 olmak {izere son
bes yilda sorulan toplam 177 sorudan sadece 6’sinin anlam olaylariyla ilgili olmasinin,
SBS’de de anlam olaylarina yeterince 6nem verilmediginin bir gostergesidir.

Yapilan arastirmalar ve edinilen verile gore ulasilan sonuglari sdyle siralanabilir:

1. Baz1 kitaplarda siir tiirline ait metinlere yeterince yer verilirken bazi
kitaplarda ise siir metinleri yetersizdir. Secilen siirlerin niteligi agisindan da
kitaplar arasinda farkliliklar bulunmaktadir.

2. Incelenen siirler, anlam olaylar1 agisindan zengin sayilabilecek niteliktedir.
Siirlerde en ¢ok rastlanan anlam olaylar1 benzetmeler, kisilestirmeler ve ¢ogu
deyimlerden olusan somutlagtirmalardir.

3. Incelenen siirler sdzciiklerin duygu degerlerinden ve uzak c¢agrisimlarindan
yararlanma agisindan yetersizdir. Ozellikle bazi ders kitaplarinda yer alan
stirler gelisiglizel se¢ilmistir.

4. Ders kitaplar1 siirimizde 6nemli yer tutan, 6grencilere siiri sevdirebilecek
sairlerin siirlerinin se¢ilmis olmasi agisindan genel olarak yeterli diizeydedir.
Ders kitaplarinda, Mehmet Akif Ersoy, Orhan Veli Kanik, Cahit Sitki
Taranci, Ahmet Hamdi Tanpmar, Attila ilhan, Turgut Uyar, Asik Veysel,
Ceyhun Atuf Kansu, Cahit Kiilebi sairlerin siirlerine yer verilmistir.

5. Ogrenci calisma kitaplarindaki etkinlikler anlam olaylarmi &grencilere
kavratmada yetersizdir. Ogrenci ¢alisma kitaplarinda, anlam olaylariyla ilgili
az etkinlik yer almaktadir. Buna karsin sozciiklerin duygu degerlerinden ve
yarattiklar1  cagristmlardan  yararlanmaya yonelik etkinlikler yeterli

diizeydedir.
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6. Anlam olaylarina SBS’de gereken dnem verilmemektedir. SBS de, 2008de 2;
2009°da 1, 2010°da 1, 2011°de 1 ve 2012°de 1 olmak iizere son bes yilda 6
soru ¢ikmustir.

Bu aragtirmada elde edilen sonuglara gore, getirilebilecek Oneriler soyle

siralanabilir:

1) Siirler, Tiirkce Ogretimi agisindan oldukca onemlidir. Ogrenciler, 6zenle
secilmis  siirlerde  Tiirk¢enin  gilizelliklerini, inceliklerini  ve  zenginliklerini
kavrayabileceklerdir. Ancak bazi1 Tiirkce ders kitaplarinda siire gereken Onemin
verilmedigi, ders kitaplarina alinan siir sayilarinin az oldugu veya niteliksiz siirler
oldugu goriilmektedir. Baz1 ders kitaplarinin tamamen ticari amagla basilmasi siiphesiz
bunda en biiyiik etkendir. Bu nedenle Talim Terbiye Kurulu’nun bu konuya ayr1 bir
Oonem gostermesi, ders kitab1 olarak okutulacak kitaplarda daha fazla ve daha nitelikli
siirler bulunmasi konusunda daha dikkatli, daha se¢ici olmalidir

2) Nitelikli, basaril bir siir, anlam olaylar1 bakimindan zengin olmalidir. Anlam
olaylar, bir dilin en giizel ve en etkili ifade bi¢imidir. Benzetme, kisilestirme, abartma,
gibi anlam olaylarmin kullamildigi, sézciiklerin uyandirdigr duygu ve cagrisimlardan
yararlanan siirler, cocuklarin siirle daha ¢ok ilgilenmelerine ve siiri sevmelerine katki
saglayacaktir. Bu nedenle Tiirkge ders kitaplarina secilen siirler, anlam olaylar
bakimindan zengin olmalidir. Ancak yine bazi ders kitaplart bu konuda yetersiz
kalmakta, siirin nitelikli olmasinda ziyade temalarla ilgili olmasin1 tercih etmektedir. Bu
konuda yine Talim ve Terbiye Kurulu ile ders kitab1 hazirlayan yazar ve editdrlerin
c¢abalar1 sorunun ¢oéziimiinde biiytik rol oynayacaktir.

3) Ogrencilerin siiri tanimalar1 ve sevmeleri ancak ve ancak siirimizde biiyiik
onem tasiyan sairlerin siirlerini okumalartyla miimkiindiir. Insan sevgisini en giizel
bigimde isleyen Yunus Emre, vatan ve bayrak sevgisini titizlikle isleyen Arif Nihat
Asya, eski siirimizle yeni siirimiz arasinda bir koprii sayabilecegimiz Yahya Kemal,
cesitli konulart ve duygulart ustaca isleyen Necip Fazil gibi sairleri tanimayan,
okumayan Ogrenciler siir zevkinden mahrum kalacaktir. Her ne kadar cesitli ders
kitaplarinda Mehmet Akif Ersoy, Orhan Veli Kanik, Cahit Sitki1 Taranci, Ahmet Hamdi
Tanpinar, Attila {lhan, Turgut Uyar, Asik Veysel, Ceyhun Atuf Kansu, Cahit Kiilebi
gibi biiyiik sairlerimizden siir 6rnekleri olsa da sairlik vasfi yetersiz olan, siiri sadece

uyakli dizeleri alt alta siralamaktan ibaret sayan birg¢ok sairin siirleri de ders kitaplarinda
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yer almaktadir. Bu sairlerin yerine Tiirk siirinin kilometre tasi sayilabilecek sairlerin
siirlerine yer verilmesi 6grenciler i¢in daha yararli olacaktir.

4) Anlam olaylari, 6grenci i¢in sadece metne estetik katan onu daha eglenceli
daha dikkat ¢ekici yapan bir 6ge olarak kalmamalidir. Dinleme/ izleme, okuma,
konusma, yazma ve dil bilgisi 6grenme alanina ait etkinliklerde Ogrenci anlam
olaylarinin ifade olanaklarindan yararlanmali, yaptig1 konusmalarda, yazdig1 metinlerde
anlam olaylarin1 olabildigince kullanmalidir. Farkli yaymevleri tarafindan hazirlanan
ogrenci calisma kitaplar1 bu noktada ¢ok 6nemlidir. inceledigimiz dgrenci ¢alisma
kitaplari, anlam olaylariyla ilgili etkinlikler agisindan yetersizdir. Yiizlerce etkinlik
arasindan anlam olaylartyla ilgili etkinliklerin sayis1 16’yla siirli kalmaktadir. Bu
etkinlikler sadece benzetme, kisilestirme ve abartmayla ilgilidir. Ogrenci calisma
kitaplarinda, anlam olaylariyla ilgili daha ¢ok sayida ve daha farkli anlam olaylarini
icerecek etkinlikler yer almalidir.

5) Bilindigi gibi glinimiiz egitim sisteminde sinavlar énemli bir yere sahiptir.
Ogrenciler, 6grenim hayatlarmin gesitli asamalarinda girdikleri smnavlar, onlarin
geleceklerinin sekillenmesinde 6nemli rol oynar. Ilkdgretim 8. smif dgrencileri igin de
SBS iyi bir ortadgretim kurumuna yerlesebilmeleri agisindan oldukc¢a Onemlidir.
SBS’de basarili olmak acisindan ise en onemli ders Tiirk¢edir. Anlam olaylarinin
Tiirkge Ogretimindeki O6nemi g6z Oniinde bulunduruldugundan SBS’de anlam
olaylartyla ilgili ¢ikan say1 sorusu dnem kazanmaktadir. Anlam olaylarindan SBS’de
son bes yilda 6 soru c¢cikmustir ki kanimizca bu sayi yetersizdir. Anlam olaylari
konusunda SBS’de ¢ikan soru sayisinin artmasi, 6grencilerin bu konuya daha ¢ok ilgi
gostermelerini ve daha iyi kavramalarimi saglayacaktir. Bu nedenle SBS’de anlam
olaylartyla ilgili sorularin sayisi artirilmalidir.

6) Yapilandirmaci yaklagimin dogal bir sonucu olarak biitlin egitim- dgretim
etkinliklerinde rehberlik yapan Tiirkge Ogretmenleri Ggrencilere siir sevgisi ve siir
okuma aligkanligi kazandirma, ogrencilere anlam olaylarimi kavratma, Ogrencileri
konusmalarinda, yazilarinda anlam olaylarmi kullanmaya 6zendirme konusunda da
rehber durumundadir. Tiirkge 6gretmeleri sinifa ders kitaplarinda yer almayan nitelikli
ve anlam olaylar1 bakimindan zengin siirleri getirmeli, anlam olaylariyla ilgili farkl
etkinlikler gelistirmeli, bunlarn1 uygulayarak konunun Ogrenciler tarafindan

benimsenmesini saglamaya ¢aligmalidir.
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